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INTERVJU: OGNJEN KRAUS
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POVRAT ZIDOVSKE IMOVINE - IPAK SE KRECE

NAKON RAZGOVORA O POVRATU ZIDOVSKE IMOVINE, KOJE JE POSLJEDNJIH MJESECI VODIO SA
SUGOVORNICIMA S NAJVISIH RAZINA VLASTI U REPUBLICI HRVATSKOJ, DR. OGNJEN KRAUS, PRVI
COVJEK ZIDOVSKE ZAJEDNICE U HRVATSKOJ, SMATRA DA SADA, NAPOKON, IMA NAGOVJESTAJA

POBOLJSANJA SITUACIJE

Prosle su pune dvije godine otkako je prof.dr. Ognjen
Kraus, predsjednik Zidovske opcine Zagreb i Koordi-
nacije zidovskih op¢ina u Republici Hrvatskoj, svojim
ocjenama stanja povrata zidovske imovine u Hrvatskoj
izazvao znatnu paznju hrvatske, pa i dijela medunarod-
ne javnosti. Rekao je, naime, medu ostalim, da o tome
ne moze reéi ,nista pozitivno“, da ,sve vise postaje ja-
sno da nam se oteta imovina ne Zeli vratiti i da je to
projekt zacet samim Zakonom o povratu imovine® te
da ,u drzavnim institucijama uglavnom nailazimo na
zatvorena vrata“. Sto se ove posljednje tvrdnje tice, nije
nikakva tajna da se stanje u posljednje dvije godine bit-
no izmijenilo: o razgovorima dr. Ognjena Krausa s vise
ministara, pa i sa samim premijerom, informacije su se
mogle saznati u ,,obi¢no dobro obavjestenim krugovi-
ma®“, kako u Vladi, tako i u Zidovskoj op¢ini Zagreb,
pa i iz medija. Jesu li ti razgovori urodili plodovima
koji, ako jo$ nisu donijeli, barem ozbiljno navjestaju
stvarne pozitivne promjene u pogledu povrata zidovske
imovine u Hrvatskoj? To pitanje bilo je povod za razgo-
vor s Ognjenom Krausom koji slijedi.

Ognjen Kraus

* U posljednje dvije godine imali ste niz razgovora
s visokim hrvatskim drzavnim ¢elnicima u kojima
je, pretpostavljamo, sredi$nja tema bila povrat Zi-
dovske imovine. Imate li, na temelju tih razgovora,
a i relevantnih zbivanja u tom dvogodisnjem raz-
doblju, razloga da situaciju i perspektive za povrat
zidovske imovine danas ocjenjujete bar ponesto ili
mozda znatno drugadije, to jest povoljnije, nego
prije dvije godine?

- Moje tadasnje ocjene bile su utemeljene na tome $to,
nakon §to su nam bili vraéeni zemljiste u Praskoj, zgra-
da nekadasnjeg nadrabinata na uglu Petrinjske i Amru-
Seve te nekoliko malih objekata, gotovo cijelo jedno de-
setljece, unato¢ svim nasim razgovorima i inzistiranjima
na visokim drzavnim razinama, nije nam bilo vraéeno
ba$ niSta. Sada, medutim, nakon razgovora koje sam
imao posljednjih mjeseci s premijerom Zoranom Mila-
novi¢em, s ministrom pravosuda Orsatom Miljani¢em,
sa zamjenicom ravnateljice Agencije za upravljanje dr-
zavnom imovinom Marinom Pinjagi¢-Telak, s pred-
stojnikom Drzavnog ureda za upravljenje driavnom
imovinom Mladenom Pejnovi¢em i, osobito, nakon
posljednjeg, vrlo sadrzajnog i konstruktivnog razgovora
koji sam imao ovih dana, 25. travnja, s potpredsjedni-
kom Vlade Nevenom Mimicom, koji posljednjih Sest
mjeseci vodi u Vladi i sektor povrata imovine, s razlo-
gom vjerujem da ¢e nam vrlo skoro biti vra¢eni, odno-
sno zamjenskim objektima nadoknadeni, vazni objekti,
povrat kojih ve¢ dugi niz godina trazimo. To su, prvo,
zamjenski objekt za zgradu nekadasnje Hevra Kadise u
Amrusevoj ulici, drugo, zamjenski objekt na Jadranu za
nasa nekadasnja odmarali$ta u Crikvenici i Ravnoj Gori
i, trece, jedno zemljiSe u Zagrebu, na Cmroku. Mislim
da ¢emo nesto od toga realizirati jos prije kraja ove go-
dine. S obzirom na razinu i sadrzaj spomenutih razgo-
vora, moram re¢i da sam sada, i kada je rije¢ o povratu
imovine u ¢jelini, nakon dugo vremena, napokon, op-
timisti¢niji.

* A kakva je situacija s povratom imovine izvan Za-
greba, u Zidovskim opd¢inama $irom Hrvatske?

- Situacija je vrlo razli¢ita ve¢ i zbog niza vrlo razlicitih
povijesnih okolnosti. U Hrvatskom primorju i Dalma-
ciji, imovina je uglavnom ostala u posjedu zidovskih za-
jednica i za vrijeme Drugog svjetskog rata, a i kasnije, u
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Zgrada u Amru$evoj 8, nekadasnja Hevra KadiSa — zamjenski objekt jo§ ove godine?

Jugoslaviji. Naravno, moramo znati da je prije Drugog
svjetskog rata na podru¢ju Hrvatske bilo 40, a sada ima
tek 10 zidovskih opéina, pa se radi i o imovini osta-
lih zajednica. Zatim, mnogo je imovine nakon Dru-
gog svjetskog rata prodano od strane Saveza Jevrejskih
opstina Jugoslavije. A dio imovine, kao neke sinagoge,
srusen je za vrijeme NDH. Prema tome, situacija je vrlo
razli¢ita, medutim, u cjelini uzev, stjece se dojam da su,
kad je povratu imovine rije¢, ponajbolji rezultati ostva-
reni u Zidovskoj opéini Osijek.

* Govoredi o krajnje nezadovoljavajuc¢em stanju po-
vrata zidovske imovine, uvijek ste isticali i nezado-
voljstvo nekim rjesenjima u Zakonu o povratu. Jos
od donosenja tog Zakona, 1997. godine, prigovori
iz zZidovske zajednice u Hrvatskoj odnosili su se po-
najprije na to sto se Zakon odnosi na imovinu odu-
zetu nakon 1945. i Sto pravo na povrat daje samo
hrvatskim drZzavljanima i samo prvom nasljednom
redu. Prvi se prigovor odbacivao time $to je imo-
vina uduzeta za NDH nakon 1945. bila vradena.
Opravdanost drugog na svoj je nacin 2008. potvr-
dena pravomoénom sudskom odlukom kojom je
odobren povrat imovine nasljednicima jedne strane
drzavljanke. Tredi je izazivao bojazan da bi se broj
zahtjeva za povratom mogao znatno povecati. Pa
ipak, u posljednje vrijeme s najvisih vrhova vlasti

Y Y . . ’ . .
Cesto se moglo cuti da se razmatraju mogude izmje-
ne Zakona o povratu.

- U Zidovskoj opéini Zagreb, kao i u Koordinaciji %-
dovskih op¢ina u Hrvatskoj bavili smo se prvenstveno
problemima povrata imovine opéina, odnosno, pravnih
osoba, dok se pitanjima povrata privatne imovine, od-
nosno imovine fizickih osoba, prvenstveno bavi udruga
CEDEK osnovana 2004. godine. Dakako, u svim na-
$im, kao i mojim osobnim kontaktima i razgovorima s
predstavnicima vlasti, uvijek smo inzistirali na povratu
zidovske imovine u ¢jelini, podjednako op¢inske kao
i privatne. Doista, u posljednju godinu-dvije u izjava-
ma najvisih predstavnika vlasti u Hrvatskoj, u njihovim
govorima i u razgovorima s njima, cesto se moglo cuti
da se radi na razmatranju prijedloga za izmjene i do-
pune Zakona o povratu imovine i da ¢e one biti usko-
ro upuéene u Sabor. O tome je govorio i predsjednik
Ivo Josipovi¢ u Knessetu, takve je informacije potkraj
prosle godine dobio i Rafael Eitan, predsjednik izrael-
skog Nacionalnog savjetodavnog vijeca za povrat zidov-
ske imovine, u razgovoru s Ivanom Lekom, tadasnjim
potpredsjednikom, a sadasnjim predsjednikom Sabora.
Medutim, ni$ta konkretno o sadrzaju tih prijedloga, a
ni o roku u kojem bi se mogle na¢i u Saboru, do sada
nije poznato. Tesko se oteti dojmu da se, unato¢ obeca-
njima, sa svime odugovlaci, da se, prakticki, skoro ni-

nastavak na sljedecoj strani
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Zgrada na uglu Amruseve i Petrinjske, nekadasnje sjediSte Nadrabinata, jedan od najvrednijih do sada vraéenih objekata

$ta ne rjesava. A za neka zakonska rjesenja kojima smo
osobito nezadovoljni — kao $to je ono koje pravo naslje-
divanja daje samo prvom nasljednom redu, $to osobito
pogada nas Zidove jer su Zrtve Holokausta Cesto bile
cijele obitelji — Sanse da budu izmijenjena su gotovo
nikakve.

U proteklih petnaest godina, otkad je Zakon na snazi,
do sada je rijeSena priblizno jedna tre¢ina pojedina¢nih
zahtjeva za povrat imovine, a u postupku ih je oko 300.
Prema ocjeni odvjetnika Seada Tabakovi¢a, koji u po-
stupcima za povrat imovine zastupa Zidovsku opéinu
Zagreb, ali i nekoliko desetaka pojedina¢nih zahtjeva,
procedura je takva da postupci povrata mogu potraja-
ti i dvadesetak godina. Tako da se nerijetko dogada da
podnositelji zahtjeva odlaze s ovoga svijeta dok postu-
pak jo$ traje, pa se, ako nemaju zakonskih nasljednika,
postupci obustavljaju. Uz to, kako se ¢esto ne vracaju
sami objekti, nekretnine, nego se ispla¢uju naknade, u
novcu ili drzavnim obveznicama, valja re¢i da te nakna-
de, prema stru¢nim procjenama, iznose tek Cetvrtinu

trzi$ne vrijednosti nekretnina koje bi se trebale vratiti.
A $to se tice pravomoéne sudske odluke o povratu imo-
vine jednoj stranoj drzavljanki (neko¢ ovdasnjoj Zidov-
ki), presedan, koji u anglosaksonskom pravu ima snagu
zakona, kod nas, nazalost, ne znaci gotovo nista.

* Moze li se redi da je do sada ostvareni povrat imo-
vine Zidovskim opéinama, iako tek djelomican,
ipak utjecao na popravljanje njihove, uglavnom
prili¢no nepovoljne, financijske situacije?

- U tom pogledu bilo je, pa i sada jos ima, i prili¢no
nerealnih ocekivanja. Nova imovina donosi, naime, i
nove troskove i nove poreze. Poznata je situacija koja
se dogodila u Slovackoj, gdje je zidovska zajednica, za-
hvaljujuéi dobrim dijelom upravo vraéenoj imovini - fi-
nancijski krahirala! Vra¢enu imovinu je, naime, trebalo
odrzavati, trebalo je na nju placati poreze, a kako je, s
obzirom na ekonomsku krizu koja je zahvatila i Europ-
sku uniju, dobar dio tih vraéenih objekata ostao izvan
funkcije, vra¢ena imovina je Zidovsku zajednicu vise ko-



pirh

Stala nego $to joj je donosila. U donekle je sli¢noj si-
tuaciji i Zidovska opéina Zagreb s vra¢enom zgradom
nekadasnjeg Nadrabinata na uglu Petrinjske i Amruse-
ve. To je velika zgrada u najuzem srediStu grada, koja
se iznajmljuje, ali vaznost, privla¢nost, vrijednost, pa
onda i najamnine poslovnih i uredskih prostora u sredi-
stu grada opadaju, prostori se napustaju i ostaju prazni,
pa tako vrijedna imovina, od koje se o¢ekuje da donese
snagu i polet, odjednom postaje — tesko i pretesko bre-
me! Dakle, i kada je o povratu imovine rije¢, treba biti
oprezan.

* Imate li makar priblizan uvid u stanje povrata zi-
dovske imovine u drugim europskim zemljama? Je-
smo li u tom pogledu u gornjem ili donjem domu?

- Medu drzavama bivse Jugoslavije, pa i u Sirim razmje-
rima, ponajbolja je Makedonija; ona je svojoj zidovskoj
zajednici u cjelini isplatila naknadu koju je zajednica
trazila! Od ostalih drzava na podru¢ju bivse Jugoslavi-
je, mislim da je ipak jo$ ponajvise u¢injeno kod nas, u
Hrvatskoj. Od tranzicijskih zemalja u tom su pogledu
ponajbolje Cetka i Slovacka, dok je osobito teska situa-
cija u Poljskoj, ¢emu se ne treba ¢uditi s obzirom na to
da je u njoj prije Drugog svjetskog rata zivjelo tri mili-
juna Zidova.

* Posljednjih ste mjeseci bili zaokupljeni i Domom
zaklade Lavoslava Schwarza. O ¢emu je rijec i je li to
donekle povezano s problemom povrata imovine?

- Zgrada Doma je u vrlo loSem stanju pa bi, da bi se
osigurao nuzan komfor korisnicima i snizili sada vrlo
visoki troskovi odrzavanja i funkcioniranja Doma, tre-
balo izvrsiti posvemasnju obnovu, adaptaciju i rekon-
strukciju zgrade, $to bi, medutim, bilo jako skupo, sku-
plje i od izgradnje odgovarajuée nove zgrade. Primjera
radi, samo za grijanje, tj. za plin potrosen za grijanje,
trebalo je svakog mjeseca ove i te kako duge zime pla-
titi vise od 70.000 kuna! Drugim, rije¢ima, ve¢ i samo
odrzavanje Doma, takvog kakav jest, vrlo je skupo, a
cijena adekvatne rekonstrukcije Doma nadilazi mogu¢-
nosti Zidovske op¢ine Zagreb, bez obzira na moguca
poboljsanja njezine financijske situacije povratom imo-
vine. Pritom treba reéi da su od 80 korisnika Doma
(toliki mu je kapacitet), samo njih 13 ¢lanovi zidovske
zajednice. U svakom sluéaju, nesto ¢e se morati uskoro
poduzeti, pogotovu $to u sadasnjim okolnostima, a to
me ponajvise zabrinjava, Dom sve vi$e postaje hospicij.

* S vremena na vrijeme u zagrebackoj Zidovskoj za-
jednici, pa i Sire u Zagrebu, pokrede se pitanje ze-
mljista u Praskoj ulici, gdje je nekoé, dok je ustas-
ke vlasti NDH 1942. godine nisu srusile, stajala
sinagoga. Otkad je, 1999. godine, zemljiste vrace-
no Zidovskoj opéini Zagreb, ¢ula su se vrlo razlidi-
ta misljenja o tome $to na njemu izgraditi — repli-
ku nekadasnje sinagoge, modernu zgradu sinagoge,
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zgradu u kojoj bi bila sinagoga, kulturni i komer-
cijalni sadrzaji, i dr. Sto vi o tome mislite i kakva je
buduénost zemljista u Praskoj?

- Graditi repliku, odnosno kopiju nekadasnje sinagoge,
mislim da ne dolazi u obzir. Ni zbog veli¢ine danas-
nje zidovske zajednice u Zagrebu, a ni zbog financijskih
sredstava koja bi bila potrebna za odrzavanje takve sina-
goge, a koja, sasvim sigurno, nadilaze moguénosti nase
op¢ine. Osim toga, sagraditi kopiju znacilo bi kao da
se ho¢e pokazati da se tu nista nije dogodilo, odnosno,
negirati zloc¢in. Naprotiv, $to god da se tu sagradilo ili
uredilo mora jasno dati do znanja da se tu dogodio kul-
turocid i memoricid, a takvu poruku nikako ne moze
nositi kopija starog hrama.

Moje je misljenje da bi to mjesto u najuzem sredistu
grada Zagreba, mjesto na kojem je neko¢ stajala sinago-
ga, trebalo urediti tako da ono bude trajni spomen na
nekadasnju veliku zidovsku opéinu u gradu Zagrebu,
op¢inu u kojoj je bilo, kao $to je poznato, oko sedam
posto tadasnjeg stanovnistva grada Zagreba. Tu bi, po
mojem miSljenju, u spomen na nekada$nju sinagogu,
trebalo mozda podi¢i manju sinagogu, u koju bi bili
ugradeni ostaci (stupovi i ostali fragmenti) stare sina-
goge, koji se i dandanas ¢uvaju u Zidovskoj opéini Za-
greb. Tu bi trebala biti uklesana imena svih Zrtava Ho-
lokausta u Zagrebu, a bilo bi dobro da se na tom mjestu
uredi zidovski informativni centar. Postavlja se, dakako,
i pitanje financijskog odrzavanja tog prostora, pa ¢e se
morati razmotriti kakav bi to bio sadrzaj. Medutim, ka-
kav god on bio, mislim da njegova svrha ne bi treba-
la biti primarno da donosi materijalnu dobit, nego da,
kao sto sam veé rekao, osigurava odriavanje sinagoge i
centra. Nadam se da ¢emo u dogledno vrijeme detaljni-
je razgovarati o tome, uzimajudi u obzir danasnje realne
okolnosti.

* Pred vratima su izbori za organe upravljanja Zi-
dovske opéine Zagreb. Sto porucujete ¢lanstvu?

- Ponajprije, zamolio bih ih da na izbore izadu u Sto
veéem broju, jer, kao $to se kaze, to je jedna od malih
obveza, ali obveza svakoga ¢lana. Podsjetio bih i ovom
prilikom: malo nas je! Na nedavnom popisu stanovnis-
tva Zidovima se izjasnilo svega oko tisuéu stanovnika
Hrvatske! Pa ipak ili upravo zato buduénost Zidovske
op¢ine Zagreb, kao i cijele zidovske zajednice u Hr-
vatskoj, ovisi ponajprije 0 nama samima. Shvatimo to
ozbiljno! I nastojmo i svojim osobnim sudjelovanjem
pridonijeti prosperitetu nase Opéine. Stoga ovom prili-
kom pozivam cjelokupno ¢lanstvo nase Opéine: izadite
na izbore, izaberite one u koje vjerujete, u koje imate
povjerenje da ¢e Zidovsku opéinu Zagreb voditi na vase
zadovoljstvo.

Razgovarao

Zivko Gruden
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DAN STRADANJA | JUNASTVA NA MIROGOJU

NA TRADICIONALNOJ KOMEMORATIVNOJ SVECANOSTI PORED MOJSIJEVA SPOMENIKA NA ZAGREBACKOM
GROBLJU MIROGOJ, KOJOJ JE PRISUSTVOVAO | PREDSJEDNIK REPUBLIKE HRVATSKE IVO JOSIPOVIC,
GOVORILI SU PREDSJEDNIK KOORDINACIJE ZIDOVSKIH OPCINA U HRVATSKOJ OGNJEN KRAUS |
VELEPOSLANIK DRZAVE IZRAEL U HRVATSKOJ YOSEF AMRANI

Zidovski Dan stradanja i junastva - Jom Hasoa Ve Ha-
gvura - obiljezen je u Zagrebu u nedjelju, 7. travnja
komemoracijom kod spomenika Mojsiju na Mirogoju.

Jom Hasoa je dan kada se Zidovi, kako u Izraelu tako
i u dijaspori, u svijetu, sjecaju Sest milijuna svojih su-
narodnjaka, koji su bili Zrtve nacifadizma u Drugom
svjetskom ratu. Tako su veé po tradiciji Zidovska opéi-
na Zagreb i Koordinacija zidovskih op¢ina u Hrvatskoj

S .
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organizirale komemorativnu sve¢anost na Mirogoju, na
kojoj je sudjelovao i polozio vijenac zrtvama Holokau-

sta i predsjednik Republike Hrvatske Ivo Josipovic.

U ime Koordinacije Zidovskih opéina u Hrvatskoj vije-
nac je poloZio predsjednik Koordinacije Ognjen Kraus,
a u ime Zidovske opéine Zagreb potpredsjednica Opdi-
ne Sanja Tabakovi¢. Takoder su poloZeni vijenci u ime
Vlade i Sabora Republike Hrvatske, Savjeta za nacio-

g e

Uz predsjednika Republike Hrvatske lvu Josipovi¢a, komemorativnoj sve¢anosti pored Mojsijeva
spomenika na Mirogoju prisustvovali su mnogi visoki predstavnici drzavnih, vjerskih, kulturnih,

znanstvenih, gradskih i drugih ustanova i organizacija

GOVOR OGNJENA KRAUSA:

VELIK DOPRINOS ZIDOVA
POBJEDI NAD NACIZMOM

Ove godine biljezimo obljetnice dogadaja koji svjedoce
o junastvu i otporu Zidova u vrijeme Holokausta. To su
sedamdeseta godisnjica ustanka i uniStenja Var$avskog
geta, koji je, kao i Auschwitz, simbol zidovske patnje,
ali i mjesto najveée zidovske pobune protiv zlo¢ina.

Podsjetit ¢emo i na dvije isto tako sedamdesete obljet-
nice dogadaja koji se ticu Zidovske zajednice Hrvatske:
posljednje deportacije zagrebackih Zidova u Auschwitz
i oslobodenja logora Kampor na Rabu, a s time u vezi

Rapskog Zidovskog bataljona. Napokon, spominjem
Sezdesetu godisnjicu osnutka Jad Vasema u Jeruzalemu,
koji ¢e se posvetiti sjecanju na Zzrtve i istrazivanju Ho-
lokausta.

Varsavski geto osnovan je 1940. godine u centru grada.
Sluzbeno se zvao ,zidovska Cetvrt u Varsavi“. Zapravo
je bio golemi sabirni logor, odakle su se Zidovi iz Var-
Save, Poljske i Tre¢eg Rajha deportirali u logor smrti,
Treblinku.
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Ognjen Kraus

Geto se prostirao na povr$ini od 400 hektara, a od svije-
ta je bio potpuno izoliran. Isprva je tu bilo zbijeno 350
tisu¢a osoba, a kasnije ¢ak pola milijuna, dok je Var$ava
u to doba imala milijun i 300 tisuca stanovnika. Prili-
ke su bile neljudske. Vladali su glad i oskudica, bolesti
i epidemije, strah i ocaj. Ali unato¢ tome, postojala je
briga za bolesne i nemo¢ne, stare i djecu, a jedan od
oblika borbe za preZivljavanje bila je kultura. Na tava-
nima i u dvoristima odrzavali su se koncerti, izlozbe i
literarne veceri.

Neprestanim deportacijama geto je pocetkom 1943.
sveden na desetinu sastava, s ocitim ciljem da se usko-
ro likvidira. Unato¢ tome, i svjesni da pobuna znadi si-
gurnu smrt, prezivjeli su 19. travnja zapoceli oruzani
ustanak. Borba je trajala do 8. svibnja, kad je krvavo
ugusena u ,akciji Reinhard®, a geto spaljen i potpuno
razoren. Tjedan dana nakon toga voda akcije javio je
centrali SS-a u Varsavi: ,Nekadasnja zidovska cetvrt u
Varsavi viSe ne postoji. Akcija je zavr$ena eksplozijom
var$avske sinagoge®. Sudbina Var$avskog geta oznacava
kraj tragedije poljske Zidovske zajednice, koja je brojala
tri milijuna i tristo tisuca osoba, bila najveca na svijetu,
da bi gotovo posve nestala.

No unato¢ tragi¢nom ishodu, ustanak je potaknuo po-
bune u vise poljskih gradova, a uskoro i u logorima
smrti, Treblinki i Sobiboru. U kolovozu 1944. godine
ilegalne poljske i zidovske organizacije podignule su za-
jednickim snagama veliki Var$avski ustanak.

Cesto se zaboravlja da su Zidovi dali velik doprinos u
otporu nacizmu i vojnom porazu Hitlerovog Treceg
Rajha. Vide od milijun i pol Zidova borilo se u armija-
ma antifasisticke koalicije. U ¢itavoj Europi ukljuciva-
li su se u pokret otpora i formirali vlastite jedinice. U
Francuskoj se u Pokretu otpora borila Armée Juive. Mi
se ponosimo nasim Rapskim Zidovskim bataljonom,
osnovanim u talijanskom sabirnom logoru Kampor na
otoku Rabu. Sami zato¢enici oslobodili su logor nakon
kapitulacije Italije, ujesen 1943. godine, a velik dio pri-
druzio se partizanima.

Podsjetimo se i svibnja 1943., kad je u dva navra-
ta 4.500 Zidova iz Zagreba i Hrvatske deportirano u
Auschwitz. Svoju kehilu u smrt su pratili nadrabin Mi-
roslav Salom Freiberger i predsjednik Zidovske opéine
Zagreb dr. Hugo Kohn, kojima odajemo postovanje za
solidarnost i hrabrost.

Tragedija europskog Zidovstva potaknula je Drzavu
Izrael da ve¢ 1953. osnuje Jad Vasem, a jos 1951. godi-
ne 27. nisan proglasen je drzavnim danom sje¢anja na
zrtve. S vremenom su poruke koje odailje Jom Hasoa
doprle do svijesti velikog dijela ¢ovjecanstva, a 2005.
godine Ujedinjeni narodi uveli su Medunarodni dan
sjecanja na zrtve Holokausta, koji se obiljezava 27. si-
je¢nja, na dan kad je 1945. osloboden Auschwitz.

Drago mi je $to ovom prilikom mogu objaviti da je ne-
davno izmedu Jad Vasema i nase Soa Akademije sklo-

nastavak na sljedecoj strani
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pljen ugovor o suradnji i potpori u edukaciji o Holo-
kaustu.

Nazalost — a time i zavrSavam — i danas u svijetu ima
genocida, rasizma i vjerske iskljucivosti. Netoleranciju
zapazamo i u naSem drustvu, a najgoru formu poprima
kad se radi o Romima. Sa zgrazanjem gledamo s koli-
ko se otpora, pa i mrinje, u nekim sredinama Romima
onemogucava integracija. Osobito nas to zalosti, kad je
rije¢ o romskoj djeci. Netolerancija se izraZava i prema
DRUGACIJIMA, koji odudaraju od veéine. Primjer je
neljudsko ponasanje roditelja zdravih uc¢enika nedavno
u jednoj zagrebackoj skoli prema malom invalidu.

rirh

Posebno nas vrijeda kad rije¢i nacionalne netrpeljivosti
slusamo iz usta saborskih zastupnika ili javnih osoba.
Samo tolerancijom i razumijevanjem moze se izgraditi
drustvo u kojem zaista vlada jednakost.

Hvala svima koji ste dosli, ali pokazite svojim djelima
da ste uz nas, Zidove.

Sada pozivam sve da minutom Sutnje odamo pocast
svim Zrtvama Holokausta i borcima protiv nacistickih
zlo¢ina.

Zihronam livraha!

Kadi$, molitva za mrtve Luciana MoSe Prelevi¢a, glavnog rabina u Republici Hrvatskoj

nalne manjine, grada Zagreba, veleposlanstava Izraela,
Njemacke, Nizozemske, Italije, Srbije, SAD-a, Austrije,
a i vijenci u ime Hrvatske akademije znanosti i umjet-

nosti, Organizacije boraca NOB-a i drugih.

Nakon polaganja vijenaca okupljenima se obratio pred-
sjednik  Zidovske opcine Zagreb i Koordinacije %i-
dovskih opé¢ina u Hrvatskoj Ognjen Kraus. Njegovo
izlaganje donosimo u cijelosti u zavrsnom dijelu ovog
izvjestaja.

Veleposlanik Izraela Yosef Amrani u svom je govoru
medu ostalim istakao da povijest ne mozemo izmijeniti,
ali se mozemo i moramo zaloziti da se stradanja kakav
je bio Holokaust vise nikada ne dogode.

Uslijedila je molitva za mrtve, kadi§ Luciana Mose Pre-
levica, glavnog rabina u Republici Hrvatskoj. U tom
trenutku za sve koji su bili na komemoraciji ili pratili

televizijski prijenos bilo je posebno simboli¢no palje-
nje Sest svijeca za Sest milijuna Zidova, koji su pali kao
zreve Holokausta. Tom prilikom se ve¢ nekoliko godi-
na izgovaraju imena Zrtava, provodi se ideja i akcija
pod nazivom ,;svaka osoba ima ime*, ¢ime se naglasava
da je svaki poginuli odredena osoba, sa svojim imenom
i prezimenom i sa svojom sudbinom, kojoj je zivot
prekinut nasilnom smrcu, ¢esto na najstrasniji nacin
u logorima, u plinskim komorama... Cilj je da se zrtve
ne zaborave i da se senzibilizira javnost za osudu svake
mrznje prema onima koji su drugaciji po nacionalnosti,
vjeri ili bilo ¢emu drugome.

Na kraju mora se re¢i da je ovo tradicionalno obilje-
savanje Dana stradanja Zidova u Holokaustu ne samo
sjecanje i odavanje pocasti zrtvama veé i vazno upozo-
renje — ne ponovilo se nikada vise. %

Mr.sc. Narcisa Potezica
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SVECANO OBILJEZEN PESAH

U SKLADU S TRADICIJOM, | OVE JE GODINE U ZIDOVSKOJ OPCINI ZAGREB - U SJEDISTU OPCINE U
PALMOTICEVOJ, KAO | U DOMU ZAKLADE LAVOSLAVA SCHWARZA — NA NAJSVECANIJI NACIN
OBILJEZEN PESAH, JEDAN OD NAJVECIH ZIDOVSKIH BLAGDANA

Obiljezavanje Pesaha je ve¢ po tradiciji i ove godine ot-
pocelo u Domu zaklade ,Lavoslav Schwarz, ali ovaj
put, neuobicajeno za proljetno doba godine, prilaz Bu-
kovackoj cesti bio je pokrivenom snijegom koji ni su-
tradan, iako je bio ve¢ 25. ozujak, nije prestajao padati.
No atmosfera je bila topla, praznicka a u srcima kori-
snika Doma koji su za tu priliku dosli iz svojih soba
sve¢ano obucdeni ,, za vani“ i za njihove goste, ¢lanove
obitelji - djecu u posjetama, rodbinu, prijatelje - bilo je
to veliko is¢ekivanje.

Za dolazak dr. Ognjena Krausa, predsjednika Zidovske
op¢ine Zagreb i Luciana Mose Prelevi¢a, glavnog rabi-
na u Republici Hrvatskoj sve je bilo spremno, uz prisu-
stvo Zorana Stampalije, ravnatelja Doma. Zalaganjem
osoblja, sa socijalnom radnicom Brankicom Anduki¢
na Celu, stolovi su bili sve¢ano postavljeni: s obaveznim
macesom, crnim vinom, struckom zelenila koje simbo-
lizira gorke trave, komadi¢em hrena i lukom obojenim
jajima.

Slijedilo je prigodno objasnjenje, kao $to nalaze obi-
¢aj, jer seder vecera, $to i ime kazuje, to je vecera po
odredenom redu. Tako ide najprije ¢itanje Hagade,
pa objasnjenja i komentari i, naravno, ispijanje Cetiri
¢ade vina. Ozivljena je tradicija atmosferom obiteljskog
okupljanja i prazni¢nim druZenjem, jer Pesah je i ro-
dendansko slavlje zidovskog naroda.

Naravno, ,glavna“ seder vecera bila je u Zidovskoj op-
¢ini Zagreb, u Palmoticevoj, gdje je, poslije paljenja svi-
jeca, najprije odrzana sluzba u Sinagogi. No kad su
otvorena vrata naseg kluba svi su se zadivili lijepo ser-
viranim stolovima u zelenim i bordo-ljubic¢astim to-
novima. A onda su svi okupljeni, uz (itanje ,,Pri¢e o
izlasku Izraela iz Egipta“, kao i svake godine, po redu
lomili maces, pa se jelo sve §to je pripremljeno u ¢a-
robnoj kuhinji, prema rije¢ima zahvale rabina, nasih
vrijednih ,cura“. U sjecanju ostaju maces knedli i ko-
la¢ (recepti kojih su se potiho razmjenjivali); tocilo se
vino, Cetiri ¢aSe po redu, a na kraju se, uobicajenim
redoslijedom, zajednicki otpjevala pjesma. Zavrsilo se
rije¢ima, kao $to je obicaj, ,Dogodine u Jeruzalemu® i
kao $to se prigodno kaze za ovaj praznik. Svih, gotovo
Sezdesetak okupljenih, bili su zadovoljni, iako su dosli
usprkos snijeznom vremenu, a tek za desetak najstarijih
ostaje nada da ¢e na sljedece praznike i druzenja moci

Rabin Luciano MosSe Prelevi¢ otvara seder ve¢eru u Domu
zaklade Lavoslava Schwarza

dodi, jer za protekle — proslogodisnju Hanuku i Purim
ove godine u dolasku ih je omeo snijeg.

* * *

Pesah je jedan od najve¢ih zidovskih praznika, a njime
se obiljezava oslobodenje Zidova iz egipatskog ropstva,
pa se zato moze reci da je to i ,rodendan® Zidovskog na-
roda. Prema starom zavjetu Bog je bio taj koji je oslobo-
dio Zidove, tako $to je poslao deset ,posasti“ na Egipat
(krv, Zabe, usi, divlje zvijeri,pomor stoke, crne boginje,

nastavak na sljedecoj strani
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Pripremljeno za seder veéeru u Zidovskoj opéini Zagreb

grad, skakavce, mrak, pomor prvenaca), od kojih je naj-
strasnija bila deseta, a to je pogibija svega prvorodenog
u Egiptu. Nakon $to je faraon oslobodio Zidove, do-
tucen smréu svog sina, receno je da su, prosavsi kroz
Crveno more, napustili Egipat u takvoj zurbi da nisu
imali vremena ¢ekati da im se ,,digne” (uskisne) kruh, a
to je i razlog zasto su za vrijeme ovog praznika izricito
zabranjena jela s kvascem i za$to se Pesah naziva jo§ i
»praznik beskvasnog kruha® (heg-hag amacot) . Maca
ili maces (ravan beskvasni kruh) je simbol ovog prazni-
ka. U pocetku je maces bio kruh bijede, simbol siro-
mastva, a poslije postaje simbol slobode. Dok se izra-
duje treba Citavo vrijeme raditi na njemu, tako kao sto i
Covjek treba raditi na sebi (da se ne ,raskvasi, uskisne®,
napuhne, postane lazan ,ja“), da se ne pokvari, te da se
oslobodi svega loseg. Kad zivimo tako da ¢inimo dobro,
onda smo visoko kao zvijezde, a kad smo losi, dolje smo
u blatu. Zato imamo slobodu izbora, vazna je sloboda,
ali zivedi svoj Zivot i uZivajudi u njemu, a prema na-
$em nauku - Zidovi trebaju imati odgovornost za svoja
djela, narocito u odnosu prema drugima. Pesah je uz
Savuot i Sukot jedan uz tri hodoc¢asna blagdana, kada
svi Zidovi koji mogu hodocaste, odlaze u Izrael. Ostali

JOM HAZIKARON U Z0Z-U

biblijski praznici su Ro$§ Hasana i Jom Kipur, dok su iza
nas rabinski praznici Hanuka - blagdan svijetla i Purim.

* x *

Ove se godine Pesah slavio od 25. ozujka do 2. travnja,
dakle, osam dana; prva dva dana su praznici i te prve
dvije veceri se prireduju seder vecere. Bududi da je to
obiteljski praznik, vazno je da se stariji sjete tradicije, da
se zivi u skladu s tradicijom, da obitelj sudjeluje u tom
okupljanju i da se to obiljezavanje prenosi na najmlade.
Tako su i najmladi u Dje¢jem vrti¢u ,Mirjam Weiller*
¢uli pri¢u o napustanju Egipta i sudjelovali u pripremi
za slavlje.

Uz Pesah je i obicaj da se oboje i jedu jaja, koja podsje-
¢aju da je to blagdan odlaska u novi Zivot, ustvari i sim-
bol novog Zivota, koji se rada u proljece. Za taj praznik
se, uz lomljenje macesa, kazuje Hagada, obnavlja svaki
put uspomena na dogadaje od prije 3.500 godina; prica
se o izlasku iz Egipta, a to je i prolazenje kroz transfor-
macijsko iskustvo postizanja slobode. Zato je to prica i
sam praznik Pesah - traganje za slobodom, slavi se pro-
nalazenje novog Zivota i zivljenja u slobodi. %

mr.sc. Narcisa Potezica

DAN SJECANJA NA VOJNIKE PALE ZA IZRAEL

Obiljezavajudi u ponedjeljak, 15. travnja, Dan sjecanja
na vojnike pale za neovisnost Drzave Izrael (Jom Ha-
zikaron), Zidovska opéina Zagreb pridruzila se Izraelu
i mnogim Zidovskim zajednicama u svijetu. Paljenjem

svijeca i molitvom kadis, koju je u sinagogi Zidovske
op¢ine Zagreb izmolio Luciano Mose Prelevi¢, glavni
rabin u Republici Hrvatskoj, ozivljen je spomen na voj-
nike koji su pali u borbi za neovisnost Drzave Izrael. ©
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IZLETOM PROSLAVLJEN DAN NEZAVISNOSTI

PRIDRUZIVSI SE ZIDOVSKIM ZAJEDNICAMA SIROM SVIJETA, CLANICE | CLANOVI ZIDOVSKE OPCINE
ZAGREB, PROSLAVILI SU DAN PROGLASENJA DRZAVE IZRAEL ODLASKOM NA JEDNODNEVNI IZLET
KOJI CE IM OSTATI U LIJEPOM | DUGOM SJECANJU

Zidovska opéina Zagreb organizirala
je u nedjelju, 14. travnja izlet u priro-
du za svoje ¢lanove, kako bi zajednicki
proslavili 65. godisnjicu osnutka Dr-
zave Izrael. Taj dan - Jom Haacmaut
- u Izraelu je proglasen drzavnim blag-
danom. Naime, 14. travnja 1948./5.
fjara 5708., proglasena je neovisnost
Drzave Izrael, a Deklaracijom o ne-
ovisnosti utvrdena su nacela prema
kojima ¢e zidovska drzava biti ob-
novljena na podrugju koje se tradicij-

dovskim zajednicama u svijetu u pro-
jekeu “Walk the land 65 — celebrate
life, kojem je uz to cilj ukazati i na
poseban doprinos Izraela u podru¢-
jima znanosti i medicine. Na izlet se
prijavilo tridesetak anova ZOZ-a,
koji su, uz djecu i mlade iz nedjeljne
skole, s rados¢éu krenuli. Znalo se tek
da se ide u Hrvatsko zagorje, dok je za
mnoge to bio ipak ,izlet u nepozna-
to“. Planovi su se mijenjali, od ideje
»i¢i se kupati u bazen, u neke toplice®

itou9sat. Neki su uranili, dosli i
prerano, neki u zadnji ¢as uskodili u
autobus, neki, kao $to to uvijek biva,
malo zakasnili, pa se malo i ¢ekalo.
Mjesta su zauzeta, djeca su se s ruk-
sacima smjestila, pa se na opée zado-
voljstvo i krenulo. Procitan je detaljan
program puta, pa iako je kona¢na od-
luka bila da od kupanja neée biti ni-
$ta, svi su se radovali razgledavanju
dvorca Or3i¢, jer nebo je plavo, dan
suncan a Zagorje nas ¢eka...

Dvorac Orsi¢

ski i povijesno smatra Obe¢anom ze-
mljom. Sljede¢e, 1949. godine, 5.ijar
proglasen je drzavnim blagdanom.

Organiziranjem izleta Zidovska op¢i-
na Zagreb pridruzila se mnogim zi-

do posjeta nekom kulturnom sadrza-
ju, ali da bude privla¢no i za djecu, za
najmlade, ali i za starije.

Sve je pocelo okupljanjem pred Zi-
dovskom opéinom u Palmoticevoj,

Poslije udobne voznje od malo vise od
pola sata, prvi odmor, stanka za prvu
jutarnju kavu. Stigli smo u Stubicke
toplice, autobus staje kraj slikovitog
objekta uz most i rjecicu, bolje re¢i
potok Vidak i svi sjedimo na suncu u

nastavak na sljedecoj strani
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U restoranu ,Majsecov mlin“

kavani ,Maksimilijan“. Pola sata brzo
prolazi, nikome se ne Zuri, jer ovo je
prvi topao suncani dan na zraku, u
prirodi, poslije dugog vremena.

A onda u Gornjoj Stubici prolazimo
pokraj spomenika Seljackoj buni i
Matiji Gupcu (rad Antuna Augustin-
¢ica) i malo se uspinjemo do dvorca
Orsi¢. Ulazimo u dvoriste, gdje puca
pogled na lijepi atrij. Tamo nas je do-
Cekala poznata skulptura Vanje Rada-
usa ,Petrica Kerempuh i galzenjaki®,
koju poznajemo sa zagrebackog Dol-
ca. Ali ambijent je drugaciji i dozivljaj
kipa je nov. Sada neki sjede na sun-
cu, neki hvataju hlad pod zidinama
dvorca, neki su se odlucili za Setnju
dekorativnim (narocito $iSanim gr-
mljem) parkom koji okruzuje dvo-
rac. Najmladi iz nase nedjeljne skole
u pratnji briznih mama nestaju iza
dvorca, veselo tr¢e po travi, jer to su
gradska djeca Zeljna ,koturanja po za-
gorskom bregu®. Vecina grupe odlazi
u organizirano razgledavanje dvorca.

Dvorac Ors3i¢ je barokni dvorac iz po-
lovine 18. stoljeca, a sagradila ga je na
mjestu srednjovjekovne utvrde 1756.
godine obitelj Orsi¢. Prvi vlasnici su
bili Krsto Or3i¢ i supruga mu Josipa
rodena Zichy (madarskog porijekla)
¢iji su portreti iz 1748-50. godine
izlozeni u jednoj od soba dvorca. Oni
su imali devetero djece od kojih je po-
znat sin Adam, jer je pisao memoare

i tako ostavio pismeni trag o Zivotu u
to doba. Postava u dvorcu prati ro-
doslovlje obitelji Orsi¢, zatim ocrtava
zivot obitelji Orsi¢ u tzv. ,galantnom
stolje¢u” a to je 18. stolje¢e - doba
baroka. Na kraju se upoznajemo sa
sredi$njom temom - ¢uvenom seljac-
kom bunom i Matijom Gupcem, jer
postava dvorca i pripada Muzeju se-
ljacke bune, pa je obradeno razdoblje
do ukinu¢a kmetstva i time zavr$ava
postav muzeja.

U sklopu Dvorca Orsi¢ je zanimlji-
va dvorska kapela, koja je uobicajeno
sastavni dio svakog baroknog dvorca,
posjeduje zbirku sakralne umjetnosti
Hrvatskog zagorja, a nezaobilazna je
iluzionisticka freska Antuna Lerchin-
gera, gdje je prikazana smrt sv. Franje
Ksaverskog pa je po njemu i nazvana
kapelica. Tu je i karta sakralnih obje-
kata Hrvatskog zagorja.

Uz malu $etnju do poznatog monu-
mentalnog spomenika Seljackoj buni,
gdje na$ autobus ve¢ ¢eka i vozedi se
do Gupceve lipe bacamo pogled na
lipu koja se nije promijenila od naseg
posljednjeg videnja iz $kolskih dana,
za vrijeme izleta koji nas na trenutak
vraéa u davno djetinjstvo.

Jo$ jedan pogled na avion i spome-
nik pilotu Peresinu kojeg znamo iz ne
tako davne proglosti Domovinskog
rata i sada ve¢ skre¢emo u Donjoj

Stubici prema nasem krajnjem odre-
ditu a to je drveni ,Majsecov mlin®.
Tamo, u ambijentu tradicijskog turiz-
ma, dogovoreno je da ¢emo rucati.

Poslije nesporazuma oko rezervacije
i ho¢emo li sjediti unutra ili vani, na
terasi s pogledom na kudicu s mlin-
skim kolom — stiZe na$ glavni orga-
nizator Sasa i sada smo mirno zauze-
li nasa mjesta; narucujemo zagorske
strukle ili race s mlincima, stize sve
od juhe do tople $trudle i zagorskog
sladoleda s bucinim uljem. Na kraju
»pada®“ poneka slika za WEB koju ¢e
nasa Melita jo$ isti dan staviti na in-
ternetske stranice CENDA; pomalo
se oblaci i mi u dogovoreno vrijeme u
16,30 sati odlazimo prema kudi.

Usput prolazimo pokraj komplek-
sa bazena ,Jezer¢ice, koji ne rade, a
Sljeme, diji je vrh jo$ prekriven snije-
gom, sve je blize. ,,Vratam se Zagre-
be tebi“ ne pjevamo, ali smo veseli jer
bio je to jedan lijepi dan u ugodnom
druzenju.

Tako smo ove godine svi zajedno, 65
godina nakon proglasenja nezavisno-
sti Izraela, dostojno i lijepim izletom
u prirodu proslavili Jom Haacmaut,
kao $to taj dan slave mnoge zidovske
zajednice Sirom svijeta.

Mr.sc. Narcisa Potezica



pirh

ZIDOVSKA OPCINA OSIJEK
POCAST ZRTVAMA

Dan sjecanja, Jom Ha$oa, svecano je obiljezen i u Osi-
jeku, gdje su predstavnici osjecke Zidovske opdine, gra-
da Osijeka i Osjecko-baranjske Zupanije polozili vijence
ispred spomenika “Majke i djeteta” u Parku Oskara Ne-

mona, koji je i autor spomenika.

Predsjednik osje¢ke Zidovske opéine Zeljko Beissmann
podsjetio je na dane teskih patnji i stradanja zidovskog
naroda u razdoblju Drugog svjetskog rata, kada je ubije-
no est milijuna Zidova, medu kojima i veliki broj djece.
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Odavajuéi pocast neduznim Zrtvama, Beissmann je po-
zelio da se takve strahote vise nikada nigdje ne dogode.

U ime grada Osijeka vijenac je poloZio predsjednik Grad-
skog vijeca Josip Vrbosi¢, a u ime Osjecko-baranjske zu-
panije predsjednik Zupanijske skupstine Josip Salapi¢.

U Osijeku je do Drugoga svjetskog rata Zivjela jedna od

najbrojnijih zajednica Zidova u Hrvatskoj, a danas u tom
gradu 7ivi tek stotinjak ¢lanova Zidovske opéine. %

TR

GODISNJICA PROBOJA 1Z JASENOVACKOG LOGORA
CRNI PAVILJON NA PRERADOVICEVU TRGU

»Crni paviljon“ privukao je velik broj gradana

U povodu 68. godisnjice proboja zatoc¢enika iz jasenovac-
kog konclogora, na Preradovi¢evu trgu u Zagrebu bio je
od 15. do 19. travnja postavljen paviljon izgraden od crno
obojenih dasaka, u kojem je bilo izloZzeno nekoliko tekstova
s osnovnim podacima o tom najveéem logoru smrti u Hr-
vatskoj i proboju skupine od oko 900 posljednjih logorasa
21. travnja 1945. godine, od kojih se tek njih stotinjak do-
moglo slobode.

Medu ostalim informacijama u paviljonu se mogao proci-
tati podatak da je imenom i prezimenom utvrdeno 83.145
zrtava jasenovackog logora.

- - L= llll_mm e
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Projekt ,,crnog paviljona“, autor kojega je Sasa Simpraga
u suradnji arhitektom Davidom Kabalinom i dizajnerom
Nikom Mihaljevi¢em, realiziran je u sklopu programa kul-
ture Vijeca srpske nacionalne manjine Grada Zagreba. Na
otvaranju ,,crnog paviljona“ u ponedjeljak 15. travnja po-
slijepodne bili su, medu ostalima, predsjednik Srpskog na-
rodnog vije¢a Milorad Pupovac, zagrebacki gradonacelnik
Milan Bandi¢, predsjednik Zidovske opéine Zagreb i Koor-
dinacije Zidovskih op¢ina u Hrvatskoj Ognjen Kraus, pred-
stavnica zidovske nacionalne manjine u Gradu Zagrebu Sa-
nja Zori¢i¢-Tabakovié, glavni rabin u Republici Hrvatskoj
Luciano Mose Prelevi¢ i drugi. %

S.L.
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7IDOVSKA OPCINA OSIJEK
PREDPESAH U BIZOVCU

rirh

U VEC TRADICIONALNOM DRUZENJU CLANICA | CLANOVA ZIDOVSKIH OPCINA S PODRUCJA BIVSE
JUGOSLAVIJE, KOJE PRIREDUJE ZIDOVSKA OPCINA OSIJEK, OVE JE GODINE U LIJEPOM
| ZABAVNOM KULTURNOM PROGRAMU U BIZOVCU UZIVALO 400 SUDIONIKA

U organizaciji Zidovske opcine Osijek potkraj ozujka u
Bizovcu je odrzana tradicionalna manifestacija nazvana
,Predpesah. Naziv ovoga susretu ¢lanica i ¢lanova ¢lano-
va zidovskih opéina s podrudja bivse Jugoslavije odabran
je prema vremenu odrzavanja - oko tjedan dana prije Pesa-
ha. Ove godine pridruzili su nam se prijatelji iz Beograda,
Doboja, Novog Sada, Rijeke, Slavonskog Broda, Sombo-
ra, Subotice, Tuzle, Zagreba, Zemuna i Zrenjanina. Stigli
su nam i gosti iz zidovske zajednice u Hodmezovasarhel-
yju, u Madarskoj. Ubrojivsi i ¢lanove nase, osjecke opéine,
a i izvodace, ukupno je bilo skoro 400 sudionika. S ob-
zirom na velik odziv i male kapacitete bizovackog hotela
, Termia®, gosti su bili smjesteni i u Valpovu, a i u nekoliko

hotela u Osijeku.

S nastupa osjecke plesne skupine ,,Haverim Shell Israel®

Program je zapoceo u subotu poslijepodne okupljanjem u
predvorju hotela ,, Termia“ i koktelom dobrodoslice, kada
je sve prisutne najprije pozdravio predsjednik Zidovske op-
¢ine Osijek Zeljko Beissmann, a zatim predstavnici drugih
zidovskih op¢ina i glavni rabin u Republici Hrvatskoj Lu-
ciano Moge Prelevid.

Program je nastavljen u velikoj sali hotela nastupom dvaju
plesnih ansambala — plesne skupine ,Haverim Shell Israel
Zidovske opéine Osijek i Kulturno-umjetnitkog drustva
,Cardas®, mlade?i Demokratske zajednice Madara Hrvat-
ske iz Suze u Baranji. Prva se skupina publici predstavila
scenskom izvedbom prigodnom za Pesah pod nazivom
»Prica o Mojsiju®. Gledatelji su imali priliku vidjeti prika-
ze nekih dogadaja iz Mojsijeva Zivota — stavljanje Mojsija s
kosarom u rijeku, gorudi grm, deset zala koje je Bog poslao
Egip¢anima, kao i razdvajanje mora. Nakon toga su na-
stupili plesadi iz KUD-a ,,Cardas*, koji su plesali madarske

Rabin Luciano MoSe Prelevic¢ i blizanke Dora i Nika Festeti¢
plesove i odusevili sve prisutne svojim no$njama, uvjezba-
no$¢u i plesackim sposobnostima.

Prije vecere smo uz rabina Prelevi¢a imali Havdala. Ispra-
tili smo Sabat, a rabinu su u tome pomogle male blizanke
Dora i Nika Festeti¢, najmlade ¢lanice osjecke plesne grupe
i polaznice nedjeljne skole. Tijekom veceri pridruzio nam
se veleposlanik Izraela u Hrvatskoj Yosef Amrani i svojim
prisustvom uvelicao dogadaj. Veleposlanik Amrani redovi-
to, iz godine u godinu, posje¢uje ovu nasu manifestaciju i
uvijek nam je dragi gost.

Vecernji program nastavljen je koncertom Pressburger
Klezmer Banda iz Bratislave. Izuzetni glazbenici prepoznat-
ljivog stila zabavljali su prisutne klezmer glazbom; u jednom
trenutku, uz zvuke pjesme ,, Tzadik Katamar®, spontano je
krenuo i ples. To je svira¢ima dalo dodatnu motivaciju, pa
su sve do kraja svirali poznate melodije uz koje se moze ple-

Veleposlanik Amrani, uz kojeg je rabin Prelevié,
pozdravlja okupljene
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sati izraelski folklor. Bilo je veselo i neobi¢no, jer se rijetko
kada moze doZivjeti takva vrsta zabave.

Sutradan su gosti imali priliku birati izmedu kupanja u bi-
zovackim bazenima, razgledavanja grada Osijeka i druzenja

SEMINAR U ZAGREBU
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s prijateljima iz drugih opéina. Sto god odabrali, vrijeme je
proletjelo za tren. Nismo se ni snasli, a ve¢ smo mahali pri-
jateljima u autobusima koji odlaze. %

Nives Beissmann

KAKO DO IZVRSNOSTI U OBRAZOVANJU

U ORGANIZACIJI VELEPOSLANSTVA IZRAELA U HRVATSKOJ | UZ SUDJELOVANJE NOBELOVCA DANA
SHECHTMANA, U ZAGREBU JE, U SURADNJI S HRVATSKIM ZNANSTVENIM | OBRAZOVNIM
INSTITUCIJAMA, ODRZAN AKADEMSKI SEMINAR O IZVRSNOSTI U OBRAZOVANJU

U organizaciji Veleposlanstva Izraela u Hrvatskoj, a u su-
radnji s Agencijom za znanost i visoko obrazovanje, Sve-
udilistem i Poslovno-inovacijskom agencijom BICRO, u
Zagrebu je 18. travnja, pod pokroviteljstvom predsjedni-
ka Ive Josipovi¢a, odrzan akademski seminar “Izvrsnost u
obrazovanju: pokretac istrazivanja i inovacija’.

Seminar je zapo¢eo pozdravnim i uvodnim govorom prof.
dr. Alekse Bijelisa, rektora Sveudilista, a zatim su se prisut-
nima obratili prof. dr. sc. Jasmina Havranek, ravnateljica
Agencije za znanost i visoko obrazovanje, prof.dr.sc. Dejan
Jovi¢, glavni analiticar predsjednika Republike Hrvatske i
Yosef Amrani, veleposlanik Izraela u Hrvatskoj. Cilj semi-
nara bila je analiza stanja u obrazovanju, kao i prikaz stra-
tegije razvoja.

U prvoj panel raspravi, pod naslovom ,Izvrsnost putem
obrazovanja“, govorili su Armon Ikan, ravnatelj Izraclskog
centra za izvrsnost kroz obrazovanje i doc.dr.sc Toni Baba-
rovi¢ iz Instituta drustvenih znanosti ,,Ivo Pilar. U drugoj
panel raspravi - ,Sustavi testiranja i procjene pristupnika
za ulaz u visoko obrazovanje“ — uvodna su izlaganja imali
dr. Naomi Gafri, direktorica u izraelskom Institutu za te-
stiranje i procjenu i dr.sc. Boris Joki¢ iz zagrebackog Insti-
tuta za drustvena istrazivanja. Uslijedila je panel rasprava o
»Znanosti u sluzbi razvoja gospodarstva“ s uvodnim preda-
vanjima dr. Elija Oppera, savjetnika za strategije u izrael-
skom Ministarstvu gospodarstva i dr.sc. Hrvoja Mestrica,
ravnatelja agencije BICRO. Tema posljednje, cetvrte panel
rasprave bila je ,Obrazovanje kao temelj za izvrsnost u zna-
nosti“. O njoj su uvodno govorili prof. Dan Shechtman sa
sveucilista Technion u Izraelu, dobitnik Nobelove nagra-
de za kemiju 2011. godine i dr.sc. David Smith pomo¢nik
ravnatelja Instituta ,,Ruder Boskovi¢“ u Zagrebu.

Po opéoj ocjeni seminaru je posebno pridonijelo sudje-
lovanje  dobitnika Nobelove nagrade za kemiju Dana
Shechtmana sa Sveudilista Technion u Izraelu. On je bio i
pocasni gost Sveucilista u Zagrebu. Shechtman se tom pri-
godom osvrnuo na uspjehe i pomake u hrvatskom obrazo-
vanju i izvrsnu suradnju hrvatskih i izraelskih institucija.
Iznimno uspjesnim je ocijenjen model znanstvene suradnje

Dan Shechtman

Izracla i Hrvatske koji je pokrenut na inicijativu Dragana
Primorca.

Dan Shechtman roden je u Tel Avivu 1941. godine. U nje-
govim se biografijama isti¢e da se za znanstveno-tehnolos-
ka postignuca zainteresirao jos kao djecak, kada je procitao
roman Julesa Vernea , Tajanstveni otok®. Diplomirao je i
doktorirao strojarstvo na Sveucilistu Technion u Izraelu, a
u njegovoj znanstvenoj Karijeri je najvazniji dogadaj kada
je za boravka na studijskoj godini u ameri¢kom Nacional-
nom institutu za standarde i tehnologiju u Marylandu go-
dine 1982. otkrio kvazikristale, neobi¢ne kemijske struk-
ture za koje je vedina znanstvenika u to vrijeme smatrala
da nisu mogude. Pozornost je njegovo otkrice privuklo tek
1984. godine, da bi op¢a priznanja predlani bila okrunjena
i Nobelovom nagradom za kemiju. Kao znanstvenik s me-
dunarodnim iskustvom Shechtman se zalaze za dobro opée
i temeljno obrazovanje koje treba biti dostupno svima. Go-
voredi u Zagrebu, istakao je da je vazno da se u zemlji razvije

nastavak na sljedecoj strani
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poduzetni$tvo upravo na bazi znanosti i razvijene suvreme-
ne tehnologije. U Izraelu, rekao je, vlada duh znanstveno-
tehnoloskog  poduzetni$tva i svatko tko je sposoban zeli
biti poduzetnik. Prema njegovim rije¢ima, u svim zemlja-
ma svijeta potreban je razvoj utemeljen na znanosti i podu-
zetni$tvu, jer ¢e to donijeti visi Zivotni standard.

LUDBREG
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Na kraju seminara hrvatski i izraelski predavaci donijeli su
zajednicke zakljucke i prijedloge za budu¢u medusobnu
suradnju kako bi se u¢inili novi koraci ususret izvrsnosti u
obrazovanju. &

Mr.sc. Narcisa PoteZica

PRIPREMANJE ZBORNIKA
O DRUGOM SVJETSKOM RATU

MEDBU TEMAMA OBRADENIM U ZBORNIKA O ZBIVANJIMA U DRUGOM SVJETSKOM RATU
U LUDBREGU | OKOLICI, BIT CE | PRILOG O ZIDOVSKIM PADOBRANCIMA NA KALNIKU

Partizani u oslobodenom Ludbregu, 3. listopada 1943.

Povijesno drustvo Koprivnica nedavno je ugostilo ludbres-
kog povjesnicara Milivoja Dretara koji je publiku upoznao
s proslos¢u ludbreske Zidovske zajednice. Od prvog spome-
na u 18. stoljecu, trajnog naseljavanja i razvoja gospodar-
stva u 19. stolje¢u, bogatog drustvenog Zivota sve do tra-
gi¢nih godina Drugog svjetskog rata u kojem je zajednica
potpuno unitena.

Tom prigodom predstavljen je i projekt ,,Ludbreg i okolica
u Drugom svjetskom ratu®, kojem je cilj bolje poznavanje
povijesti Drugog svjetskog rata na ludbreskom podrugju u
odnosu na dosad objavljene radove o toj temi. Do sada su
toj temi posveceni dijelovi nekoliko knjiga raznih autora, a
nikada se nije uspjelo sve to prikupiti na jednom mjestu.
Velika je Zelju da se objavi takva knjiga imala Marija Win-
ter, no prerana smrt te poznate prosvjetne djelatnice i po-
vjesni¢arke na duze je razdoblje to ipak odgodila.

Sada se krenulo gotovo ispocetka: objavljen je natjecaj za
prikupljanje radova za zbornik radnog naziva ,Ludbreg i
okolica u Drugom svjetskom ratu® te su predlozeni naslovi
zanimljivih tema. Jedan od zadataka Urednistva Zbornika
je izbjegavanje dosadasnjeg olakog nacina pisanja i ¢vrste
obaveze da ¢lanci zadovoljavaju sva pravila pisanja povije-
sne struke. Za objavu ¢lanka potrebno je prikazati odrede-
nu (izabranu) temu vezanu za zavicajnu povijest Ludbrega

i Ludbreske Podravine u razdoblju 1941.-1945. Zadatak je
prouditi neobjavljenu povijesnu dokumentaciju, arhivsku
gradu, usporediti literaturu te obaviti terenski rad, tj. razgo-
vore s prezivjelim osobama iz Drugog svjetskog rata.

Autori mogu sami predloziti temu (o ¢emu odlucuje Ured-
nistvo) ili odabrati jednu od ponudenih. Prijavljeno je 15
¢lanaka razlicitih tema koje zadovoljavaju kriterije Urednis-
tva. Vec¢inom se radi o dosad slabo istrazenim temama po-
put: Zene u ratu; Stradanje Srba i Roma u kotaru Ludbreg;
Ludbreski partizani u Kalnickom odredu; Fotograf Hugo
Fisher Ribari¢; Partizanske bolnice na Kalniku; Semovecka
bitka; Zidovski padobranci na Kalniku; Spomenicka ostav-
stina NOB-a i dr. Medu autorima ¢lanaka su dr. Mira Ko-
lar Dimitrijevi¢, dr. Filip Skiljan, dr. Goran Hutinec, dr.
Danijel Vojak; Rhea Ivanus; Nenad Gol, Natasa Matau-
$i¢... Plan je da se objavi i dio rukopisa Marije Winter koja
je ostavila nedovrseno djelo nekom buduéem autoru.

Zbornik bi stvarno trebao predstavljati poslasticu za sve lju-
bitelje povijesti, kao i za sve stanovnike Ludbreske Podra-
vine i Kalnika. Zadatak Uredni$tva da Zbornik objavi jos
ove, 2013. godine, utoliko je teZi $to nase drustvo i dalje
potresa gospodarska kriza koja se ocituje, izmedu ostalog, i
u smanjenoj kupovnoj modi, a time i smanjenom interesu

za knjige.

Izdava¢ ovog Zbornika je ,,Pucko otvoreno uciliste Dragu-
tin Novak®, koje je najavilo plan objavljivanja e-izdanja na
internetskim stranicama U¢ilista. Ako bi interes ipak bio
vedi, spremni su krenud i u tiskanje Zbornika u ogranice-
noj nakladi. Potporu ovom projektu dali su Hrvatski po-
vijesni portal, Udruga za edukaciju i promicanje ljudskih
prava, Zajednica antifasistickih udruga Varazdinske Zupa-
nije i Documenta — centar za suocavanje sa proslos¢u iz Za-
greba, koji su i sami krenuli u prikupljanje osobnih svjedo-
canstava o ratnim zbivanjima i drugim oblicima politickog

nasilja od 1941. do danas. %

Milivoj Dretar
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KAKO JE NASTAO ZIDOVSKI PARTIZANSKI BATALJON

RAPSKI ZIDOVSKI PARTIZANSKI BATALJON, KOJI SU RUJNA 1943., ODMAH NAKON KAPITULACIJE
ITALIJE, FORMIRALI ZIDOVI ZATOCENICI TALIJANSKOG LOGORA NA OTOKU RABU, DOBIO JE
DOSTOJNO MJESTO U POVIJESTI, KAO JEDINICA KOJA JE OLICAVALA OTPOR ZIDOVSKOG
NARODA NACISTICKIM OKUPATORIMA | NJIHOVIM SURADNICIMA

Opve jeseni navrsice se 70 godina od dogadaja znacajnih za
Jevreje bivie Jugoslavije. To su kapitulacija fasisticke Italije
(potpisana 3.septembra 1943. godine u $tabu saveznicke
komande za Sredozemlje i drzana u tajnosti do 8.septem-
bra), raspustanje logora za Jevreje u Italiji i drugim zemlja-
ma pod italijanskom okupacijom i masovnije ukljucivanje
oslobodenih Jevreja u borbu protiv nacistickog okupatora i

njegovih saradnika.

Ovde ¢e biti reci o najveéem logoru na isto¢noj obali Ja-
drana, odnosno na podru¢ju danasnje Hrvatske. To je kon-
centracioni logor za civilne internirce u selu Kamporu na
ostrvu Rabu (Campo di concentramento per internati ci-
vili di guerra Arbe). Logor je bio otvoren u jesen 1942. go-
dine za ljude sa teritorija u kojima su vodene borbe protiv
italijanskih okupatora u delovima Slovenije koji su Italiji
pripali u komadanju bivse Jugoslavije i u anektiranim ili
okupiranim delovima Hrvatske. Kroz njega je proslo mno-
go hiljada muskaraca raznog Zivotnog doba, zena i dece, od
kojih je mnogo njih poumiralo od bolesti, neishranjenosti.
Tokom vremena stanje je poboljsano, pustene su ku¢ama
Zene i deca, kao i deo muskaraca, dok su ostali dobili nesto
bolji smestaj i hranu.

Na teritorijama koje je Italija, po sporazumu s Nemackom,
anektirala ili okupirala, pre svega u Splitu, Dubrovniku i
nekim hercegovackim mestima, jo$ od pre rata 1941. godi-
ne Ziveo je jedan broj Jevreja. U anektiranim podrudjima
oni su s ostalim stanovnicima automatski postali italijan-
skim gradanima, iako su u Italiji od 1938. godine vlada-
li antijevrejski zakoni. Kada su 1941. godine poéeli pro-
goni Jevreja i Srba na okupiranom delu, ustanak i borbe
ustasa, drugih hrvatskih snaga i italijanske vojske s ustanici-
ma u italijanskoj interesnoj zoni, vojni komandant general
Ambrosio pozvao je na uspostavljanje mira i obe¢ao li¢nu
i imovinsku sigurnost svima na teritorijama pod njegovom
komandom, $to se odnosilo i na Jevreje.

Vilo brzo se medu obespravljenim, zlostavljanim, opljac¢-
kanim, neretko ubijanim Jevrejima saznalo da Italijani,
posle prvih vra¢anja u NDH pobeglih Jevreja (na pr. u pro-
vinciji Fiume prefekt Temistocle Testa) ne izrucuju izbegle
Jevreje, pa su na celu jadransku obalu i neposrednu zaledi-
nu pod Italijom poceli pristizati progonjeni Jevreji. Ubrzo
je sa strane NDH i Nemacke pocelo postavljanje zahteva
za njihovim izru¢enjem, koji su se tokom 1942. godine sve
vise pojacavali, pretvarali u pritiske ukljucujudi i na Mu-

Pise Aleksandar Lebl

solinija, koji je najzad, pocetkom 1943. godine, prihva-
tio zahtev Nemacke. U meduvremenu su mnogi Italijani
saznali Sta se deSava s Jevrejima u NDH i zemljama koje
je Nemacka okupirala, pa se stvorio neformalan otpor toj
odluci, ¢iji su pripadnici (ukljucuju¢i neke visoke oficire,
diplomate i druge, cesto clanove faisticke stranke - Partito
Nazionale Fascista) uspeli da odvrate Musolinija i ¢inili sve
da se izbegne izrucenje Jevreja, pod izgovorom da ée ih oni
sami izolovati.

U okviru tih nastojanja u jesen 1942. godine formirano je
na Jadranu nekoliko logora za Jevreje: jedan u Dubrovni-
ku, drugi na Bra¢u i Hvaru i tre¢i u Kraljevici. Od svih tih
logora je u junu 1943. otvoren logor na Rabu, u blizini ve¢
postojeceg logora za Slovence i Hrvate iz Kastva. U njemu
je bilo oko 3400 interniraca. Uslovi su bili blazi nego u su-
sednom logoru, izmedu ostalog i zbog promenjenih ratnih
i politickih prilika (mora se pomenuti ogroman znacaj po-
raza kod Staljingrada nemacke armije i jedinica njenih sa-
veznika, medu kojima i talijanskih), a delom i zato $to su
americke jevrejske organizacije preko organizacije Delasem
(Delegacija za pomo¢ emigrantima — Delegazione assisten-
za agli emigranti) finansijski pomagale, kako se govorilo s
jednim ondasnjim dolarom dnevno po osobi, sto je danas
nominalno nekoliko puta vise. U logoru je bila otvorena
prodavnica u kojoj su se za lire mogle kupiti neke stvari,
poput kondenzovanog mleka ili slatkisa. Bile su tu umi-
vaonice, zahodi, logorasi su ponekad odvodeni na kupanje
u obliznjem morskom zalivu itd. Logorasi su se dobro or-
ganizovali. Delovala je organizacija KP i razne druge orga-
nizacije. Radili su razni tecajevi za skolsko obrazovanje, za
bolnicarke i druge struke. Takode se u ograni¢enom okvi-
ru sprovodila vojna obuka omladinaca, stvarane su buduce
borbene jedinice.

Ubrzo po otvaranju logora,u Italiji je izviSen drzavni udar,
Musolini je smenjen i zato¢en. Upravama logora nalozeno
je da ublaze logorski rezim, $to se na Rabu nije osetilo, pr-
venstveno zbog komandanta logora, vojnicke i karabinjer-
ske jedinice, zadrtog fasiste potpukovnika Kujulija, u civilu
direktora filmskog Zzurnala (posle kapitulacije pokusao da
uspostavi vezu s Nemcima, u ¢emu nije uspeo; zarobljen i
poveden u Sloveniju na sudenje, izvisio samoubistvo).

Predve¢e na dan objavljivanja kapitulacije Italije u logoru
je nastalo veselje. U isto vreme stupile su na snagu unutras-
nje mere obezbedenja od eventualnog pokusaja strazara da

nastavak na sljedecoj strani
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udu i zavedu svoj red. Sledec¢a dva dana, 9. i 10. septembra,
logorasi su uspeli da bez ispaljenog metka razoruzaju vec
dosta demoralisane strazare, koji su jedva ¢ekali da se vrate
kuc¢ama. Preuzete su strazarnice, veliki reflektor iznad logo-
ra, magacini ... Doglo se do oruzja, pusaka, vise lakih i tes-
kih mitraljeza i municije za njih, uniformi i druge opreme.
Otvoreno je krenula dotle ilegalna saradnja sa slovenackim
logorom. Poceli su lekarski pregledi dobrovoljaca prijavlje-
nih za vojnu jedinicu u formiranju zajedno sa Slovencima
i Hrvatima, nazvanom Rapska brigada. Kad je formiranje
bilo zavrseno, brigada je imala pet bataljona, od kojih ¢e-
tiri slovenacka (sa jednom hrvatskom ¢etom u jednom od
njih) i jedan jevrejski, sa 243 borca. Jedan vod od 35 jevrej-

skih bolnicarki upucen je u prva Cetiri bataljona.

U drugoj polovini septembra 1943. godine pocelo je pre-
bacivanje brigade iz luke Rab na mesta u Hrvatskom pri-
morju. Jevrejski bataljon prebacen je 17. septembra bro-
dom ,,Senj* u Novi Vinodol. Pre toga je jedan broj boraca
ucestvovao u akciji na ostrvu Cresu, gde je bilo ¢etnika. U
meduvremenu je bila uspostavljena veza sa glavnim stabo-
vima NOV u Sloveniji i Hrvatskoj i dobijene su instrukcije
o tome kuda treba da se uputi brigada: Prva ¢etiri bataljo-
na upuéena su u Sloveniju, a Jevrejski bataljon u Hrvatsku.

Glavni $tab u Hrvatskoj, ¢iji je komandant bio $panski bo-
rac Ivan Gosnjak, komesar dr. Vladimir Bakari¢, a nacelnik
takode $panski borac Ilija Andi¢ (Elijas Engl), odlucio je
da se taj bataljon prikljuci VII banijskoj udarnoj diviziji,
koja tek $to se bila vratila iz Bosne posle IV i V ofanzive na
NOV, u kojima je izgubila velik broj ljudstva, mozda vise
od pegavca nego u borbama. Komandant te divizije bio je
Pavle Jaksi¢, a komesar Puro Kladarin.

POZIV
»RABLJANIMA*

Koliko je danas zivih neka-
dasnjih  zatocenika Kam-
pora, logora za Zidove na
Rabu, uklju¢ujui i one koji
su, nakon oslobodenja logo-
ra pocetkom rujna 1943.,
formirali Zidovski partizan-
ski bataljon? To ne znamo,
medutim, pozivamo ih da se
jave Zidovskoj op¢ini Zagreb
(49 22 0692, jez@zg.t-com.
hr ), kako bi se u rujnu ove
godine, uz njihovo sudjelo-
vanje, svecano obiljezila 70.
obljetnica oslobodenja lo-
gora i formiranja Zidovskog

bataljona.
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Posle marseva koji su trajali do 3. oktobra bataljon je stigao
u selo Lipa, blizu Generalskog stola, gde je bio $tab VII di-
vizije. Usput je imao samo jednu ¢arku u prolazu kroz Ca-
zinsku krajinu, sa nekom grupom koja je na njega otvorila
paljbu sa brda i koju su zvali Huskina vojska. Po dolasku
na cilj bataljon je, po Zelji njegove komande, rasformiran.
Kao razlog navedena je neobucenost ljudstva i bojazan da
bi neprijatelj posle saznanja o postojanju jevrejske jedinice
dao prioritet njenom unistenju. Borci su rasporedeni u tri
brigade, zatim bataljone i ¢ete. Sedma divizija delovala je na
podru¢ju Banije, Korduna, Bosanske krajine, Posavine, Sla-
vonije, a kraj rata doc¢ekala je u Sloveniji, gde je poslednju
borbu, zajedno s drugim jedinicama, vodila sa nemackim
korpusom koji je iz Trsta pokusao da se probije do Austrije.
Zatim je ve¢im delom bila rasporedena na levoj obali Soce,
dok su na desnoj bili Angloamerikanci.

Od ukupnog broja logorasa Jevreja oko 200 se evakuisalo
s ostrva zajedno sa italijanskim vojnicima, 211 se malim
barkama po naredenju tek osnovane Komande mornarice
NOV prebacilo na Vis, a potom odatle u Bari, oko 200 je
iz raznih razloga ostalo na Rabu do marta 1944., kada su
dosle nemacke trupe i oni svi, s izuzetkom nekoliko skri-
venih kod domacih porodica, preko Trsta poslati u Ausvic,
odakle se vratilo dvoje li troje, od kojih je po imenu pozna-
ta samo 24-godi$nja Edita Armut (Armuth). Na kopno u
Hrvatsku je prebaceno oko 2500 do 2600 bivsih logora-
$a i rasporedeno po raznim mestima u Lici, na Kordunu i
Baniji. Od njih je jedan broj stupio u NOV, dok je ve¢ina
sposobnih za rad radila u organima narodne vlasti, ustano-
vama, bolnicama na slobodnoj teritoriji i sl. Prilikom napa-
da na tu teritoriju povlacili su se i vracali, pri ¢emu su neki
od njih stradali. Treba re¢i da su ti krajevi bili ¢esto razarani,

Zidovski bataljon, snimljen rujna 1943. na Rabu
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Skupina prezivjelih boraca Zidovskog bataljona, snimljena 1993., prilikom obiljezavanja 50.
obljetnice oslobodenja logora Kampor i formiranja bataljona

da je nedostajalo mnogo ¢ega, narocito hrane, pa je u na-
bavkama bilo konkurencije i svada. ZAVNOH je uputio
jednog svog predstavnika, mozda igrom slucaja Jevrejina,
da razmotri situaciju. Izvestaj koji je podneo bio je veoma
kriti¢an prema pridoslicama, nazivajudi ih $vercerima i cr-
noberzijancima. Nekoliko primeraka tog izvestaja nalazilo
se u nekoliko arhiva u Jugoslaviji i Izraelu, ali su kasnije na
neki nadin nestali.

U borbama je palo ili zarobljeno pa ubijeno 44 pripadnika
i pripadnica Jevrejskog bataljona. Prva zrtva je bio Marcel-
Marci Levi, koji je u komandi mesta Buzima u Cazinskoj

krajini u napadu Huskinih bandi zaklan 1943. godine. U

B'NAIB'RITH

KARLO POLANCEC

Sloveniji su poginule tri jevrejske bolnicarke, a od ,Rablja-
na“ koji su posle rasformiranja bataljona stupili u NOV

poginulo je 53, dakle ukupno 100.

Jevrejski bataljon Rapske brigade dobio je dostojno mesto u
istoriji kao jedinica koja je oli¢avala otpor jevrejskog naroda
nacistickim okupatorima i njihovim saradnicima, iako kao
celina nije vodio oruzane borbe. Danas znamo da nije bio
jedini kako se neko vreme mislilo. Na okupiranim terito-
rijama Sovjetskog Saveza bilo je vise cisto jevrejskih parti-
zanskih odreda, koji su vodili Zestoke borbe s Vermahtom
i nanosili mu gubitke, naravno podnosedi i sami Zrtve. %

NOVI PREDSJEDNIK ZAGREBACKE LOZE

Posto je Dusko Stampalija Herzl, dosadasnji predsjednik
zagrebacke B’naiBrith loze ,,Gavro Schwarz, zbog prezau-
zetosti, podnio ostavku, ¢lanovi loze na svom su sastanku,
odrzanom 14.veljace, za novog predsjednika izabrali do-
sadasnjeg potpredsjednika loze Karla Polanceca (lije¢nika
specijalista u zagrebackoj bolnici Merkur).

B’naiB'rith loza ,,Gavro Schwarz®, nazvana po glavnom ra-
binu Zidovske zajednice u prvoj Jugoslaviji, koji je svoju ra-
binsku duznost obavljao od 1928. do 1941., osnovana je
1998. godine i nastavila tradiciju B’naiBrith loZe ,,Zagreb®,
koja je djelovala od 1927. do 1940. godine.

Prethodnici Karla Polandeca na duznosti predsjednika loze
,Gavro Schwarz® bili su Dragan Stern, Dani Daj¢ i Dusko
Stampalija Herz.

Organizacija B’'naiB’Brith osnovana je 1843. u New Yorku
radi promicanja dobrodinstva, prijateljstva, bratstva i sklada
medu ljudima, kao i radi kontinuirane borbe protiv rasnih,
vjerskih i drugih nesnosljivosti. Ubrzo je bila rasprostranje-
na Sirom svijeta. U Europi danas ima 150 B’naiBrith loza
u 29 zemalja. Sredi$nji ured B’naiBitha za Europu je u
Bruxellesu. =

D.S.
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NOVE KNJIGE

STOLJECE MUDROSTI
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KNJIGU ,,STOLJECE MUDROSTI“ AUTORICE CAROLINE STOESSINGER, U KOJOJ JE
SADRZANA ZIVOTNA PRICA 109-GODISNJE PIJANISTICE ALICE HERZ-SOMMER,
DANAS NAJSTARIJE ZIVE OSOBE KOJA JE PREZIVJELA HOLOKAUST, NA TRIBINI
KULTURNOG DRUSTVA ,,MIROSLAV SALOM FREIBERGER“ PREDSTAVILE SU
PIJANISTICA TAMARA JURKIC-SVIBEN I, U IME NAKLADNIKA,

»PLANETOPIJE", VLASTA PROHASKA-JAREC

Na tribini Kulturnog drustva ,,Miroslav Salom Frei-
berger 12.ozujka predstavljena je knjiga Caroline
Stoessinger ,,Stolje¢e mudrosti — pouke iz Zivota Alice
Herz-Sommer, najstarije zivuée osobe koja je prezivjela

Holokaust®.

Prema rije¢ima Vaclava Havela ,,Stolje¢e mudrosti® ,,na-
dahnjujuca je prica o Zeni koja je svojom odlu¢noséu da
se u zivotu usmjeri iskljucivo na dobro uspjela prezivjeti
neke od najcrnjih razdoblja ljudske povijesti®.

Kao i sama Alice Herz-Sommer, i autorica knjige o nje-
zinu zivotu Caroline Stoessinger, a isto tako i jedna od
promotorica knjige na ,Freibergerovoj“ tribini Tamara
Jurki¢-Sviben, takoder su pijanistice koje su nastupala u
kocertnim dvoranama $irom svijeta.

Tamara Jurkié-Sviben: Zivot u znaku glazbe

sotolje¢e  mudrosti“, knjiga o zivotu Alice Herz-
Sommer, koncipirana je poput viSestava¢nog glazbenog
djela koje zapocinje Preludijem, poput barokne suite.
U svakom stavku upoznaju se nove teme, novi ljudi dok
je glazba poveznica - interludjj.

Kada procitate ovo djelo u ¢jelini, nije zacudna vise-
stava¢na glazbena forma ove knjige kada je cijeli Alicin
zivot skladba. Skladba nam govori glazbom. Pijanistica
Alice je zivuéi dokaz snage glazbe. Samo njezina ljubav
prema glazbi omogudila joj je da prebrodi godine, od-
nosno cijelo stolje¢e tame i tuge.

Koliko god je njezina prica o prezivljavanju logora za-
panjujuca, ono $to najvise iznenaduje i duboko prodire
u ¢itatelja je najdublji humanizam koji iskljucuje bilo
kakvu mrznju.

Alice je ostala vje¢ni optimist i vjeruje u temeljnu do-
brotu ¢ovjecanstva. ,, To je razlog zasto sam tako stara®,
kaze, ,ja znam da postoje lose stvari, ali ja gledam samo
u dobre. Svijet je prekrasan, prepun je ljepote i ¢uda,
umjetnosti i glazbe®.

Alicina majka bila je talentirana pijanistica i izrazito je
voljela svirati klavir. To je bio jedan od nacina da se
otme melankoliji. Od djetinjstva je bila dobra prija-

Cfto lece
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PHEIEGOVIL VACLAYV A HAVELS

teljica s Gustavom Mahlerom. Nadahnuta maj¢inom
dubokom ljubavlju i temeljitim poznavanjem glazbe,
Alice je jos$ kao dijete odlucila postati pijanistica. Sje¢a
se kako je oduvijek bila okruzena glazbom. Zivom glaz-
bom i ljudima koji ju sviraju. U Pragu su svi ljudi koje
je poznavala imali klavir.

Pocela je svirati klavir sa pet godina, uz poduku svoje
starije sestre Irme koja ju je nakon dvije godine odvela
svome profesoru Vaclavu Stépanu, najboljem praskom
pedagogu. Alice je bila uzorna uéenica, marljivo je vjez-
bala i lako usvajala ispravke.

Alice i njezin Cetiri godine stariji brat Paul, koji je svi-
rao violinu, Cesto su svirali prije spavanja. Iznimno su
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Vlasta Prohaska-Jarec i Tamara Jurki¢-Sviben

uzivali svirajué¢i Dvorzakovu Sonatinu za violinu i kla-
vir skladanu prema melodijama americ¢kih Indijanaca,
dok je njihova majka tu glazbu smatrala prili¢no egzo-
ticnom. U Ceskoj se glazba izuzetno cijenila.

O koncertima i operama ¢esto se pisalo na naslovnica-
ma dnevnih novina, a ljudi su mjesecima $tedjeli kako
bi si priustili ulaznicu za koncert.

Na praskom Njemackom konzervatoriju Alice je podu-
¢avao Conrad Ansorge, dak samoga Franza Liszta. Bilo
je to vrijeme kada je Alice ucila od glazbenih osobno-
sti koje su ostavile neizbrisiv trag u europskoj povijesti
glazbe: skladatelja Aleksandra Zemlinskog te pijanista
Wilchelma Backhausa i Moritza Rosenthala.

Sa 16 godina, Alice je ve¢ sama poducavala klavir i kon-
certirala kao zrela pijanistica s djelima Schumanna,
Bacha, Beethovena i Smetane. Iako je diplomirala kod
Conrada Ansorgea, Vaclav Stépan se i dalje brinuo za
Alicinu karijeru. Dogovorio joj je solisti¢ki debi s Ces-
kom filharmonijom, usavrsio s njom izvedbu Chopi-
novog koncerta u e-molu i pozvao Maxa Broda, koji
je ocaran njezinim ¢udesnim tonom i besprijekornom
tehnikom napisao sjajnu kritiku njezina nastupa.
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Trema koja prati nastup svakog glazbenika nju nikada
nije ometala. Alice dosljedno tvrdi: , Trema se uglav-
nom pojavljuje zato Sto je glazbeniku vise stalo do toga
$to drugi misle nego do glazbe same®.

Godine 1931. zaljubila se u glazbenika Leopolda
Sommera. Vjencali su se nakon samo dva tjedna. Ali-
ce je znala redi: ,, Zaljubila sam se u um i znanje svoje-
ga buduéeg supruga“. Njihov jedini sin Rafael Stjepan
roden je 1937. godine i postao svjetski poznati ¢elist,
odrastavsi uz dobrotu, ljubav i glazbu.

Kada je Rafi (kako ga Alica zove) imao samo dvije go-
dine, Hitlerove snage umarsirale su u Prag. Zidovima
je bilo zabranjeno izvoditi koncerte te je Alice neko
vrijeme zaradivala dajuéi privatne satove. No, uskoro
je i to bilo nemoguce jer je Zidovima bilo zabranjeno
poucavati nezidove.

U ljeto 1942, kada je odvedena Alicina majka, u njoj se
nesto prelomilo i unutarnji glas joj je progovorio: ,Od
sada se jedino ti sama moze$ pobrinuti za sebe®. Bez
prestanka vjezbala je Chopinove 24 etide, najvedi izazov
za svakog pijanista. Vjezbala je satima, dok nije dosao
trenutak da i ona pode s djetetom u Theresienstadt.

nastavak na sljedecoj strani
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Jedino svjetlo koje su imali njezin sin i ona u There-
sienstadtu bila je glazba. Svakim trenutkom se trudila
da njezin sin putem glazbe bude uzdignut iz brutalne
realnosti.

Glazba je bila Zivot, glazba je bila bajka i bijeg od stvar-
nosti. Sto je najvaznije, dok su mogli i znali svirati po-
stojala je moguénost da prezive jo$ jedan dan. Nacisti
nisu uvidjeli da je mo¢ glazbe bila jaca od straha.

Svaka skladba napisana u Theresienstadtu, kao i svaki
koncert odsviran ondje, bili su moralna pobjeda nad
neprijateljem. Izvodaci su glazbom mogli zadrzati osob-
ni identitet dok se publika, glazbom prenesena u dru-
go vrijeme i na drugo mjesto, u vrijeme izvedbi mogla
osjecati kao da je zivot gotovo normalan.

Alice je odrasla na zidovskim kulturnim i etickim vri-
jednostima, manje u religijskom duhu. Danas voli re¢i:
,, Zidovka sam, ali Beethoven je moja religija“. Alice je
izmedu ljeta 1943. i oslobodenja u Theresienstadtu, po
sjecanju (bez nota), iz svojeg Sirokog repertoara za logo-
rase odsvirala vise od stotinu koncerata te djecu u logo-
ru potajno poucavala svirati klavir.

Njezin program je naj¢e$¢e obuhvacao djela Beethove-
na, Chopina, Schumanna i nekoliko djela ¢eskih skla-
datelja. Viktor Ullman i drugi kriti¢ari u logoru pisali
su osvrte na njezine koncerte.

Kada Alice treba duhovni mir svira Bacha kojeg naziva
filozofom glazbe nalazedi savr$enstvo u njegovim najde-
likatnijim obratima. ,Bach je ¢itav univerzum — besko-
nac¢nost“. Alice uocava sli¢nosti izmedu Zivota i njegove
glazbe sa svim njegovim nepredvidivim usponima i pa-
dovima. Neocekivane disonance, uzgred umetnute na
putu prema zavrsetku te katkad gotovo neprimjetne, a
u drugim slu¢ajevima istaknute u trenutnim provalama
radosti. Bach Alice vraca u stanje mira.

Posebno je ocarana i Beethovenom te neprestano pro-
mislja o njegovom duhu. Sto je starija vide cijeni nje-
govu dubinu i neustrasivost. ,Stvorio je novu glazbu
kakvu je nalagala njegova neustrasiva darovitost®, kaze
Alice, ,oslobadajuéi okove utvrdenih pravila kada je to
bilo potrebno. Sebe je nazivao umjetnikom i zivio je u
skladu sa svojim radom, ne duguju¢i nikome®. Izjavi-
la je: ,U logoru sam katkada osjec¢ala da prosvjedujem
protiv necovje¢nosti nacista dok sam svirala Beethove-
na“.

Pouku za sebe i svoje studente nalazi i kod Schuberta,
Brahmsa i Schumanna, no uvijek se vra¢a Bachu. Alice
i danas dan zapocinje sviranjem odredenog Bachovog
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djela po sje¢anju. Ljepotu i smisao nalazi u nastojanju
da prevlada izazove koje joj njezin omiljeni skladatelj
postavlja. Glazba prati cijeli Alicin Zivot. Alice govori
glazbom. Glazba je za nju bozanska rije¢, transcenden-
cija u izvanvremenski i fizicko opipljivi prostor. Glaz-
bom je prehodala ljudskom umu nezamislive granice i

glazbom hoda i dalje.
Vlasta Prohaska-Jarec: Fascinantna Zivotna prica

»Stolje¢e mudrosti“ knjiga je koja nam donosi fasci-
nantnu zivotnu pricu stotinu i devet godina stare Alice
Herz-Sommer, najstarije osobe koja je prezivjela Holo-
kaust i najstarije koncertne pijanistice na svijetu.

Kao svjedokinja ¢itavom proslom stolje¢u vidjela je sve
— najbolje i najgore od ovjecanstva, PreZivjela je zato-
eni$tvo u koncentracijskom logoru Therensienstadt u
kojem je izgubila majku i supruga, ali je tijekom Zivota
imala sre¢e upoznati i prijateljevati s nekima od najve-
¢ih imena 20. stolje¢a — Franzom Kaftkom, Gustavom
Mahlerom, Leonardom Bernsteinom, Goldom Meir,
dr. Viktorom Franklom i mnogim drugima.

No, usprkos svim tesko¢ama s kojima se suocavala, svoj
je Zivot prozivjela bez gorcine. Vjeruje da je u tome
uspjela jer u svakom ¢ovjeku vidi ono ljudsko, a u sva-
koj situaciji trazi ono dobro. Svjesna da mrznja izjeda
dusu onoga tko mrzi, a ne objekta mrznje, kaze: I dalje
sam zahvalna na zivotu. Zivot je dar®.

Caroline Stoessinger, autorica knjige, sto i devet godi-
na staru Alice opisuje sljede¢im rije¢ima: ,Iako joj je
lice prekriveno borama i mrljama od godina provede-
nih na jeruzalemskom suncu, Alicin je osmijeh njezina
najuodljivija fizicka znacajka. Izvire iz njezinih dubina
te zradi i $iri se u srdacnu i privlatnu veselost. Njezin je
smijeh istodobno radoznao i ne prosuduje. On odraza-
va (itav svijet sje¢anja obojenih ljubavlju koja izvire iz
njezina dugogodiSnjeg razumijevanja okolnosti koje je
porozivljavala.®

Alice i danas svakodnevno prebire po tipkama, po sje-
¢anju izvodeéi skladbe omiljenih kompozitora kao sto
su Bach i Beethoven. I dalje zabacuje glavu dok se smije
isijavajudi jednaki optimizam kojim je zracila i kao dije-
te te nadahnjujujuéi znane i neznane da ne gube nadu.

Ova knjiga govori o Zivotnoj odlu¢nosti jedne Zene da
Jiga g J J

donese dobro ovom svijetu. Upravo zahvaljujudi tome

predstavlja neizostavno $tivo za svakog tko zeli unijeti

svjetlo i nadu u mracne kutke te pronadi smisao i lje-

potu u svakom trenutku ovog krhkog, prolaznog i pre-

divnog zivota. %
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HITLEROVA SOCIJALNA DRZAVA

U SVOJOJ KNJIZI ,,HITLEROVA SOCIJALNA DRZAVA“ GOTZ ALY DOKUMENTIRANO RASCLANJUJE
FISKALNU | PRORACUNSKU POLITIKU TRECEG REICHA, POKAZUJUCI KAKO SE NOVCEM 0D
BESPRIMJERNE PLJACKE ZIDOVA | CIJELE OKUPIRANE EUROPE KUPOVAO VISOK STUPANJ
UNUTARNJOPOLITICKE HOMOGENIZACIJE | SOCIJALNOG MIRA

,Hitlerova socijalna drzava“ Gotza Alyja nije samo jos$ jed-
na u nepreglednoj koli¢ini znanstvenih i publicistickih
knjiga posvecenih nacionalsocijalizmu, Drugom svjetskom
ratu i Holokaustu. Ono $to je izdvaja iz tog mnostva jest da
se ne bavi opéepoznatim politickim i socijalnim procesima,
nacistickom represijom i vojnim operacijama ve¢ jednim
koliko zanemarenim toliko vaznim aspektom nacisticke i,
uopée, svake vladavine. Fiskalna, socijalna i financijska po-
litika jedna je od najvaznijih poluga vlasti, znacajna koliko
i, primjerice, policija i propaganda. ,,Hitlerova socijalna dr-
zava“ analizira fiskalnu i proracunsku politiku nacionalso-
cijalistickog rezima. Ona dokumentirano ras¢lanjuje njego-
ve fiskalne prihode koji su pocivali na klasi¢nim porezima
ali i na besprimjernoj pljacki europskih Zidova i itave oku-
pirane Europe. Podjednaka pozornost posveéena je i pro-
racunskim rashodima, odnosno redistribuciji opljackanog
bogatstva kojim je rezim kupovao socijalni mir i Zivotni
standard rasno i etnicki podobnih podanika Tre¢eg Reicha.
Nacizam nije pocivao samo na lazi i ubojstvu nego i na
pljacki. Iracionalni antisemitizam imao je i svoje “racional-
no”, ekonomsko nali¢je. Taj zlo¢inacki pothvat financiran
je jednako zlo¢inackim metodama koje je, dakako, uoblicio

u privid fiskalnog legaliteta.

Gotz Aly roden je 1947. u Heidelbergu. Studirao je u Ber-
linu i radio kao novinar za Berliner Zeitung i Frankfur-
ter Allgemeine Zeitung. Izmedu ostalog objavio je knjigu
» Kona¢no rjesenje’: nacisticka populacijska politika i uboj-
stvo europskih Zidova“. U toj knjizi razmatra utjecaj ni-
zih esalona nacisticke nomenklature na donosenje odluke
o “kona¢nom rjesenju”. Prvi je do$ao na ideju da i u slucaju
nacionalsocijalizma istrazi samu sustinu svake moderne dr-
Zave, a to je proracun.

Nacisti su bili strastveni antikomunisti, ali i populisti ko-
jima je podrska sirokih slojeva bila iznimno vazna. Njihov
rasizam podrazumijevao je “klasno pomirenje” svih slojeva
njemackog stanovni$tva te su posebnu pozornost posvedi-
vali socijalnoj sigurnosti radnika i nizih sluzbenika ili, kako
bi rekao sim Hitler, “Njemacka ¢ée biti najveéa tek kada
njezini najsiromasniji gradani postanu oni najvjerniji.”

Ve¢ 1934. drzavni proracun postao je drzavna tajna ne bi
li se prikrile slozene financijske operacije kojima je stvaran
privid napretka. Bila je to propagandna nuznost jer se naci-
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socijalna drzava

Hitlerova

socijalna drzava

stima zurilo da naglase razliku u odnosu na krizna razdoblja
Weimarske Republike.

Od 1933. do sredine 1939. Njemacki je Reich za naoru-
zanje potro$io oko 45 milijardi Reichsmaraka (to je pro-
tuvrijednost od 450 milijardi eura). Ta, prema tadasnjim
kriterijima astronomska svota, iznosila je trostruko vise od
prihoda Reicha u proracunskoj godini 1937. U skladu s
tim, dug je ve¢ krajem kolovoza 1939. iznosio 37,4 mi-
lijarde Reichsmaraka. Puna zaposlenost i naoruzavanje fi-
nancirani su enormnim kreditima. I sam Goebbels, koji se
financijskim stru¢njacima volio rugati nazivaju¢i ih “malim
pedantima”, u svom je dnevniku pisao o “bjesomucno br-
zom deficitu”.

Takva ekonomska politika dovela je Tre¢i Reich ujesen
1938. na rub bankrota. Slu¢ajno ili ne, iste jeseni dolazi do
aneksije Sudeta i do Kristalne nodi, koja je oznacila pocetak
eksproprijacije — ili kako su to nacisti nazivali, “arijanizaci-
je” — zidovske imovine. Akvizicijom mo¢nih ceskih indu-
strijskih pogona i pljackom njemackih i austrijskih Zidova,
Tre¢i Reich je namaknuo znacajna sredstva kojima je pod-

* Prilog Vuka Perisica saZetak je njegova izlaganja, odrZanog 16. travnja na tribini Kulturnog drustva ,, Miroslav Salom Freiberger,

na kojoj je, uz Seida Serdareviéa, glavnog urednika nakladnicke kuce ,, Frakiura®, predstavio ,, Hitlerovu socijalnu drzavu“ Gotza Abyja.
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Vuk Perisi¢ i Seid Serdarevi¢ prilikom predstavljanja ,,Hitlerove socijalne drzave*
na tribini Kulturnog drustva ,,Miroslav Salom Freiberger”

mirio javni dug i nastavio pripreme za rat. No, bio je to
tek pocetak zlodina koji je u povijesno paméenje usao kao
najveca laz i najvece ubojstvo svih vremena ali je ujedno
bio i najveca pljacka. Eksproprijacije, deportacije i masov-
na ubojstva postali su vaznim izvorom njemackih drzavnih
financija.

Dokopavsi se velikih europskih prostranstava, od Moskve i
Staljingrada do atlantske obale, Tre¢i Reich nasao se u situa-
ciji da razli¢itim metodama, ponekad suptilnim knjigovod-
stvenim trikovima, ponekad brutalnom otimacdinom, fi-
nancira svoj ratni stroj ali i socijalnu sigurnost stanovnistva.

Jedan ocito prevarantski, megalomanski i zloc¢inacki po-
kret kakav je bio nacizam tako je uspio posti¢i visok stu-
panj unutarnjopoliticke homogenizacije i socijalnog mira.
Cakje Heinrich Boll, kasnije slavni antinacisticki pisac, kao
obican vojnik Wehrmachta uZivao u pogodnostima koje je
njemackim vojnicima davao polozaj okupacijske sile. Ku-
povali su u okupiranim zemljama lokalnom inflatornom
valutom svakojaku robu i slali obiteljima u Njemacku. Na-
cisti su sve Nijemce udinili svojim suucesnicima. Postupali
su u skladu s maksimama poput: ako u ovom ratu netko
treba gladovati, neka to budu drugi; ako se ve¢ ne moze
izbjedi ratna inflacija, onda neka se dogodi svagdje drugdje,
samo ne u Njemackoj.

Usporedo s postedom velike vecine njemackih poreznih
obveznika, znatno se povecalo porezno optereéenje onog

dijela njemackoga drustva koji je zaradivao dobro ili vrlo
dobro. Poduzetni$tvo je bilo posebno optereéeno. Posebno
je stradalo burzovno poslovanje, pored ostalog i zato da se
prikriju burzovna kretanja koja nisu govorila u prilog rezi-
mu. To rusi mit o nacizmu kao instrumentu tzv. “krupnog

kapitala”.

Materijalno egzistencijalno obilje i neizravna korist od ve-
lezlo¢ina za koji nije bilo osobne odgovornosti odredili su
svijest ve¢ine Nijemaca o pozrtvovnosti njihova rezima. I
obratno, orijentirajui se na blagostanje naroda, politika ge-
nocida iz toga je crpila potrebnu energiju. Tko se zavarava
da su samo deklarirani nacisti imali koristi, izbjegava histo-
rijski problem. Stvoren je ratni socijalizam koji je imao za
cilj lojalnost malih ljudi. Cak je i pivo u pivopijskim po-
dru¢jima poput Bavarske i Austrije bilo manje oporezova-
no nego u vinorodnom Porajnju.

Iako se bavi jednim porazenim totalitarnim rezimom, Al-
yjeva knjiga zacudno je aktualna u kontekstu ekonomske
krize s kojom su suo¢ene moderne demokracije, odnosno
u kontekstu vje¢ne potrage za ravnotezom izmedu drzav-
nog intervencionizma i slobodnog triista. Iskustvo naci-
sticke ekonomske politike ukazuje na krajnje ekonomske
— i, dakako, moralne — konzekvence neograni¢ene drzav-
ne financijske modi, fiskalne represije i socijalnog mira koji
ne pociva na novostvorenoj vrijednosti nego na nasilnoj re-
distribuciji bogatstva. %

Vuk Perisié
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RODNI LIST — PRICA DANILA KISA

ENGLESKI KNJIZEVNIK, NOVINAR | POVJESNICAR MARK THOMPSON JE DUGI NIZ GODINA STRPLJIVO
| S PAZNJOM PROUCAVAO DJELO | ZIVOTNI PUT VELIKOG JUGOSLAVENSKO-ZIDOVSKO-SRPSKO-
CRNOGORSKOG PISCA DANILA KISA | TAJ JE NJEGOV HVALEVRIJEDAN TRUD REZULTIRAO
NADAHNUTOM BIOGRAFSKOM KNJIGOM “BIRTH CERTIFICATE” (“RODNI LIST”),

OBJAVLJENOM POCETKOM OVE GODINE U SJEDINJENIM DRZAVAMA,

A NEDAVNO | U VELIKOJ BRITANIJI

Po svoj prilici u nas biografija Danila Ki$a ne bi bila
jedinstveni dogadaj kao $to je pojava takve knjige ov-
dje, u Velikoj Britaniji, jer je pisac, esejist, prevoditelj
i pjesnik Danilo Ki§ u Hrvatskoj poznat, ima svoj
krug vjernog citateljstva, njegove su knjige dostupne,
bilo u prodaji ili u knjiznicama zaslugom Mirjane Mi-
ocinovi¢, koja se brine o njegovoj knjizevnoj ostavsti-
ni. Iz biografskih razloga spomenula bih da je “Feral
Tribune” 1997. objavio njegovu nadopunjenu auto-
biografsku knjigu pod naslovom “Gorki talog isku-
stva’, u kojoj su kronoloskim redom sakupljeni piscevi
razgovori vodeni od 1972. do 1989.godine s knjizev-
nim kriti¢arima u tada$njoj Jugoslaviji ili inozemstvu,
povodom izdanja njegovih pojedinih djela i tv-drama,
(prvo izdanje je nekoliko mjeseci poslije pis¢eve smrti
objavio BIGZ/Bgd jo$ 1990.) Ovu zbirku razgovora
moglo bi se opisati kao Ki$ par lui meme, sli¢no onoj
davnoj kolani iz proslog stoljeca francuskih biografija
pisaca i filozofa, budud¢i da i ovdje kroz razgovore Kis
sam objasnjava poglede na knjizevnost, pri¢a o svojim
uzorima isvom radu, posebno povezano s njegovim
djetinjstvom Zidovskog djeteta u vrijeme nacizma, ¢i-
njenicama koje u njegovoj prvoj autobiografskoj tri-
logiji romana (“Rani jadi”, “Basta pepeo”, “Pes¢anik”)
imaju, uz lik oca i njegove smrti u Auschwitzu, bitnu
ulogu. Zato $to Kis kod nas nije “velik i nevidljiv “ kao
u Velikoj Britaniji, pa i drugdje su djela “jedinog ju-
goslavenskog svjetskog pisca’, da parafraziram madar-
skog kriti¢ara, prevodena i to na vise od dvadesetak
jezika , dok interes za njega i njegovo djelo ne zamire,
dapace . U pojednim dijelovima bivse Jugoslavije danas
je Danilo Ki§, posebno medu mladima, kultni lik, pa
kao pisac nikada nije bio ni toliko omiljen niti po-
pularan. Ipak, u Velikoj Britaniji, nezasluzeno, nije
do sada $ire poznat, osim medu dobrim poznavaocima
europskih knjizevnosti, dok je $iroj publici uglavnom
nepoznanica. No stvari se, izgleda, mijenjaju jer je pri-
je nekoliko mjeseci izasao jedan njegov roman u no-
vom prijevodu, prikazan nedavno u “The Guardianu”,
a ovih dana nas je zabljesnula prva biografija Danila
Kisa na engleskom, koja ¢e, zbog svoje visoke kvalitete
i globaliziranog svijeta, poziciju ovoga pisca na odgova-
raju¢im top-listama sigurno izmijeniti.

BIRTH CERTIFICATE
Lhe Story of Danilo Kis

Mark THOMPSON

Vjerujem da je tesko da bi se za Danila Kisa moglo na¢i
boljeg biografa od engleskog pisca, novinara i povje-
sni¢cara Marka Thompsona, autora ove nove biografi-
je. Kao povjesnicar Thompson je dobar poznavatel;
povijesti i prilika balkanske regije i juznog djela Euro-
pe $to potvrduju njegove tri dosadasnje knjige. Izvrsno
istrazena i zanimljivo pisana povijest prvog svjetskog
rata u alpskoj regiji sjevera Italije: “The White War;
Life and Death on the Italian Front 1915-1919” (Bijeli
rat, 2008., London). No jo$§ mnogo ranije zapazeni

nastavak na sljedecoj strani
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su njegovi izvjeStaji za britanske novine iz Jugoslavi-
je na rubu raspada, krajem osamdesetih i pocetkom
devedesetih proslog stoljeca, koji su mu posluzili kao
temelj izvrsne sinteze dogadaja u njegovoj prvoj knji-
zi “A Paper House, The Ending of Yugoslavia” (Kuca
od papira; Kraj Jugoslavije), prilika i glediSta raznih
ljudi s kojima se susretao diljem tadasnje drzave, na-
govjeStavajuéi  skori rat i njen raspad. Izvjestavajudi
za vrijeme ratnih godina pratio je i huskacku i prlja-
vu ulogu mnogih medija, $to je tema njegove druge
knjige: “Forging the War; Media in Serbia, Croatia and
in Bosnia and Herzegovina” ( Kovanje rata: Mediji u
Srbiji,Hrvatskoj i BiH).

Solidno poznavanje jezika, povijesti i drustvenih prili-
ka, uklju¢ujuéi tu i umjetnost i knjiZevnosti naroda
bivse Jugoslavije, potaklo je Thompsonovo zanimanje
za knjizevno djelo Danila Kisa. Thompson je godina-
ma strpljivo i s paznjom proucavao djelo i zivotni put
velikog  jugoslavensko-zidovsko-srpsko-crnogorskog
knjizevnika. Po svemu hvalevrijedan trud rezultirao je
nadahnutim biografskim djelom, objavljenim u SAD
pri Cornell University Pressu 2013., a odskora i u Bri-
taniji pod naslovom “Birth Certificate” (“Rodni list”).

Za naslov knjige, a ujedno i kao njenu osnovnu struk-
turu, autor je iskoristio Kisevu autobiografsku biljes-
ku, sastavljenu kao CV prilikom dodjeljivanja jedne
knjizevne nagrade u Gorskom Kotaru, kada je bio za-
moljen da ukratko ispri¢a svoj zivotopis. Pojedine rece-
nice, ulomci ili samo mali skupovi rije¢i iz ove biljeske
od dvije stranice ukomponirani su kao naslovi poglavlja
Thompsonove biografije Kisa. Citatelj/ica stje¢e do-
jam da ga subjekt biografije, poput virgilijevskog vo-
dica, usmjerava kroz vlastiti Zivotidjelo. Uz to knjiga
je, kao uostalom i KiSova djela, obogaéena pravim
dokumentarnim i dokumentarno- fotografskim mate-
rijalom, mnogim svjedocanstvima prijatelja, obitelji,
kriticara, poznatih knjizevnika, a i graficki je inovativ-
no dizajnirana. Sve zajedno pruza dojam homage-a Ki-
Sovoj ideji pisanja proze $to daje istinsku autenti¢nost
biografijii. Cini se da nema kamena ispod kojeg bi se
skrivao neki detalj o Ki$u, a da ga Thompson nije okre-
nuo, razgovarajuéi i nalazedi reference o Kisu u tek-
stovima ili sje¢anju mnogih ljudi u raznim zemljama,
medu KiSovim kolegama piscima koji su ga cijenili ili
spominjali u svojim radovima, kao Milan Kundera,
Susan Sontag, Salman Rushdie, Stanko Cerovi¢, Nadi-
ne Godimer, Philip Roth, Josip Brodsky. Mirko Kovag,
Predrag Matvejevi¢, Peter Esterhazy, da nabrojim samo
neke. Citanje ove biografije moglo bi se usporediti sa
Setnjom kroz nasu zajednicku memoriju u kojoj se
konstantno evocira na gotovo zaboravljene dogadaje,
sukobe gledista, politicke pritiske, ali i bude davno za-
boravljene emocije. Thompson uspijeva na vise plano-
va, kako na Zivotopisnom tako i, jednako impresivno,
na planu knjiZevne kritike, znalacke interpretacije i

rirh

analize. Metodom dubinske analize svakog KiSovog
djela, uklju¢ujuéi ranu poeziju i mladenacku prozu,
nalazi im mjesto ne samo u piscevoj biografijii ve¢ ih
smjeSta u povijesni ili geografski okvir i sociolosko-

psiholoski kontekst.

U naponu stvaralacke snage, ubrzo nakon oluje napa-
da i polemike oko njegovog do tada najboljeg djela,
“Grobnice za Borisa Davidovi¢a”, Ki$ je napustio Ju-
goslaviju i emigrirao u Francusku, gdje je radio kao
lektor za srpskohrvatski jezik na sveudilistima u Borde-
auxu, Lilleu i Nancyju. Na francuski je njegova djela
prevodila njegova supruga Pascal Depleche, koja ga
je i njegovala do smrti. Premda je iz Jugoslavije oti-
$ao nakon sukoba s dogmati¢kim kriti¢arima, kvazi-
piscima i nacionalistima u Srbiji, i jer ga je mentaliet
mahale psihicki gusio, nije dao da se njegov odlazak u
emigraciju politicki iskoristi i da ga se proglasi disiden-
tom, od ¢ega je mogao oportunisticki profitirati. Umro
je 13 godina nakon odlaska, prerano, od raka na grlu, a
samo kratko vrijeme nakon njegove smrti, 1989., Jugo-
slavija se raspala u ratovima do kojih su doveli upravo
oni dogmatici i nacionalisti zbog kojih je Kis otisao u
emigraciju.

Zidovske price i zivoti, posebno progoni kojima su bili
izlozeni kroz stolje¢a, Cesta su Kiseva tema. Nakon tri-
logije romana koje je zvao bildungs romanima, zidov-
ske price slijede u “Enciklopediji mrtvih” i naravno
u “Grobnici za Borisa Davidovi¢a “. Thompson sada
nalazi zanimljiv podatak o jednoj Kisovoj namjera-
vanoj knjizi, koja bi vjerojatno bila i napisana da nije
nai$la smrt. Roman je trebao biti o Diegu Piresu, re-
nesansnom pjesniku koji je pred progonom inkvizicije
iz Portugala, preko Ancone, do$ao u Dubrovnik, gdje
je nasao utodiste, vratio se judaizmu, uzeo ime Isaiah
Koen i tu ostao do kraja Zivota.

Susan Sontag je povodom KiSeve smrti pisala da je
“smrt Danila Kisa... nesretno prekinula jedno od naj-
vaznijih putovanja u knjiZevnosti $to ih je poduzeo
ikoji pisac druge polovice 20 stolje¢a”, a Thompson
ve¢ prvom reCenicom u uvodu nagovjeStava svakom
ljubitelju knjiZzevnosti koji se zaintersira za pisca poce-
tak velike knjizevne avanture: “Opsjednut pisanjem,
politikom i umjetno$éu slobodnom od politike, stra-
stveni antikomunist i antinacionalist, Danilo Kis je bio
¢ovjek liberalnog uvjerenja i zestokih emocija. Etni¢-
ka anomalija, svjetovni zidovski agnostik, kreatura in-
stinkta i apetita gonjenog gubitkom, bio je boem kojeg
ni$ta osim vlastite vokacije nije moglo dovesti u red. Iz
prepirki sa samim sobom, drustvom ili dogmaticima
dru$tvenog uredenja, Kis je destilirao Cetiri ili pet su-
perlativnih knjiga, piSudi i revidiraju¢i u samotnickom
razdiranju, kondenziraju¢i do krajnosti da bi postao
‘genije odredenog vremena, iskustva i mjesta’.” %

Vesna Domany Hardy
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FILOZOFSKE LICNOSTI ZIDOVSKOG MODERNITETA

KNJIGA NJEMACKOG ZIDOVSKOG FILOZOFA STEPHANA MOSESA (1931.-2007) “FILOZOFSKE LICNOSTI
ZIDOVSKOG MODERINITETA?, KOJA JE, UZ SUDJELOVANJE CLANICE ZAGREBACKE | NAPULJSKE ZIDOVSKE
OPCINE SUZANE GLAVAS, PREDSTAVLJENA 17. TRAVNJA U NAPULJU, OCIJENJENA JE KAO VRIJEDAN
DOPRINOS BOGATSTVU | AKTUALNOSTI FILOZOFSKE ZIDOVSKE PREDAJE | ZIDOVSKE MISLI UOPCE

MERCOLEDI’
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presentazione del libro

FIGURE FILOSOFICHE DELLA MODERNITA EBRAICA
di hane Mosés
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Ve je svojim prvim talijanskim prijevodom ,intelek-
tualne autobiografije“ Stéphanea Mosesa, “Un ritorno
all’ebraismo Colloquio con Victor Malka” (“Povratak
zidovstvu - razgovori s Victorom Malkom”), Torino
2009., napuljski filozof i povjesnicar religija Ottavio Di
Grazia, Mosesov prevoditelj na talijanski jezik, i ured-
nik posljednje Mosesove knjige “Filozofske li¢nosti zi-
dovskog moderniteta’, upoznao talijansku kulturnu
javnost s Mosesovim vrijednim doprinosom bogatstvu
i aktualnosti filozofske Zidovske predaje i Zidovske misli
opdenito, suocene s izgubljenos¢u danasnjega covjeka.
U pozivanjima na njemu prethodne ili suvremene Zi-
dovske mislioce i autore - kao $to su Franz Kafka, Si-
gmund Freud, Franz Rosenzweig, Emmanuel Levinas,
Gershom Scholem, Walter Benjamin - Stéphane Moses
je u knjizi razgovora s novinarom prijateljem Malkom,
vrlo zanimljivim i znacajnim autobiografijskim priziva-
njima opisao svoj intelektualni put i razvoj koji su ga,
nakon Katastrofe (Soa na hebrejskom doslovce znaci
“katastrofa”) Drugog svjetskog rata — koji je zidovsku

filozofsku misao gotovo posve unistio - postepeno do-
veli do toga da se razvije u jednog od glavnih mislilaca
zidovskoga moderniteta druge polovice XX. stoljeca.

Citali smo veé u “Povratku zidovstvu”, preko razgovora
s Victorom Malkom, kako je berlinski Zidov Stépha-
ne Moses kroz svoj Zivot postupno razotkrivao bogat-
stvo i aktualnost Zidovske filozofske i talmudske pre-
daje, o kojoj nije gotovo nista znao, sve do uloge koju
je na koncu zauzeo u rekonstrukeiji francuskog Zidov-
stva, preko prijateljstva s Gershomom Scholemom, te
do osobnih zalaganja da svijet bolje upozna s djelom
Franza Rosenzweiga, ¢ime je na determinantan nadin
zacrtao trag intelektualnom Zidovskom modernitetu
posljednjih desetljeca.

Predstavljanje druge Mosesove knjige u Napulju, odrza-
no 17. travnja u velikoj knjizari Ubik u sredistu grada,
imalo je za sudionike uglednog filozofa Enza Vitiella,
povjesnicara Francesca Lucrezia, prevoditelja Ottavia
Di Graziu, Rabina Scialoma Bahbouta, te ¢lanicu za-
grebacke i napuljske zidovske op¢ine Suzanu Glavas,
lektoricu za hrvatski jezik na napuljskom Sveucilistu
“LOrientale” te ¢lanicu Centra za zidovske studije pri
istom Sveudilistu.

Njemacki Zidov Stéphane Moses (Berlin, 1931.- Pariz,
2007.) zivio je i radio ponajviSe u Parizu i Jeruzalemu.
Po struci filozof i germanist, predavao je na Sveucilistu
na Sorboni i na Zidovskom sveudili$tu u Jeruzalemu,
gdje je osnovao “Franz Rosenzweig Research Center for
German-Jewish Culture and Literary History”. U Pariz
je iz Berlina stigao 1954., kako bi radio na katedri pri
Ecole Normale Supérieure. Kao mladi asistent pocet-
kom 60.-tih godina radio je kao sveucili$ni nastavnik
na Sorboni u Parizu, a 1964. zaposlio se na Sveudilistu
u Nanterru, gdje mu je sveuc¢ili$ni kolega bio Paul Ri-
coeur. Godine 1969. oti$ao je u Jeruzalem gdje se rodilo
prijateljstvo i suradnja s Gershomom Scholemom. Kao
izvanredni, a potom redoviti profesor, u Jeruzalemu je
osnovao Odsjek za njemacki jezik i knjizevnost (1978.-
1990.) i
knjizevnosti i Zidovsko-njemacke kulture”, sve dok
1996. nije imenovan “emeritusom”. Monografskom
studijom o Franzu Rosenzweigu (“Systeme et révelati-
on chez Fraz Rosenzweig”), s predgovorom Emmanela
Levinasa, usao je u empirej svjetskih mislilaca i ime

Centar Franz Rosenzweig za proucavanje

nastavak na sljedecoj strani
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¢e mu od tada biti vezano
isklju¢ivo uz Rosenzwei-
govu “Zvijezdu otkuplje-
nja’, premda ¢e svoja dalj-
na istrazivanja posvetiti
velikim trenucima Zidov-
ske moderne i suvremene
misli i autorima kao $to su
Mendelssohn, Benjamin,
Scholem, Kafka, Jabés,
Hanna Arendt, Paul Ce-
lan, te vrhovima njemacke
filozofije kao $to su Hegel,
Schelling, Nietzsche, kojima ¢e neprekidno pridruziva-
ti razmisljanja o starozavjetnim i talmudskim temama.

g i NSE

Figure filosofiche
deﬂla modernita
ebraica,
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Onkraj u¢enih komentara koje posvecuje ovim teksto-
vima spomenutih autora, Moses probuduje rijeci, po-
daruje pjevni ton metaforama, sveobuhvatno razmatra
pojmove, dovodi u diskusiju ideje, ¢ime njegovi tek-
stovi i rije¢i poprimaju sasvim izvoran tonalitet, prepo-
znatljiv medu mnogim djelima koja razmatraju podu-
darne teme.

Mosesova knjiga “Filozofske li¢nosti zidovskog moder-
niteta’, predstavljena u Napulju 17. travnja, sadrzi $est
predavanja/eseja koje je S. Moses 2006. odrzao na Ka-
tolickom Institutu u Parizu gdje je bio $ef katedre , Eti-
enne Gilson® i koja su na magnetofonsku vrpcu snimili
njegovi student, kojih je i zasluga $to njemacko-zidov-
ski filozof u ovoj svojoj posthumno objavljenoj knjizi
progovara samosvojnim nacinom i $irokom ljestvicom
svojih izvornih misaonih tonaliteta. Poglavlja u knjizi
obraduju sustavno sljedeée teme predavanja/eseja: Nor-
mativni i kriticki modernitet; Kritika ontologije kod
Franza Rosenzweiga; Zidovstvo i kr$¢anstvo kod Franza
Rosenzweiga: dva oblika vje¢nosti; Walter Benjamin i
kriza tradicije; Gershom Scholem: koja buduénost za
teologiju?; Emmanuel Levinas i onkrajnost bitka.

Upravo je istrazujudi razli¢ite vrste odnosa s tekstovima
raznovrsnih Zidovskih mislilaca Mosés postepeno teo-
retizirao u zari$tu svojih predavanja jednu raznolikost
koja se dotice duge linije moderne Zidovske misli nakon
Mendelssohna, izmedu normativnog moderniteta i kri-
titkog moderniteta. Zidovska misao normativnog mo-
derniteta vjeruje u jedinstvo znadenja, u plodnost tek-
sta i tradicije, dok misao kritickog moderniteta od toga
odustaje, dovodedi na pozornicu igru njezinoga nestan-
ka. Jacques Derrida, nakon Kafke, Benjamina i Celana,
stavlja na tu misao zaklju¢nu ,to¢ku®. Moses, naprotiv,
prvo crpi iz biblijskoga predloska, i to ne samo stoga da
u njemu pronade kakvu to¢ku primjenjivosti, ve¢ stoga
da bi, slijede¢i veliku rabinsku predaju, u njemu pro-
nasao, u interakciji oznacitelja i aktualnog stanja misa-
onog bica, ono §to u njemu jo$ uvijek ostaje skriveno,
nadaje se kao odsutno.
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Razli¢iti su stoga i filozofski i teoloski odjeci ovih Sest
predavanja-eseja. Stéphane Moses razvija ovdje logiku
izvornog propitkivanja koja upucuje na to na koji se
nacin zidovska misao, koja je uvijek prednjacila, sve od
pocetka XX. stoljeca, suocava sa svojom prijelomnom
tockom, krizom klasi¢ne metafizike u odnosu spram
,univerzalnog®. Svojim je stranicama u ovoj knjizi
Moses ispisao svoj hommage onome $to je nekad po-
stojalo — kako on to kaze - kao ,svecanost duha.

Mosesov talijanski prevoditelj Ottavio Di Grazia
(Avellino, 1954), doktor filozofije, zapoceo je svoju sve-
ucili$nu karijeru predajuéi Povijest dijaspore pri Sveudi-
listu u Trstu, u kojem je razdoblju jednom bio i gostom
zagrebackog Sveucilista. Svojim talijanskim prijevodom
Mosesovih |, Filozofskih figura Zidovskog moderniteta®,
Ottavio Di Grazia talijanskom je Citateljstvu nesebic-
no podario jedno kapitalno djelo i nezaobilazno $tivo u
filozofskoj i knjizevno-filozofskoj znanstvenoj literatu-
ri. Vrsnim prijevodom koji razotkriva njegovu duboku
simbioti¢nost s njemackim Zidovskim misliocem koje-
ga je, svojim posredstvom i kao neZidov, uéinio dostu-
pnim $iroj publici. Ne zadrzavsi ga za sebe, kao $to cesto
¢ine ljudi od struke ne bi li se podzemnom kompilaci-
jom u nekom stranom ambijentu nametnuli kao prvi u
nekim otkri¢ima, veé¢ pokazavsi svojim prevodilackim
radom — kao $to je to bio udinio i nasijenac Jeronim
svojim prvim prijevodom Tore na latinski - koja je za-
daca i koji je Nauk pravih Utitelja. Jer — kako je apo-
strofirao i napuljski rabin i glavni rabin za cijelu juznu
Italiju, Scialom Bahbout, ,kazu Utitelji da valja podu-
¢avati vodedi racuna o tome $to je uéenicima najvise pri
srcu®. Ako to vrijedi za nastavnika, zasigurno to vrije-
di i za onoga tko posvecuje svoje vrijeme proucavanju
necega.

Ottavio Di Grazia produbio je do najtananijih crta svo-
je proucavanje zidovskih mislilaca 20. stoljeca. Svojim
prijevodima dviju Mosesovih kapitalnih knjiga na ta-
lijanski jezik na svojevrstan je na¢in preuzeo na sebe
nasljede Mosesove zivotne putanje, koja je proucila sve
zidovske filozofe i spisatelje da bi se zaustavila na raz-
matranjima najpoznatijeg mislioca Emmanuela Levi-
nasa. Tema koja je mudila njemacku Zidovsku misao, i
koja pronalazi svoj najve¢i i najbolji izraz kod mislioca
Franza Rosenzweiga, jos uvijek je vrlo aktualna. Koji
je odnos izmedu dviju vjera i kultura? Koji je smisao
zidovskog odabira kod Rosenzweiga i drugih njemac-
kih Zidovskih mislilaca kao $to su Benjamin i Scholem?
Na to je pitanje napuljski Rabin sazeto porucio publici:
“Njemacko bi zidovstvo bilo osudeno na asimilaciju da
je prodalo vlastiti identitet i utopilo se u prepoznavanju
jednakosti”. Za zakljuciti je, stoga, da je bas Ottavio Di
Grazia, na svoj nacin i kroz svoje djelo, dosljedan sin te
upitnosti i tog odnosa. %

Suzana Glavas



pirh

RADIODRAMA

ha-kol 31

IVAN BAUER - VRSNI POZNAVATELJ
LJUDSKIH KARAKTERA

EMITIRANJE SNIMKE ,, ELDORADAY JEDNE OD 27 RADIODRAMA IVANA BAUERA IZVEDENIH U
POSLJEDNJIH DVADESET GODINA NA HRVATSKOM RADIJU, BILO JE NA PRIREDBI KULTURNOG
DRUSTVA MIROSLAV SALOM FREIBERGER, ODRZANOJ 22. TRAVNJA, POPRACENO UVODNIM
|IZLAGANJIMA SAMOGA AUTORA | UREDNICE-DRAMATURGINJE HRVATSKOG RADIJA NIVES
MADUNIC-BARISIC, KOJE DONOSIMO U SAZETOM OBLIKU

Nives Madunié¢-Barisi¢ i lvan Bauer

Kad sam 2000. godine u Dram-
skom programu Hrvatskog radija
preuzela uredivanje emisije Panop-
tikum, u ladici sam pronasla dva
teksta. Jedan Miroslava Pendelja i
drugi Ivana Bauera. Bila su to dva
posve razlidita teksta i dva po sve-
mu razlicita pisca. Jedan je tekst bio
komedija apsurda, a drugi komedi-
ja karaktera. I oba su bila odli¢na.

S takvim suradnicima mogla sam
nesto zapoceti. Sva ona strava s ko-

jom sam prihvatila uredivanje radi-
okomedije, budu¢i da sebe vidim
na razli¢ite nacine, ali nikako kao
duhovitu osobu, nestala je nakon
§to sam u rukama imala ta dva tek-
sta.

O autorima nisam imala nikakvih
informacija osim onih koje su mi
pruzili njihovi tekstovi.

»,Nezaboravni Feliks“, tekst Ivana
Bauera, ponudila sam redatelju De-

anu Sorku, a njegov odgovor i prije
Citanja teksta bio je: ,,O, Bauer, bas
me veseli!“. Nista ¢udno, jer bio je
to Cetrnaesti tekst Ivana Bauera, a
sedmi koji je reZirao Dean Sorak.
na slusanju se dogodilo isto. ,Bau-
et, 0, sjajno!“, rekli su urednici ve¢
tijeckom najave. Brzo sam shvatila
da s Bauerom ni ja, kao posve ne-
iskusna urednica, necu pogrijesi-
ti. Danas, dvanaest godina kasnije,
viSe nisam urednica Panoptikuma,
ali sam i dalje vjerna slusateljica.

nastavak na sljedecoj strani
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Veceras ¢emo slusati ,,Eldorado®.
Cetrnaesta je to komedija od uku-
pno 27, koliko ih je Ivan Bauer ti-
jekom punih 20 godina napisao za
Dramski program i emisiju Panop-
tikum, a uz 27 premijera izvedeno
je i 80 repriza.

Od 4. srpnja 1993. godine i kome-
dije ,,Proslava mature®, s Nedimom
Prohi¢em i Verom Zimom, kada je
urednik bio Kazimir Klari¢, pa do
za sada posljednje ,Pa po lojtrici
gor, pa po Las¢ini dol“, Ivan Bauer
piSe prepoznatljivim stilom i ujed-
nac¢enim dahom. Nema kod njega
boljih i losijih komada. Samo razli-
¢itih.

Glumci vole njegove komedije jer
stvara plastine karaktere u ¢iju je
izrazenu tjelesnost lako uroniti ve¢
pri prvom ¢itanju. Likovi su to koji
prije svega govorom zrcale svoju
pojavnost.

Kroz 27 Bauerovih Panoptikuma
prosli su glumci poput Drage Krce,
Vlaste Knezovi¢, Elize Gerner,
Vere Zime, Borisa Svrtana, Vanje
Dracha, Ane Kari¢, Ljubice Jovi¢,
Gorana Grgica, Zeljka Duvnjaka,
Ksenije Paji¢, Bobija Marottija, Bo-
risa Festinija, Zdenke Hersak, Bori-
sa Miholjevi¢a i dr.

Svi su oni s velikim Zzarom odglu-
mili Bauerove radiodramske likove.

I redatelji vole Bauerove tekstove
jer ih glumci vole, pa dolaze s go-
tovim rjeSenjima ve¢ na probe, jer
ne moraju redateljskim trikovima
stvarati humor, napetost, za¢udne

efekte.

Pric¢a i karakteri medusobno se na-
dopunjuju i jednostavno teku s ta-
kvom lako¢om da ih pametan reda-
telj samo treba pustiti da se razviju
u svoj svojoj potencijalnoj punini.
I rezultat je uvijek tu, zagarantiran.
Bauerove tekstove reziralo je devet

redatelja. Dean Sorak rezirao ih je
8, Ladislav Vindakijevi¢ 5, Jasna
Mesari¢ 4, Darko Trali¢ i Ranka
Mesari¢ po 3, a Petar Vujaci¢, Dra-
7en Ferencina, Biserka Vuckovié i
Mislav Breci¢ po 1.

I urednici jako vole Bauerove tek-
stove jer s njima ne mogu pogri-
jesiti. Jer se ni redatelj ni glumci
nece prenemagati kada dobiju tekst
u ruke i jer je rezultat uvijek oce-
kivan. Nije urednicima uvijek lako
balansirati izmedu pisca i redatelja.

Sje¢am se kako je bilo nesporazu-
ma oko naglasavanja Crvenkdpice
i Crvénkapice ili cuspajza i ¢uspaj-
za... Redatelj je olako shvatio jezi¢-
ne finese koje su autoru i te kako
bile vazne jer poznaje i svoga slusa-
telja pa zna da ¢e i sluatelj prepo-
znati gresku, a onda ¢e je pripisa-
ti autoru, a ne redatelju... Tijekom
20 godina promijenilo se cetvero
urednika: Kazimir Klari¢, Tomislav
Lalin, ja i sada$nja urednica Katja
Simunié.

Ivan Bauer samozatajan je i savr-
$eno nenametljiv autor bez obzi-
ra na to $to je u 20 godina napisao
27 komedija. Nije ni budan, niti
prsti dosjetkama u komunikaciji s
urednikom, ali on je vrstan pozna-
vatelj ljudskih karaktera, filigranski
precizan u uporabi jezika, dramski
nerv u njega je osobito osjetljiv te je
kao pisac sposoban stvoriti uvjerlji-
vu mikro-situaciju koja se ¢ini kao
da je prepisana iz svakodnevice, a
istoviemeno je nadmasuje onom
pravom, zrelom literarnom osebuj-
no$¢u koja dnevnopoliticke kro-
nicare i humoriste dijeli od pravih
punokrvnih literata, kakav je upra-
vo Ivan Bauer. On je pisac grada,
a njegovi su likovi djeca Majero-
vog malog Perice. U knjizi ,Onak,
medu nama“ tiskano je 2004. godi-
ne 20 Bauerovih komedija, a izda-
vac je bio Durieux.
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U nekoliko je navrata iz nae re-
dakcije upucen prijedlog nekim
zagrebackim kazalistima da na re-
pertoar stave komedije Ivana Bau-
era. Na zalost, nitko se jo§ nije iz-
medu Spektakluka i raznih Cuda
odluc¢io na pozornici na¢i mjesta
za ,Gabrekovu trnjansku $treku®,
»Malo cus$pajza s Keglbajsa®, ,Dve
susedice s Pesc¢enice®, ,,Gospodi¢nu
Racu s Malog placa® ili ,Paradajz
juhu®, ,Prcice”, ,Micicu®, ,Bu-
htleka®, ,Nedjeljni objed®, ,Mak-
simirsko popodne“ i ,Rokov peri-
voj“. Premda nije ,,Virtuoz na Zici*
nego na peru, Bauer je ostao poma-
lo zarobljen u eteru. Ali, ako znate
da Panoptikum nedjeljom poslusa
i nekoliko tisuca slusatelja, onda ta
zato¢enost i nije tako losa.

,Eldorado® ima onu divau nostal-
gi¢nu crtu zbog koje ja volim Bau-
erove tekstove. Uz osobne sudbine
likova, ovdje se provlaci i sudbina
vremena i ljudi koje to vrijeme gura
u proslost i prije vremena.

Svijet je sve manje skrojen po mjeri
normalnog ¢ovjeka, a Bauer to vidi
i osjeca bas kao i mi, ali on o tome
piSe na svoj prepoznatljiv, humoran
nacin.

Ne bih pogrijesila ni s jednim nje-
govim tekstom, ali ja sam se odludi-
la bas ,,Eldorado uvrstiti u Antolo-
giju radiodramske komedije koju je
Hrvatski radio tiskao 2007. u Bibli-
oteci Hrvatski radio.

Uz nedavno preminulog Borisa
Festinija, u ovoj komediji glume i
Zdenka Hersak te Boris Miholjevi¢
i Ivan Lovri¢ek. Napisana i snimlje-
na 2003., imala je premijeru 12. li-
stopada iste godine. Redateljica je
Ranka Mesari¢, ton majstor Miro
Pijaca, a glazbeni urednik Melita
Jambrosié. %

Nives Madunié-Barisi¢
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OBITELJSKI DOM U STAROJ SINAGOGI

TEKST KOJI SLIJEDI NAPISALA JE TARA MAJSTOROVIC, TRINAESTOGODISNJA UCENICA SEDMOG
RAZREDA OSNOVNE SKOLE ,,PETAR ZRINSKI“ 1Z JALZABETA, ZA NEDAVNO ZUPANIJSKO
NATJECANJE U NOVINARSTVU, NA KOJEM JE SUDJELOVALA POD VODSTVOM SVOGA

MENTORA PROF. MILIVOJA DRETARA |1 OVIM SE RADOM PLASIRALA MEDU NAJBOLJE

Zgrada stare varazdinske sinagoge, izgradena prije dvjesto godina

Varazdin je grad koji je poznat u hrvatskim i europ-
skim okvirima po svojoj baroknoj izgradenosti, po za-
sjedanju prve hrvatske vlade i saborskim sjednicama, po
Velikom pozaru iz 1776. godine koji je okoncao nje-
govu politicku mo¢, po mnogim slavnim umjetnicima,
knjizevnicima, znanstvenicima, po lijepo uredenom
groblju. O baroknom sredistu i danas se raspravlja kao
potencijalnom lokalitetu pod zastitom UNESCO-a.
Osim mnogih palaca i javnih zgrada, takoder su se gra-
dile i sinagoge. Prvi Zidovi dolaze u Varazdin u 18. sto-
lje¢u, najprije na sajmove kao putujuéi trgovci, a ubrzo
se tu i stalno naseljavaju. U Varazdinu je 1777. osnova-

na prva zidovska op¢ina na tlu Banske Hrvatske. Vazno
mjesto okupljanja pripadnika zidovske zajednice je si-
nagoga. Nalazila se u gotovo svakom ve¢em hrvatskom
gradu, a najpoznatije su bile ona u Zudioskoj ulici u
Dubrovniku te najve¢a u Zagrebu.

Srediste Zidovske zajednice

Sinagoga (greki jezik ouvaywy) je zgrada u kojoj se
obavljaju vjerske aktivnosti u zidovstvu. Povezuje ju se
s poducavanjem, to je mjesto gdje se odrzavaju gradski
skupovi i gdje se obavljaju poslovi. Od 1. stoljeca sina-
goga se gradila tako da sluzi i kao konadiste za putni-
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ke. Na tlu Hrvatske bilo je oko 70 sinagoga. Gotovo
polovica ih je funkcionirala u preuredenim prostorima
unajmljenih kuéa ili stanova. Prema arheoloskim na-
lazima ustanovljeno je da je prva sinagoga postojala u
kasnoanti¢koj Mursi (danasnji Osijek) ve¢ pocetkom 3.
stolje¢a. Drugi svjetski rat bio je poguban za ve¢inu hr-
vatskih sinagoga, zbog rasnih propisa i protuzidovskih
odredbi stradale su one najljepse i najvece: u Zagrebu,
Osijeku, Karloveu, Vukovaru i Rijeci. Preostale su po-
stale ,,opéenarodna imovina®“ u kojima su uredeni pro-
stori za drustvene namjene poput kina, glazbene skole,
drustvenog doma, gimnasticke dvorane ili tvornickog
skladista. Neke nikad nisu obnovljene i danas predstav-
ljaju opasnost za susjedne kuce. U Varazdinskoj Zupani-
ji postojale su sinagoge u Varazdinu i Ludbregu.

Kad biste danas pitali stanovnike Varazdina gdje se na-
lazi sinagoga, nesumnjivo bi veéina njih pokazala na
zgradu u Cesaréevoj ulici, prekrivenu zastitnim skela-
ma. Problemi s namjenom i obnovom ovu su zgradu
u¢inili jednom od najpoznatijih u Varazdinu. No, ri-
jetko bi tko znao da Varazdin ima dvije sinagoge, osim
one poznatije, postoji i Stara sinagoga. Ne samo da je
sacuvana od razaranja, ova je zgrada prosle godine na-
visila lijepi jubilej — od njene je izgradnje proteklo pu-
nih dvjesto godina. Velika varazdinska sinagoga u Ce-
sar¢evoj ulici devastirana je za vrijeme Drugog svjetskog
rata. Sagradena je daleke 1861. godine, u vremenima
kada se Zidovska zajednica u Gradu bitno povecala. Do
tada su se Zidovi koristili sinagogom blize centru, u
Kukuljevi¢evoj ulici. Ta ulica, u proslosti poznata i kao
Mostna jer je vodila prema velikom mostu na Dravi,
bila je jedina ulica gdje su se prvi varazdinski Zidovi
smjeli naseljavati. Sagradena je 1812. godine u kasno-
baroknom stilu. Krasili su je skromni ukrasi na fasadi
te velika kamena kugla na vrhu zabata. U njenoj blizini
bilo je i obredno kupaliste za potrebe bogosluzja.

Kuéa duhova?

Stara sinagoga, kako je popularno nazivaju povijesni
znalci, do danas je sa¢uvana u gotovo izvornom izgledu.
To je gradanska kuca, osrednje velic¢ine, s dvorisnom ve-
zom. Na prizemlje je s uli¢ne strane nadograden kat s
polukruznim krovom $to je istice medu ostalim ku¢ama
u ulici. Danas na adresi Kukuljevi¢eva 26 Zivi ¢ak jeda-
naest osoba, no u Staroj sinagogi samo Cetiri. U prize-
mlju stanuje Barbara Savi¢ koja je tu staru ku¢u kupila
jos 1962. godine. U malenom stanu u potkrovlju zivi
njena kéi Dusanka sa suprugom i kéerkom. Zbog za-
nimanja za tu zgradu, posjetili smo Saviceve i pojasnili
im za$to nas zanima njihov dom. ,Naravno da znamo
da je kuca u kojoj zivimo prije bila sinagoga. Moji su je
kupili od obitelji Kuhar koja je prije u prizemlju drzala
$najderaj s ulazom od ulice. Mi smo to kasnije zatvori-
li i ku¢i donekle vratili stari izgled. Godinama smo je
uredivali u skladu s moguénostima, dogradili smo samo
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neke pomoéne prostorije, no u vanjski izgled nismo di-
rali. Jedino smo prilikom obnove fasade uklonili veliku
kamenu kuglu s vrha zabata i spremili je na tavan. Pred
nekoliko godina predali smo je u Gradski muzej Varaz-
din kao zanimljiv eksponat. No za kvalitetan Zivot u
tako staroj kudi treba jo§ mnogo novaca. Mi bi ju rado
preuredili, no kako je kuéa pod zastitom Ministarstva
kulture, svaki posao zahtijeva vise dozvola, a fasadu i
krovite trebalo bi hitno obnoviti.“ Savideve mudi i ve-
lika vlaga zimi te premali prozori koji se nalaze samo
na sjevernom (uliénom) zidu zbog ¢ega je unutrasnjost
kuée dosta mracna.

Zbog nemodi u obnovi tako stare kuée, Savicevi su spre-
mni ¢ak i prodati ku¢u u kojoj Zive ve¢ pola stoljeca.
Novaca za obnovu nitko nema, iako se radi o vrijednom
objektu. Taj stari objekt mogao bi se preurediti i dati
mu primjereniju namjenu. ,Stara sinagoga je jedan od
nasih gradskih bisera, nazalost, premalo poznata $iroj
javnosti. Kako je dotrajala, mislim da bi se cijela trebala
srusiti i na njenom mjestu izgraditi potpuno identi¢na
kuca. Na vrh zabata tada bismo postavili onu kamenu
kuglu i tako joj vratili izvorni izgled. Varazdinci bi time
dobili jos jednu kuéu koja bi gradu vratila dio starog
izgleda®, rekao je profesor Miroslav Klemm, umirovlje-
ni muzejski savjetnik.

A kako je Zivjeti u kudi u kojoj se nekada svakodnev-
no vrsilo bogosluZje te stanovali rabini? Mozda postoje
kakvi tragovi Zidova? Kako se ukucani osje¢aju znajudi
sve to? Savicevi su nas sa smijehom razuvjerili: ,Nema
nikakvih Sumova ili ¢udnih zvukova, ako na to misli-
te. Od tragova smo, osim kugle s krova, pronasli jednu
¢udnu kamenu plo¢u u podrumu, no iz Muzeja su nas
savjetovali da ju natrag zatrpamo dok je oni ne istraze.
To je obi¢na ku¢a, mnogo je nasih prijatelja tu prespa-
valo i nitko nije osje¢ao neku nelagodu zbog toga. Svje-
sni smo da ova kuca ima povijesnu vrijednost i Zao nam
je da se ne nalazi u gradskim vodi¢ima, iako bi nam
mozda bilo krivo da nam stalno neki turisti upadaju u
dom. No, lijepo je vidjeti da se ljudi zanimaju za nasu
kucu.“ Obitelj Savi¢ je ponosna na svoju kudu, a isto bi
se trebali ponositi i gradani Varazdina.

Stara sinagoga iz Kukuljevi¢eve ulice ¢eka bolja vre-
mena. Dok u drugim gradovima nema ni traga nekad
ugledne Zidovske zajednice, u Varazdinu postoje cak
dvije sacuvane sinagoge. Obje bi zgrade mogle dobi-
ti drugaciju namjenu, kulturnu ili turisticku. Cijeli je
grad pun baroknih i klasicistickih palaca, svi znaju za
palacu Sermage, u kojoj je danas galerija ili , Keglevi¢-
ku®, gdje je odsjek Hrvatske akademije znanosti i um-
jetnosti. Tako bi se u Staroj sinagogi mozda mogao ure-
diti mali muzej koji bi podsjec¢ao na najstariju zidovsku
zajednicu u Hrvatskoj. I po tome bi se Varazdin prosla-
vio jer sliénog muzeja u Hrvatskoj nema.

Tara Majstorovi¢
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MARS ZIVIH ZA ZRTVE HOLOKAUSTA

S VELIKIM IZRAELSKIM IZASLANSTVOM NA CELU, OVE JE GODINE NA TRADICIONALNOM, 22. PO REDU,
MARSU ZIVIH ZA ZRTVE HOLOKAUSTA, NA RELACIJI OD AUSCHWITZA DO BIRKENAUA, SUDJELOVALO
11.000 LJUDI, MEDU KOJIMA JE BILO OKO 500 0SOBA KOJE SU PREZIVJELE HOLOKAUST

U spomen na $est milijuna Zidova koje je ubio nacisticki
rezim, ove je godine oko 11.000 ljudi sudjelovalo na tra-
dicionalnom 22. po redu Marsu zivih na mjestu nekadas-
njeg zloglasnog logora Auschwitz- Birkenaua u Poljskoj.
Na ¢elu povorke koja je krenula od koncentracijskog lo-
gora Auschwitza bilo je veliko izraelsko izaslanstvo koju
su predvodili zapovjednik glavnog stoZera Benny Gantz i
predsjednik Svjetskog Zidovskog kongresa Ronald Lauder.
Medu sudionicima bilo je oko pet stotina osoba koje su
prezivjele Holokaust.

Kao i svake godine, sudionici su uz zvuke $ofara (puhackog
instrumenta na kojem Zidovi sviraju na vjerskim obredi-
ma) prosli ispod ulaza sa sramnim natpisom “Arbeit macht
frei” (Rad oslobada), te zatim krenuli na put dug oko tri
kilometra od Auschwitza do glavnog stratista gdje su ubi-
jani Zidovi, u Birkenauu.

U povorci koja se tradicionalno odrzava na Medunarodni
dan sje¢anja na zrtve Holokausta sudjelovalo je i 2000 mla-
dih Poljaka. Povorku je predvodio rabin Israel Meir Lau,
glavni rabin Tel Aviva, a tijekom ceremonije procitana je i
poruka izraelskog premijera Benjamina Netanyahua. Ra-
bin Lau, trenuta¢no predsjednik Vije¢a Jad Vasema, i sam
je kao dijete prezivio Holokaust. Uz njega se nalazio i Ro-
nald S. Lauder, predsjednik Svjetskog Zidovskog kongresa,
koji je zapalio plamen u znak sje¢anja na vise od milijun
zrtava Auschwitza.

Na kraju ceremonije, zapaljeno je Sest svijeca:

- za one koji su riskirali svoj Zivot pomazuéi Zidovima
tijekom Holokausta;

- za prezivjele Zrtve koje su zapocele novi Zivot;

- za rabine, ucenike, uditelje i studente koji su nestali u
uzasima Drugog svjetskog rata;

-za 1.500.000 nevine zidovske djece koju su ubili nacisti;

- za drugu generaciju zrtava koje nikada nisu mogli uzivati

u ljubavi baka i djedova;
- za slavljenje uspostave Drzave Izrael.

Medunarodni Mars Zivih je godisnji program koji dovodi
srednjoskolce iz svih krajeva svijeta u Poljsku, gdje imaju
tjedan dana intenzivnog obrazovanja i proucavanja Holo-
kausta. Do sada je viSe od 185.000 ucenika sudjelovalo u
tom programu.

U logoru Auschwitz-Birkenau od 1940. do 1945. godi-
ne ubijeno je 1,1 milijun muskaraca, Zena i djece, uglav-
nom Zidova iz europskih zemalja koje je okupirala nacisti¢-
ka Njemacka. Ondje je ubijeno i 85.000 Poljaka, 20.000
Roma, 15.000 sovjetskih drzavljana te 12.000 ljudi iz dru-
gih zemalja.

TR.
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70. GODISNJICA USTANKA U VARSAVSKOM GETU

POCAST ZRTVAMA | HEROJIMA

U VARSAVSKOM GETU, U KOJEM JE UBRZO NAKON NACISTICKE OKUPACIJE POLJSKE,
BILO ZATOCENO OKO POLA MILIJUNA POLJSKIH ZIDOVA, U TRAVNJU 1943.1ZBIO0 JE
USTANAK, KOJI SU NACISTI, NAKON ZESTOKIH BORBI, KOJE SU POTRAJALE

MJESEC DANA, UGUSILI | POBILI GOTOVO SVE USTANIKE, KAO | PREOSTALE

ZATOCENIKE U GETU

A B

=" by

-
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Zvucima sirena sredinom travnja u Varsavi je obiljezena
) J )

70. godi$njica izbijanja ustanka u Var$avskom getu, kada

je nekoliko stotina zato¢enih Zidova radije izabralo umri-

jeti s oruzjem u rukama u neravnopravnoj borbi s nacisti-

ma nego dopustiti da ih oni pobiju u okviru “konac¢nog

rjeSenja’.

I zastupnici poljskog parlamenta odali su pocast zidov-
skim borcima koji su sudjelovali u pobuni protiv njemac-
ke nacisticke vojske u Var$avskom getu. “Ustanak je bio
herojski pokusaj suprotstavljanja konacnoj njemackoj
likvidaciji stanovnika geta’, podsjetila je tom prilikom
predsjednica Donjega doma parlamenta Ewa Kopacz. “U
povodu 70. godi$njice ustanka, ¢lanovi parlamenta oda-
ju pocast zrtvama i herojima pobune, koji zavreduju nase
divljenje i postovanje”, istaknula je. Zidovi iz Varsavskog
geta odlucili su se 19. travnja 1943. suprotstaviti nacisti¢-

kom barbarstvu i radije umrijeti s oruzjem u rukama nego
u koncentracijskim logorima u sklopu “konacnog rjese-
nja’.

Nekoliko mjeseci nakon $to su okupirali glavni grad Polj-
ske, Nijemci su oko varSavske Zidovske Cetvrti sagradili
zid i ondje zato¢ili oko pola milijuna ljudi, koji su bili pri-
siljeni nositi zute trake i Davidovu zvijezdu. Bez hrane i
minimuma higijenskih uvjeta, vise od 100.000 Zena, dje-
ce i muskaraca umrlo je od gladi i iscrpljenosti, dok ih je
300.000 poslano u logore smrti, uglavnom u Treblinku.
Nakon $to je Hitler u prolje¢e 1943. godine donio odlu-
ku o potpunom istrebljenju Zidova, zidovski su mladici
u getu odlucili pruziti oruzani otpor. Sukobi su trajali do
16. svibnja, kada su Nijemci slomili ustanak. U getu je
19. travnja 1943. godine bilo izmedu 500 i 750 boraca.
Skoro svi su pobijeni, ukljucujuéi i ostale Zitelje geta.
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Sluzbena ceremonija obiljezavanja 70. godisnjice ustanka
u getu odrzana je ispred spomenika herojima Varsavskog
geta u prisutnosti poljskog predsjednika Bronislawa Ko-
morowskog, predsjednika Europskog parlamenta Martina
Schulza i izraelskog ministra obrazovanja Shaija Pirona.

Poraz nacisticke Njemacke docekalo je jedva desetak pre-
zivjelih boraca iz VarSavskog geta. Jedan od njih, danas
89-godisnji Symcha Rotem prisustvovao je obiljezavanju.
Sudionici obiljezavanja otisli su i do memorijalnog spo-
menika na ‘Umschlagplatzu’, mjestu polaska vlakova pre-
ma plinskim komorama u logoru Treblinki, kamo su na-
cisti odvezli vise od 300.000 var$avskih Zidova.

Poljski Institut nacionalnog sjecanja objavio je u trav-
nju jedan od dva originalna primjerka izvjestaja njemac-
kog zapovjednika Varavskog geta, generala SS-a Jiirgena
Stroopa, koji se odnosi na likvidaciju geta u travnju-svib-
nju 1943. godine. Taj primjerak izvjestaja, koji je njegov
autor nazvao “Es gibt keinen jiidischen Wohnbezirk in
Warschau mehr” (U Varsavi viSe nema zidovske Cetvrti),
poslan je u svibnju 1943. Heinrichu Himmleru. “Rije¢ je
o dokumentaciji koja pokazuje kako su Nijemci unistili

JOM HASOA U IZRAELU
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geto u travnju i svibnju 1943. godine. Rije¢ je o jedin-
stvenom dokumentu”, rekao je duznosnik IPN-a Rafal
Leskiewicz, ,koji pokazuje nacin na koji su Nijemci po-
&inili ratne zlo&ine ubivsi tisuée Zidova, o jedinstvenom
izvjestaju, s tekstom i fotografijama koje dokumentiraju
ditav proces likvidacije Zidovskog stanovni$tva Varsavskog
geta’.

Dokument sadrzi 31 izvjestaj. Napisani su od 20. travnja
do 16. svibnja 1943., kao i 53 fotografije koje pokazuje
djelovanje njemackih snaga. Dokument izmedu ostaloga
sadrzi i poznatu fotografiju djecaka s uzdignutim ruka-
ma, koja je postala Sirom svijeta poznati simbol patnji i
stradanja Zidova u Varfavskome getu. Drugi primjerak
izvje$¢a, upuden Adolfu Hitleru, ¢uva se u americ¢kim ar-
hivima. Taj izvjestaj, koji su nakon Drugog svjetskog rata
pronasli Amerikanci, bio je dokaz na sudenju u Niirnber-
gu. Amerikanci su u svibnju 1945. godine uhitili zapo-
vjednika VarSavskog geta Jiirgena Stroopa, te ga predali
poljskim vlastima. Osuden je na smrt u rujnu 1951., a
objesen je 6. ozujka 1952. na mjestu na kojem je pocinio
zlocine. &

N.B.

U ZNAK SJECANJA NA SEST MILIJUNA ZIDOVSKIH ZRTAVA NACIZMA,
8. 0ZUJKA ZIVOT SE NA DVIJE MINUTE ZAUSTAVIO U CIJELOM IZRAELU.

Kao i svake godine, na Dan sjecanja na zrtve Holokausta,
Jom Hasoa, na zvuk sirena na dvije su se minute u cijelom
Izraelu zaustavili automobili, autobusi, tramvaji, pjesaci —
odavala se pocast Zrtvama Holokausta. Sve izraelske radij-
ske i televizijske postaje emitirale su emisije, dokumentar-
ce i druge filmove posveéene Zrtvama nacistickog genocida.
Ove godine sje¢anja su osobito bila posveéena borcima
Varsavskog geta, u povodu sedamdesete obljetnice ustanka
protiv nacista u travnju 1943. godine.

Izraelski predsjednik Shimon Peres kazao je na drzavnoj
ceremoniji obiljezavanja Jom Hasoe u Knessetu da nikada
nece zaboraviti patnje i stradanja svoje obitelji u Holoka-
ustu, podsjecajuéi da je veliki dio njegove obitelji ubijen
zajedno sa 2.600 Zidova iz njegovog rodnog sela Wiszniew
u Poljskoj.  “Nikada ne¢u zaboraviti $to im je ucinjeno.
Poslali su ih u drvenu sinagogu i ubili vatrenim oruzjem
te nakon toga zapalili sinagogu” , kazao je izraelski pred-
sjednik na svecanosti pod nazivom “Svaka Zrtva ima ime”.
Drugi visoki izraelski duznosnici na svecanosti su citali
imena ubijenih ¢lanova svojih obitelji.

“Nasi mudri preci su kazali da ‘svaki ¢ovjek ima tri imena.
Jedno kojim ga zovu otac i majka, drugo kojim ga zovu
ostali ljudi i treée - ono najbolje - koje zaradi za sebe”,
kazao je predsjednik Knesseta Yuli Edelstein. “Svaki ¢o-
vjek ima pravo na svoje osobno ime, da ga se zove tim ime-
nom, da ga se sje¢a tim imenom”, nastavio je. “Nacisticki
zivotinjski pokusaj bio je da se unisti ljudskost, da se ljude
pretvori u brojeve...Zidovski odgovor je odgovor ljudskosti,
odgovor da svaka zrtva ima svoje ime”, istaknuo je. Pred-
sjednik izraelskog parlamenta (itao je imena djece koja su
ubijena u getu Sargorod u Ukrajini, gdje su njegova majka,
baka i djed prezivjeli Holokaust.

Americki drzavni tajnik John Kerry, koji je tih dana bio u
posjetu Izraelu i palestinskim teritorijima, sudjelovao je na
svecanosti obiljezavanja Dana sjecanja u Jad Vasemu, Me-
morijalnom centru Zrtava Holokausta u Jeruzalemu.

Svecanost Jom Hasoe pokrenuo je 1989. godine dvanaesti
predsjednik izraelskog parlamenta Dov Shilansky (1924.-
2010.), isam prezivjela zrtva Holokausta. %

TR.



38 ha-kol

ZIDOVSKI SVIJET O NOVOME PAP!
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PAPA FRANJO POZDRAVLJEN DOBRODOSLICOM

PREDSJEDNIK SVJETSKOG ZIDOVSKOG KONGRESA RONALD LAUDER VIDI U NOVOME POGLAVARU
KATOLICKE CRKVE “COVJEKA DIJALOGA, COVJEKA KOJI JE SPREMAN GRADITI MOSTOVE S

DRUGIM VJERAMA”

Izbor dosadasnjeg nadbiskupa Buenos Airesa Jorgea Maria
Bergoglia za novog poglavara Katolicke crkve pozdravili su
mnogi zidovski ¢elnici Sirom svijeta. Predsjednik Svjetskog
zidovskog kongresa Ronald Lauder ¢estitao je papi Franji
na izboru za poglavara Katolicke crkve, neposredno nakon
izbora. “Papa Franjo. nije nam stranac. Posljednjih godina
sudjelovao je na mnogim meduvjerskim dogadajima $to ih
je suorganizirao Svjetski Zidovski kongres i na$ regionalni
¢lan, Latinoamericki Zidovski kongres”, napisao je Lauder,
dodajudi da se susreo s njime u Buenos Airesu, dok je bio
kardinal Jorge Mario Bergoglio. Lauder je pohvalio novo-
ga papu kao “iskusnoga ¢ovjeka, nekoga tko je poznat po
svojoj otvorenosti, Covjeka dijaloga, Covjeka koji je spreman
graditi mostove s drugim vjerama”. “Veselimo se nastavku
bliskih odnosa izgradenih izmedu Katolitke crkve i Zido-
va u posljednja dva desetlje¢a”, napisao je Lauder. Hvaleci
zasluge papa Ivana Pavla II. i Benedikta XV1. za katolicko-
zidovske odnose, Lauder je izrazio ocekivanje da ¢e novi
papa nastaviti njihovim putem. “Uvjereni smo da ¢e novi
pontifeks nastaviti tim putem, da ¢e osudivati sve oblike
antisemitizma unutar i izvan Katolicke crkve, da ¢e djelo-
vati protiv sve¢enika koji nijecu ili umanjuju Holokaust i
da ¢e ojacati odnose izmedu Vatikana i Izraela”, porucio je
predsjednik Svjetskog Zidovskog kongresa neposredno na-
kon izbora novog pape.

K/ A

Kao nadbiskup Buenos Airesa Jorge Mario Bergoglio odr-
zavao je dobre odnose s tamosnjom zidovskom zajedni-
com, a u rujnu 2007. godine prisustvovao je sluzbi povo-
dom Ro$ Ha$ane u sinagogi Benei Tikva Slijot. Rabin
David Rosen, direktor za meduvjerske poslove Americkog
zidovskog odbora kazao je da je novi poglavar Katolicke cr-
kve “topao, drag i skroman ¢ovjek”, poznat po tome sto je
u Buenos Airesu sam kuhao svoja jela, osobno se javljao na

Papa Franjo

Ronald Lauder

telefon, te vozio javnim gradskim prijevozom. Nakon tero-
ristickog napada na Zidovski centar AMIA u Buenos Airesu
1994. godine, Bergoglio je “pokazao solidarnost sa zidov-
skom zajednicom”, rekao je Rosen. Godine 2005. on je bio
prva javna osoba koja je potpisala peticiju za pravdu u slu-
¢aja AMIA. Bio je takoder jedan od potpisnika dokumenta
nazvanog “85 Zrtava, 85 potpisa” kao dio obiljezavanja 11.
godi$njice teroristickog napada, a u lipnju 2010. posjetio je
ponovno izgradenu zgradu AMIA-e, gdje je razgovarao sa
zidovskim celnicima. “Oni koji su govorili da ¢e Benedikt
biti posljednji papa koji je Zivio tijekom Holokausta i da
nece biti drugog pape koji ima osobnu vezu sa Zidovskim
narodom, bili su u krivu”, zakljucio je Rosen.

Israel Singer, nekadasnji ¢elnik Svjetskog zidovskog kongre-
sa rekao je da je s Bergogliom provodio vrijeme kada su
njih dvojica zajedno dijelili pomo¢ siromasnima u Buenos
Airesu prije desetak godina, kao dio zajednickog Zidovsko-
katolickog programa zvanog Tzedaka. “Odlazili smo u si-
romasne dijelove grada, barriose, gdje su Zidovi i katolici
zajedno patili”, kazao je Singer. Bergoglio je napisao pred-

Israel Singer
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govor knjizi rabina Sergia Bergmana u kojem je rabina na-
zvao jednim od svojih uditelja.

U studenome prosle godine, Bergoglio je zajedno s rabi-
nom Alejandrom Avrujom organizirao memorijalno sjeca-
nje na Kristalnu no¢ u katedrali u Buenos Airesu. Su-
radivao je i s Latinoamerickim Zidovskim kongresom te
odr7avao sastanke s mladim Zidovima koji su sudjelovali
u programu “nove generacije”. “Zidovski kongres Latinske
Amerike ve¢ nekoliko godina odrzava uske veze s Jorgeom
Bergogliom”, rekao je Claudio Epelman, izvrsni direkror te

VARSAVA
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vidovske asocijacije, isti¢u¢i da tamo$nji Zidovi “znaju nje-
gove vrijednosti i snage. Uopée ne sumnjamo da ¢e odra-
diti odli¢an posao na ¢éelu Katolicke crkve”. Posjetivsi sina-
gogu u Buenos Airesu, Bergoglio je okupljenima rekao
da je dosao kako bi ispitao svoje srce “poput hodocasnika,
zajedno s vama, mojom starijom bracom”.

Renzo Gattegna, predsjednik Unije talijanskih Zidovskih
zajednica, destitao je novome papi u ime talijanskih Zido-
va, izrazavajudi nadu da ¢e njegov pontifikat donijeti “mir i
bratstvo ¢itavome Covjecanstvu”. &

T.R.

OTVOREN MUZEJ POVIJESTI POLJSKIH ZIDOVA

Veliki Muzej povijesti poljskih Zidova otvoren je sredi-
nom travnja na prostoru nekadasnjeg varfavskog geta,
svjedodedi o slozenoj tisudljetnoj koegzistenciji Zidova
i Poljaka, s obostranim medusobnim kulturnim utjeca-
jem, ali i progonima Zidova.

Ultramodernu zgradu zamislila su dva finska arhitekta -
Rainer Mahlamaeki i Ilmar Lahdelma. Stakleno proce-
lje presijeca simbolicka pukotina s valovitim stjenkama,
koje aludiraju na biblijski prijelaz Zidova pod vodstvom
Mojsija preko Crvenog mora.

“Stolje¢ima je Poljska imala najbrojniju zidovsku dijas-
poru na svijetu”, istaknuo je prigodom otvaranja direktor

Muzeja Andrzej Cudak.

DAN NEZAVISNOSTI U IZRAELU

Glavna izlozba vodi posjetitelja kroz osam galerija, poput
poglavlja jedne price koja pocinje legendama, prolazi pr-
vim tragovima zidovskog prisustva, “Zlatnim dobom”,
virtualnim posjetom Zidovskih sela, poduzeéa i knjizev-
nih kavana do strahota Holokausta i sudbine prezivijelih.

Novi muzej financiraju Poljska i Europska unija, kao i
privatni donatori i njemacke zaklade. Muzej se prostire
na 12.800 cetvornih metara izlozbenog prostora s veli-
kom multimedijalnom dvoranom, obrazovnim centrom,
prostorom za djecu, restoranom i kavanom.

Glavni stalni postav bit ¢ée dovrsen 2014. godine, ali ve¢
su organizirana kazali$na, filmska, glazbena i znanstvena
dogadanja, rasprave i radionice. %

TR

PROSLAVA NA BRDU HERZL

Izrael je pocetkom travnja obiljeZio svoj 65. rodendana uz
tradicionalnu godi$nju ceremoniju na brdu Herzl u Jeruza-
lemu, paljenjem 12 baklji u znak sje¢anja na 12 izraelskih
plemena. Tema ovogodi$nje proslave Dana nezavisnosti
bila je nacionalno nasljede i o¢uvanje nacionalnog kultur-
nog blaga za buduée generacije.

Po prvi je puta predsjednik izraelskog parlamenta, Knesse-
ta, Yuli Edelstein odrzao glavni govor na ceremoniji pro-
slave Dana nezavisnosti na brdu Herzl. Na ceremoniji
su sudjelovali najvisi izraelski duznosnici, a organiziran je
i prigodni umjetnicki program, uz ceremoniju paljenja 12
baklji u znak sje¢anja na 12 izraelskih plemena. U svim ve-
¢im izraelskim gradovima odrzavane su prigodne proslave
na kojima su sudjelovali izraelski umjetnici, a navecer su
proslave zavrsile vatrometima.

Dan nezavisnosti ili Jom Haacmaut jest dan proglasenje
Drzave Izrael. Nezavisnost je proglasio David Ben-Gurion,
14. svibnja 1948. godine, osam sati prije nego $to je istekao
britanski mandat u Palestini. Prema Zidovskom kalendaru,
Dan nezavisnosti se slavi 5. iyara, na dan kada je Ben-Gu-
rion javno proditao izraelsku Deklaraciju nezavisnosti. Te,
1948. godine, to je, prema gregorijanskom kalendaru, bilo
14. svibnja.

Izraelski predsjednik Simon Peres estitao je Izraelcima
Dan nezavisnosti, a u intervjuu koji je tim povodom dao za
izraelske novine Yedioth Ahronoth rekao je da “mir nema
cijene”, te mladim generacijama porucio da moraju zadr-
zati optimizam i vjeru u to da se stvari mogu mijenjati.

N.B.
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0 ZIDOVSTVU 1Z STAKLENE KUTIJE

IZLOZBA POD NAZIVOM ,,SVE STO STE ZELJELI ZNATI O ZIDOVIMA®, OTVORENA U BERLINSKOM
ZIDOVSKOM MUZEJU, NA KOJOJ, MEBU OSTALIM, ZIDOV ILI ZIDOVKA DVA SATA SJEDI

U PROZIRNOJ STAKLENOJ KUTIJI | ODGOVARA NA PITANJA POSJETITELJA O ZIDOVIMA

| ZIDOVSTVU, IZAZVALA JE NIZ KONTROVERZNIH OCJENA U NJEMACKOJ, PA | SIRE

Kako u danasnoj Njemackoj, koja ima 82 milijuna stanov-
nika, 7ivi samo 200.000 Zidova, mali je broj Nijemaca ro-
denih nakon Drugog svjetskog rata koji znaju nesto vise o
Zidovima. Upoznavanju Zidova i zidovstva trebala bi, kako
je zamisljeno, pridonijeti izlozba u Zidovskom muzeju u
Berlinu na kojoj se Zidovi ili Zidovke predstavljaju i na taj
nacin da dva sata sjede u staklenoj kutiji i odgovaraju na
pitanja posjetitelja o Zidovima i zidovskom na¢inu Zivota.

“Veliki broj nasih posjetitelja ne poznaje niti jednog Zidova
i imaju puno pitanja. Ovom izlozbom dajemo im priliku
da saznaju vise o Zidovima i zidovskome zivotu”, kazala je
djelatnica muzeja Tina Liidecke. Ali ne misle svi da je ovaj
nacin predstavljanja judaizma dobar.

Izlozba pod nazivom “Cijela istina - sve $to ste Zeljeli znati
o Zidovima”, otvorena u Berlinu u ozujku ove godine, iza-
zvala je pravu buru reakcija. Dio Zidovske zajednice vtlo je
negativno reagirao, pogotovu u Berlinu, gradu u kojem su
nacisti pokrenuli i osmislili plan za ubijanje Sest milijuna
Zidova.

“Zasto mu ne date bananu i ¢asu vode, pojacate grijanje i
osigurate da se Zidov osje¢a ugodno u svojoj staklenoj kuti-
ji”, kazao je ugledni predstavnik berlinske zidovske zajedni-
ce Stephan Kramer. “Pitali su me zelim li u tome sudjelova-
ti. Rekao sam im da nemam vremena”, dodao je.

Eran Levy, Izraelac koji ve¢ godinama Zivi u Berlinu, uza-
snut je idejom o tome da se Zidov predstavlja na taj na-
¢in u muzeju. “To je uzasno, ponizavajuée”, rekao je Levy.

“Zidovski muzej ovime nije napravio apsolutno nista sto bi
poboljsalo odnose izmedu Nijemaca i Zidova”, dodao je.

Medutim, neki od dobrovoljaca za dvosatno sjedenje u sta-
klenoj kutiji i odgovaranje na pitanja posjetilaca, ukljucuju-
¢i i njemacke Zidove i Izraelce koji ive u Berlinu, kazu da
je iskustvo staklene kutije razli¢ito od onoga $to dozivljava-
ju kao Zidovi u zemlji koja je proizvela naciste. “Bududi da
je tako mali broj Zidova koji zive u Njemackoj, mi se nei-
zbjezno osjecamo kao muzejski izlosci”, rekao je Leeor En-
glander. Kuratorica muzeja, Zidovka Miriam Goldmann,
smatra da je upravo takva provokacija najbolji nacin da se
prijede preko emocionalnih granica. “Zeljeli smo provo-
cirati, to je istina. Neki smatraju da je to degutantno. Ali
nama je svejedno”, istaknula je.

Provokativni stil uodljiv je i u drugim dijelovima ove izloz-
be, uklju¢ujudi one koji se bave mnogim stereotipima o Zi-
dovima, kako u Njemackoj, tako i u drugim zemljama
Europe. U jednom dijelu izlozbe nalazi se pano s pitanjem
“Kako movete prepoznati Zidova?”. Pored panoa sa stropa
vise jarmulke, crni $esiri i perike. Na drugom panou je pita-
nje smatraju li se Zidovi izabranim narodom. Neposredno
uz to otisnuta je pjesma zidovskog autora Leonarda Feina:
“Kako ¢udno je to §to je Bog izabrao Zidove. Ali kako smo
to mogli odbiti?”

Usprkos kritikama, “Zidov u kutiji” postao je pravi hit
medu posjetiteljima izlozbe. Cesto se vraéaju s novim pita-
njima za Ida Porata, 33-ogodisnjeg Izraclca koji sjedi na bi-
jeloj klupi okruzen ruzicastim jastucima. Jedna zena pitala
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ga je $to da odnese svojim domacinima na Sabat u Izrael.
Drugi posjetitelj je pitao zasto samo Zidovi, a ne i Zidov-
ke nose jarmulke, dok se tredi raspitivao o judaizmu i ho-
moseksualnosti. Viola Mohaupt-Zitfin, 53-godisnjakinja,
upitala je Porata osjeca li da je kao Zidov dobrodogao medu
Nijemcima “s obzirom na nasu proslost”. ,,Da“, odgovorio
je Porat, ,Njemacka je dobro mjesto za Zivot, ¢ak i za Zi-
dove®. Bududoj turistkinji u Izrael savjetovao je da svojim
domacinima na $abat donese $to god Zeli - osim svinjetine.

NEW YORK
CUDO OD POLIGLOTA
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Ipak, svi ne vjeruju da je ovo najbolji na¢in promovira-
nja medusobnog razumijevanja. Rabin Yehuda Teichtal iz
Zidovske zajednice Chabad u Berlinu rekao je da Nijem-
i koje stvarno zanimaju Zidovi i judaizam mogu dodi u
obrazovni centar zajednice. “Ovdje ée Zidovi rado odgovo-
riti na sva moguca pitanja, bez sjedenja u staklenoj kudiji”,
istaknuo je. ©

N.B.

SEDAMNAESTOGODISNJI NJUJORSKI ZIDOV, TIMOTHY DONER, SAM JE NAUCIO | GOVORI DVADESETAK
JEZIKA, MEDU OSTALIMA HEBREJSKI, ARAPSKI, LATINSKI, SVAHILI, KINESKI, JAPANSKI | — HRVATSKI!

Sedamnaestogodisnjak iz New Yorka nedavno je postao
prava globalna zvijezda - sam je naucio vise od 20 svjetskih
jezika, koje govori na razli¢itim razinama znanja. Kao veliki
broj mladih na Manhattanu, Timothy Doner voli nakon
skole proSetati ulicama i pojesti “nesto na brzinu” s jednog
od brojnih njujorskih Standova. Ali posebnost je to $to ovaj
sedamnaestogodisnjak moze hranu naruditi na mnogim
jezicima, medu ostalim, na hebrejskom, arapskom, fran-
cuskom, latinskom, kineskom, japanskom, farsiju, pa i na
hrvatskom!

Doner zivi u New York, gradu koji nikada ne spava i koji
se smatra nevjerojatnom mjesavinom kultura i jezika. Mla-
di Zidov govori vise od 20 jezika, a zanimljivo je i to $to je
- samouk. U jesen 2009. godine, nakon $to je ucio za bar
micvu, Timothy je zazelio nauciti ivrit, pa je nastavio uditi
sa svojim uciteljem, s kojim je vodio duge razgovore o izra-
elskoj politici. Nakon toga je razvio interes za arapskim, pa
je tijekom ljeta udio taj jezik.

METROPOLITAN MUZEJ

Timothy je zatim poceo uditi sve vedi broj jezika, medu
ostalima i ruski, talijanski, svahili, hindu, jidis te hrvatski.
Nove jezike ve¢inom je ucio iz knjigai uz pomo¢ iPhonea.
Timothy smatra da je internet nevjerojatno vrijedno sred-
stvo za ucenje, jer mu omogucava da prica s ljudima diljem
svijeta. “Mislim da je fenomenalno da se mogu prikljuciti
na internet i dok sjedim u mojoj sobi u New Yorku mogu
biti u kontaktu s mnogim ljudima Sirom svijeta”, dodaje.

Prije nekog vremena Timothy je u¢inio nesto $to je promi-
jenilo njegov Zivot, ali i nacin na koji udi jezike. Snimio je
samog sebe kako govori arapski i stavio video na YouTube.
Dobio je puno odgovora, uglavnom ljudi s Bliskog istoka.
Nakon tog prvog videa, uslijedili su drugi na drugim stra-
nim jezicima. Timothy je odjednom poceo komunicirati
s velikim brojem ljudi na svim tim stranim jezicima i to ne
samo s izvornim govornicima, ve¢ i onima koji poput njega
jednostavno vole strane jezike i imaju smisla za uc¢enje.

N.B.

LAUDEROV POKLON VRIJEDAN MILIJARDU DOLARA

Leonard A. Lauder, jedan od nasljednika kozmetickog diva
Estee Lauder i poznati kolekcionar, odlucio je pokloniti 78
radova iz razdoblja kubizma, vrijednih vise od jedne mili-
jarde dolara, Metropolitan muzeju u New Yorku, objavio je

direktor Muzeja Thomas P. Campbell.

Kolekcija se sastoji od 33 djela Picassa, 17 Braquea, 14 Gri-
sai 14 Legera i smatraju je jednom od najvrednijih kolek-
cija kubista u svijetu. “To je izuzetan dar naSem muzeju i
nasem gradu”, rekao je Campbell. “Lauderov dar je nesto
$to ¢e transformirati Metropolitan”, dodao je, naglasavaju-

¢i da je ova zbirka radova nenadmasna u pogledu remek-
djela iz spomenutog razdoblja umjetnosti.

Lauder (80) je rekao da je odlucio darovati zbirku jer je
smatrao da je bitno da kubizam i umjetnost koja je iz njega
uslijedila, mogu biti videni i prou¢avani u jednom od naj-
ve¢ih muzeja svijeta.

Leonard Lauder je sin Josepha i Estee Lauder i stariji brat
Ronalda Laudera, predsjednika Svjetskog Zidovskog kon-
gresa. Poznat je kao veliki kolekcionar umjetnosti. Oso-
bitu pozornost uvijek je posveéivao razdoblju kubizma. %

TR.
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CHAGALL KAO POVJESNICAR 20. STOLJECA

Poznati rusko-francuski i zidovski sli-
kar Marc Chagall svojim je djelima
saCuvao i prikazao povijest kakvu

je on sam vidio, a nedavno otvorena

Marc Chagall

POLJSKA

izlozba u Parizu pod nazivom “Cha-
gall izmedu rata i mira” prikazuje ga
upravo u svojstvu povjesnicara 20.
stolje¢a. Kroz bogate alegorije dvaju
svjetskih ratova, ruske revolucije i nje-
govog osobnog iskustva Zidova koji
bjezi iz nacisticke Europe, Chagallove
slike predstavljene su kao svjedocan-
stvo turbulentnog 20. stoljeca.

Medu stotinjak Chagallovih slika na
ovoj pariskoj izlozbi slike su pogroma,
ruskih vojnika, rata i progona Zido-
va, neke od njih upotpunjene i Zi-
dovsko-kr$¢anskom  ikonografijom.
Kuratorica izlozbe Julia Garimorth-
Foray kazala je da je Chagall svjedo-
¢io barbarskim ¢inovima tog vremena
i na njih “reagirao na angazirani na-

SOKANTNI REZULTATI ANKETE

¢in”. Izlozba pokriva razdoblja Cha-
gallova stvaralastva od 1914. do 1934.
godine - od trenutka kada se Chagall
nakon tri godine studija u Parizu vra-
¢a u Vitebsk, gdje ga je zatekao Prvi
svjetski rat i njegova povratka u Pariz,
gdje je proveo mnogo godina. Posjeti-
telji izlozbe mogu vidjeti slike, crteze i
gravure, posveéene temama rata, pro-
gona i svim uzasima kojima je bila is-
punjena ta epoha. No, u svojim rado-
vima Chagall govori i o ljubavi, miru
i sredi, ne gubedi vjeru u budu¢nost.

Marc Chagall roden je 1887. u Rusi-
ji, a preminuo je 1985. u Francuskoj.
Izlozba “Chagall izmedu rata i mira”
otvorena je do kraja srpnja u paris-
kom Musee de Luxembourg. %

NE BI ZELJELO DA SU IM SUSJEDI ZIDOVI, 60 POSTO NJIH NE BI ZELJELO BITI U EMOTIVNOJ VEZI SA

‘ UPRAVO PROVEDENO ISPITIVANJE JAVNOG MNIJENJA POKAZALO JE DA 44 POSTO MLADIH POLJAKA

ZIDOVIMA, A 40 POSTO MLADIH POLJAKA NE BI ZELJELO DA U RAZREDU IMAJU ZIDOVE

Varsava

Zidovska zajednica Var$ave nedavno je narudila ispitivanje
javnog mnijenja ¢iji su prilicno Sokantni rezultati objavljeni
i u poljskim medijima.

Cak 44,1 posto mladih Varavljana ne bi voljelo za susjede
imati Zidove a njih 40,1 posto ne bi rado u razredu ima-
li Zidove, pokazalo je ovo istrazivanje. Anketa je odrzana
u ozujku a ispitano je 1.250 ucenika u 20 srednjih skola
u Vardavi. Sokantnim poljski mediji ocjenjuju da je 60,7
posto ispitanika izjavilo kako ne bi Zeljeli biti u emotivnoj
vezi sa Zidovima.

“Owo su, nazalost. vtlo visoki postotci. U usporedbi s dru-
gim nacionalnim anketama ove vrste, Var$ava se nije pred-
stavila u dobrom svjetlu”, komentirao je istraziva¢ centra za
ispitivanje diskriminacija SveuciliSta u Var$avi Michal Bi-
lewicz. Prema misljenju 54,6 posto mladih ispitanika, u

dobi od 17 i 18 godina, pomo¢ koju su Poljaci pruzili Zi-
dovima tijekom Holokausta bila je “dostatna”. Njih samo
4,9 posto procijenilo je suprotno, dok ih je 11,2 posto izja-
vilo da vjeruju kako je ta pomo¢ bila i “prevelika”.

“Rezultati ove ankete pomodi ¢e nam da pripremimo soci-
jalne i obrazovne programe. Pokazalo se da su takvi progra-
mi potrebniji nego $to smo mogli zamisliti”, komentirala je
za poljske medije Joanna Korzeniewska iz Zidovske opéine
Varsave. Predsjednik Zidovske opéine Varave Piotr Kadl-
cik izjavio je da su ovi rezultad “tim vise zatudujudi $to u
Poljskoj gotovo i nema vise Zidova’.

Prije Drugog svjetskog rata, u Poljskoj je Zivjelo vise od
tri milijuna Zidova, od ega 400.000 u Varsavi. Zidovi su
predstavljali 10 posto stanovnistva zemlje. Danas se procje-
njuje da u Poljskoj 7ivi izmedu 8.000 i 50.000 Zidova. %

TR.



pirh

FILM

ha-kol 43

DOKUMENTARAC O SPASAVANJU ZIDOVSKE DJECE

U SAD JE PREMIJERNO EMITIRAN DOKUMENTARAC O ZIDOVSKOM BRACNOM PARU KOJI JE 1939.
DOPUTOVAO U BEC S JEDNIM JEDINIM CILJEM: DA SPASI STO VISE DJECE OD HOLOKAUSTA

Ameri¢ki Zidov Gilbert Kraus i njegova supruga Elea-
nor 1939. godine otputovali su u glavni grad Austrije,
koji je bio pod nacistickom okupacijom, a u SAD su
se vratili sa 25 djevojcica i 25 djecaka. Njihova unu-
ka Liz Perle i njezin suprug Steven Pressman ovaj su
dogadaj opisali u dokumentarnom filmu HBO-a “50
Children: The Rescue Mission of Mr. and Mrs. Kraus.”

Gilbert Kraus bio je odvjetnik u Philadephiji. Volio je
slikati i svirati klavir. Ellen, kako su zvali njegovu su-
prugu, bila je domacica koja je voljela Sesire i moderne
haljine. Ali, 1939. godine, kada su se tamni oblaci nad-
vili nad Europom, oni su ostavili svoje ugodne Zivote i
svoje dvoje male djece i krenuli u opasnu misiju: spasiti
Sto vise zidovske djece od nadolaze¢eg Holokausta.

“Odorastala sam uz tu pricu ali nisam stvarno znala cije-
niti njezinu vaznost”, kazala je Liz Perle. Gilbert i Ele-
anor Kraus nikada nisu trazili publicitet za ono $to su
ucinili, ali njihova unuka smatrala je da je pri¢a njezi-

POLJSKA

nog djeda i bake dovoljno velika za veliki ekran. Upravo
je Liz Perle spremila i ¢uvala rukopis svoje bake, koja je
pazljivo zabiljezila pri¢u o spasavanju Zidovske djece iz
Austrije.

Redatelj Steven Pressman kazao je kako je to bila pre-
krasna prilika da se “baci novo svjetlo na ovu dosada
nepoznatu pri¢u o Holokaustu. Ali mislim da je vaznije
od toga da svijet upozna ovaj nevjerojatan par”. Neko-
liko od 50 spasene djece govorilo je u filmu o svojim
spasiteljima.

Liz Perle i Steven Pressman nadaju se da ¢e ovaj doku-
mentarni film educirati i motivirati javnost i gledate-
lie. “Nadam se da ¢ée ova prekrasna pri¢a navesti neke
ljude da u najmanju ruku pomisle: ‘Sto bih ja mogao
uciniti? Danas, sutra, sljedeée godine - uiniti nesto da
ovaj svijet postane barem malo bolje mjesto”, rekao je
Pressman.

N.B.

OBNOVA STAROG ZIDOVSKOG GROBLJA

ZIDOVSKO GROBLJE U VARSAVI, 0SNOVANO JOS 1780. GODINE, A DEVASTIRANO ZA VRIJEME
NJEMACKE OKUPACIJE POLJSKE U DRUGOM SVJETSKOM RATU, OBNAVLJA SE SURADNJOM

ZAKLADE OBITELJI NISSENBAUM | POLJSKE VLADE

Gradsko vijece Varsave odlucilo je kontrolu nad starim gro-
bljem Brodno predati zidovskoj zajednici, koja ¢e, nakon
dugog niza godina u kojima groblje nije odrzavano, podu-
zeti velike zahvate obnove i o¢uvanja groblja.

Zidovski poslovni ¢oviek Szmul Zbytkower osnovao je
groblje Brodno 1780. godine. Pokapanja su se vrsila sve do
Drugog svjetskog rata, ali 1940. godine, ubrzo nakon nje-
macke invazije na Poljsku, nacisti su zapoceli s devastaci-
jom groblja. Veliki broj spomenika je unisten.

Nakon rata, poljska vlada naredila je uklanjanje grobova s
jednog dijela groblja, kako bi se na tom mjestu napravio
park. Radovi su zapoceli, ali sredinom osamdesetih godina
prosloga stolje¢a Zaklada obitelji Nissenbaum preuzela je
odgovornost za groblje i zapocela projekt obnove u suradnji
s poljskom vladom.

Zaklada obitelji Nissenbaum uspostavljena je 1983. godine
s ciljem ocuvanja tragova zidovske kulture u Poljskoj. Za-

klada je na groblju izmedu 1987.11989. godine sagradila

ogradu i vrata, napravila staze unutar groblja i zapocela ob-
novu spomenika. Zaklada, medutim, nikada nije dobila
sluzbeni dokument koji bi potvrdivao da je ona odgovorna
za groblje.

Prije nekoliko godina, Zidovska zajednica je zapocela pre-
govore s poljskom vladom kako bi groblje preslo u njihovo
vlasnistvo. Entuzijazam medu ¢elnicima zidovske zajednice
bitno se smanjio kada su shvatili da ¢e obnova groblja sta-
jati velike svote novaca. Dvije strane postigle su u prosincu
2012. dogovor koji predvida i veliki program obnove.

“Nadamo se da ¢e groblje biti obnovljeno i zasti¢eno”,
kazao je glasnogovornik Gradske uprave Varsave Bartosz
Milczarczyk. “Zidovska opéina se nada da ¢e radovi na ob-
novi groblja zapoceti pred kraj ove godine® rekla je pred-
stavnica Zidovske zajednice Joanna Korzeniws. Program
obnove groblja uklju¢uje demarkaciju originalnih granica
groblja, poplocavanje staza, sadnju drveéa, postavljanje
ploca s informacijama o groblju i obnovu spomenika. %

TR.
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U POVODU 75. GODISNJICE PRIPOJENJA AUSTRIJE NJEMACKOM REICHU, U AUSTRIJSKOJ
NACIONANOJ BIBLIOTECI U BECU PRIREDENA JE VELIKA IZLOZBA POD NAZIVOM

»,NOC U AUSTRIJI - ANSCHLUSS 1938.“

loski prikazuje dogadaje iz najtamnijeg poglavlja austrijske
povijesti, otvorena je u Austrijskoj nacionalnoj biblioteci
, u povodu 75. godisnjice pripojenja Austrije njemackom
Reichu. Izlozba, koju je otvorio austrijski savezni predsjed-
nik Heinz Fischer, obuhvaca dvjestotinjak eksponata - od
fotografija, knjiga, pisama, osobnih literarnih sje¢anja, na-
cistickog propagandnog materijala do originalnih dokume-
nata o 15 primjera bijega Zidovskih umjetnica i umjetnika
koji su, da bi se spasili, odlazili u egzil. Tu su, uz ostalo,
eksponati  posveéeni Albertu Drachu, Erichu Friedlu,
Schénbergovu uceniku Egonu Welleszu i novinarki Ber-
ti Zuckerkandl, ¢iji se rukom pisani “Dnevnik o bijegu”,
koji je njezin unuk Emil koji Zivi u SAD-u nedavno pre-
dao Austrijskoj nacionalnoj biblioteci, prvi put predstavlja
javnosti.

IZVJESTAJ WIESENTHALOVA CENTRA

POTRAGA SE NASTAVLJA

U Hrvatskoj nema poznatih nacistickih ratnih zlo¢ina-
ca, ali se i ne poduzimaju konkretne mjere za otkrivanje
potinitelja zlo¢ina nad Zidovima tijekom Drugog svjet-
skog rata, stoji u najnovijem izvjestaju Centra Simon
Wiesenthal objavljenom u travnju.

Prema uloZenim naporima i postignutim rezultatima u
otkrivanju zlo¢ina, Hrvatska je podjednaka s Bosnom i
Hercegovinom, Kostarikom, Cetkom, Finskom, Fran-
cuskom, Gr¢kom, Novim Zelandom, Rumunjskom,
Slovatkom i Spanjolskom - stoji u godi$njem izvjesta-
ju te organizacije koja traga za nacistickim zlo¢incima
diljem svijeta. Jedina zemlja koja je u prosloj godini
poduzimala sve predvidene mjere i ostvarila znacajne
rezultate jest SAD, a medu onima koje su optuzile ili

S balkona Nacionalne biblioteke na Trgu junaka u sredistu
Becu, gdje se danas nalazi glavni ulaz u Biblioteku, Ado-
If Hitler je sredinom ozujka 1938. godine odrzao “govor
o priklju¢enju”, a posjetitelji izlozbe mogu vidjeti snimke
koje je, stoje¢i u mnostvu, tada snimio fotograf Herbert
Glockner. Pretpostavlja se da je tada na Trgu junaka bilo
oko 250.000 Austrijanaca i Austrijanki.

Izlozba prikazuje i nacisticki propagandni materijal o pri-
klju¢enju. Odrzano je vise od 120 skupova, au tu je svthu
potro$eno gotovo 12 milijuna tadasnjih maraka, $to bi da-
nas iznosilo oko 53 milijuna eura.

Neposredno nakon prikljuenja pojacano je Sikaniranje,
pljacka stanova i umjetnina, progoni i protjerivanje zidov-
skog stanovnistva. Tko god je od Zidova mogao, pobjegao
je iz Austrije, $to na izlozbi dokumentiraju originalni ek-
sponati 15 primjera bijega u egzil. “Bijeg je znacio spas, ali
i gubitak imovine i domovine”, pisao je tada sedamnaesto-
godisnjak Erich Friedl u engleskom egzilu. “Otac mrtav,
majka zato¢ena u podrumu, a ja u maglovitoj Engleskoj
bez i¢ega, sam, siromasan, bez ikakvih prava. To je Hitlero-
vo djelo, to je novo stoljeée”, pisao je Friedl. Zbog bijega,
protjerivanja i umorstava tisuca, prije svega zidovskih gra-
dana, Austrija je ostala bez bitnog dijela svoje kulture. %

TR.

osudile barem jednog zlo¢inca su Kanada, Njemacka,
Madarska, Italija i Srbija, navodi se u izvjestaju kojim je
obuhvaceno 36 zemalja.

Izvjestaj Centra Simon Wiesenthal sadrzi i popis de-
setorice najtrazenijih nacistickih ratnih zlo¢inaca, na
¢elu kojeg su Alois Bruner, klju¢ni operativac nacisti¢-
kog ¢elnika Adolfa Eichmanna, dr. Aribert Heim, li-
je¢tnik u koncentracijskim logorima Sachsenhausen,
Buchenwald i Mauthausen te Ladislaus Csizik-Csatary,
madarski policijski duznosnik odgovoran za deporta-
ciju tisuca Zidova iz KoSica u logor smrti Auschwitz.
Dva nova imena na listi najtrazenijih su SS-ovci Hans
(Antanas) Lipschis i Theodor Szehinskyj, koji su nakon
Drugog svjetskog rata pobjegli u SAD. %
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OCEKUJUCI INDIJANSKE ZIDOVE

DIO POTOMSTVA ZIDOVA KOJI SU POTKRAJ 19. STOLJECA IZ MAROKA DOSLI U PERU | NASELILI SE U
INDIJANSKOM GRADU U AMAZONSKOJ PRASUMI, NEDAVNO JE ZATRAZIO DOZVOLU ZA IMIGRACIJU U IZRAEL

Desetlje¢ima se u Drzavu Izrael doseljavaju Zidovi iz svih
krajeva svijeta: iz Poljske, Maroka, Rusije, Iraka, Argentine,
Egipta, Etiopije i mnogih drugih zemalja. Osobito egzoti¢-
na skupina imigranata o¢ekuje se upravo ovih dana: rijec je
o skupini od stotinjak Zidova-Indijanaca koji Zive u dzun-
gli na obali Amazone u Peruu.

Njihova prica pocinje potkraj 19. stolje¢a. Mladi ljudi zi-
dovskih korijena, uglavnom muskarci, dosli su iz Maroka
u Peru i naselili se u Iquitosu, indijanskom gradu u ama-
zonskoj prasumi, koji se jos i danas smatra jednim od naji-
zoliranijih gradova na svijetu.

Zidovski doseljenici iz Maroka namjeravali su se u Peruu
baviti drvnom industrijom , koja je u toj regiji bila vrlo
razvijena i unosna. Muskarci iz skupine - uglavnom mladi
i neoZenjeni - u prvo su vrijeme odrzavali neke svoje zidov-
ske obicaje, ali kako su se Zenili s domorotkinjama, njihovi
potomci, ako su i znali za svoje Zidovskom podrijetlo, sve
manje su odrzavali zidovske tradicije, obicaje i nacin Zivota.

POLJSKA

Prije nekoliko desetaka godina s tim indijanskim Zidovima
u vezu je stupio pokret Masorti, koji ih je Zelio dovesti u
Izrael. Mala skupina imigranata stigla je u Izrael devedese-
tih godina proslog stoljeca, a nekoliko godina kasnije jos je
jedna nevelika skupina napravila aliju.

Ostali ¢lanovi egzoti¢ne zajednice nastavili su Zivjeti u Iqu-
itosu, neki od njih sanjajudi o tome da jednoga dana odu
zivjeti u Izrael. Poceli su prihvacati zidovske obicaje, slavili
su Sabat, molili u lokalnoj sinagogi koju su izgradili te za-
htijevali da budu pokopani na Zidovskom dijelu groblja.
Prije desetak godina, 250 ¢lanova zajednice prosli su kon-
zervativni proces prelaska na Zidovstvo i nastavili sanjati o
Izraelu. Njih stotinjak nedavno su zatrazili dozvolu da se
presele u Izrael. Svi imaju uredne papire o tome da su presli
na zidovstvo. Kada dobiju zeleno svjetlo od Ministarstva

unutra$njih poslova Izraela, pokrenut ée se alija egzoti¢nih
Zidova. %

TR.

KNJIGE O ESTERI PREZIVJELE VARSAVSKI GETO

| INSTITUT ZA OBRAZOVANJE, DOKUMENTACIJU | ISTRAZIVANJA O HOLOKAUSTU PREDSTAVIO JE, U POVODU
PURIMA, VRIJEDNE KNJIGE KOJE SU PRONADENE U JEDNOJ ZGRADI NEKADASNJEG VARSAVSKOG GETA

Tri Knjige o Esteri, koje su tijekom Drugog svjetskog rata
bile skrivene na tavanu jedne kude u nekadasnjem Varsav-
skom getu, vratene su u Zidovske ruke. Institut Shem
Olam za obrazovanje, dokumentaciju i istrazivanje o Ho-
lokaustu, otkrio je javnosti, u povodu Purima, nalazenje
ovih vrijednih knjiga koje su prosle godine iz Poljske pre-
bacene u Izrael. Stru¢njaci smatraju da su te tri Knjige o
Esteri stare najmanje 77 godina i dio su kolekcije svetih
spisa, knjiga te molitvenika koji su godinama bili ¢uvani na
tavanu zgrade u Var$avi. Ta je zgrada bila jedna od rijetkih
koja je u ratu bila samo ote¢ena te je kasnije obnovljena.
Tavan je, medutim, ostao netaknut, izgleda zbog toga $to se
radilo o tajnom mjestu koje nije bilo otkriveno za vrijeme
preuredenja zgrade.

Prije nekoliko godina tavan se urusio, a u rusevinama su
pronadene svete knjige. Tada je takoder pronadena mala i
tajna sinagoga s nizom vjerskih predmeta. Pronadeni pred-

meti predani su poljskoj policiji, ali su ih djelatnici Shem
Olama koji rade u Poljskoj uspjeli dobiti. Tri Knjige o Este-

1i pronadene su u relativno dobrom stanju.

“Tijekom faze uniStenja VarSavskog geta, Nijemci su palili
kuce. I ova je kuca bila zapaljena, pa je tako izgorio i dio ta-
vana’, kazao je direktor Shem Olama rabin Avraham Krie-
ger. “Jedna od Knjiga o Esteri pronadena je prakticki ne-
taknuta’, dodao je Krieger. Druga zbirka Knjiga o Esteri,
koje je zajedno s vjerskim predmetima dobio Institut Shem
Olam, pronadena je u getu u Lodzu, u kudi koja je kori-
stena kao konferencijska dvorana. Drveni pod u dvorani
je prije godinu dana propao, a ispod njega pronadeno je
pravo blago.

Institut Shem Olam osnovan je 1996. godine i ima vise od
800.000 dokumenata i sakupljenih predmeta. %

N.B.
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101 BRODSKA PRICA

BERGER - ZIVOT OBOJEN POSLOVNIM USPJESIMA

Iz Broda na Savi na trzi$te su odlazile zadivljujuce boje
u svim nijansama: ,englesko crvena, oxsidno crvena, ze-
ljezno crvena, pompejsko crvena, vinsko crvena, tursko
crvena, trsno crna, briljantno crna®, pa ,zidno zelena,
vapneno zelena, Viktorija zelena, lisnato zelena, krom-
sko zelena, zidno plava, ultramarin plava, azur plava,
noéno plava, kromsko Zzuta, kromovo narancasta®“ —
moze se procitati u reklami industrije boja ,MABE®
Savabrod, ali to jo$ nije sve — ,,Ovdje naznalene boje
mogu se takoder odmah i svaka koli¢ina dobiti“ — opa-
ska je ove reklame. To je poslovnost! A siguran sam da
je koja pric¢erana bebrinska snasa narudila i ,,morgova-
no plavu, vatreno crljenu® ili ,vi$njikasto sadzavu® ili
»mrko putnicavo zelenu, pepeljivo graorastu® boju, do-
bila bi. Industriju boja ,MABE® osnovala su dva domi-
Sljata brata Berger, Marcel i ,,svim farbama premazani®
Armin. A bilo je ovako.

.....

zi bijelu zemlju pogodnu za proizvodnju bijele licilarske
boje u prahu (Stritzel). Zemlju salje na analizu i dobiva
potvrdu da je izvrsne kakvoce. Snasao se za kapital i posao
je mogao poceti. Osnovana je firma ,MABE“ nazvana
prema svojim osniva¢ima M(arcel) +A(rmin)+BE(rger),
koja je proizvodila boje marke VEROL, opet po ime-
nima, ali Marcelovih kéeri, Vere i Olge. Godine 1920.
i 1921. iskopano je i preradeno za prodaju 200 vagona
zemlje, a najvise je izvoZeno u Vojvodinu, oko 70 po-
sto, jer tamo je bio lijepi obicaj da se kude uredno drze,
da se procelja i trijemovi viSe puta godisnje farbaju —
»moluju®.

Sirovina je najprije prevozena u Brod, gdje su je mljeli,
ali to je znatno poskupljivalo proizvodnju. Onda su se
sjetili da bi mlin za mljevenje mogla pokretati i vodena
snaga, te zgodno mjesto pronalaze u Ratkovici, selu na
pruzi Kapela — Pozega. Otkrili su i zemlju zelene boje,
koju su jo$ mijesali sa zelenom anilinskom bojom za
proizvodnju zelenih nijansi. Od ilovade i gline dobivali
su Zutu boju, a na nekadasnjem vlastelinstvu Kusevica

Pise Zvonimir Toldi

(izmedu Pleternice i Pozege)pronasli su hematit od ko-
jega se pravi crvena boja i limonit za Zutu boju. Iz Aran-
delovca u Srbiji dovozili su takoder sirovinu za pravlje-
nje crvene boje. U Retkovici je na godinu preradivano
200 vagona boje u prahu!

Godine 1933. prelaze s tvornicom u Ciglenik, gdje su
na Orljavi imali jaci vodeni pogon i tvornica je radila

Armin Berger
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dan i no¢ sve do 1937. godine. Tvornica je i dobro po-
slovala, imala je 5 trgovackih putnika koji su automo-
bilima obilazili teren, noseéi u prozirnoj staklenoj am-
balazi mnostvo oglednih uzoraka boja firme ,MABE®.

Kako je kapital bio Arminov, Marcel je uglavnom samo
statirao, doslo je do nesuglasica, braca su se razidla i
Marcel 1938. odlazi u Palestinu.

Od 1937. tvornica djeluje kao zadruga pod nazivom
»Bojana“ (i preteca je Tvornice boja i lakova ,Svjetlost®
iz Luzana). Usto je Armin osnovao trgovinu boja na-
zvavsi je ,Nerosin®.

Spretni tvorni¢ar Armin Berger roden je u Kisacu u
Vojvodini 1892. godine. Njegov djed bio je zemljopo-
sjednik sa 400 hektara zemlje. U Vojvodini je Armin za-
vi$io osnovnu $kolu i tri razreda srednje na madarskom
jeziku. Sa 14 godina oti$ao je u Be¢ ,sa svojih deset pr-
stiju” — kako se kaze — pa je danju radio u trgovinama, a
uvecer pohadao trogodisnji kurs ,Merkura“ za komer-
cijaliste. Sa 17 godina postao je trgovacki putnik. Prvi
poslovni uspjeh ostvario je s ljekovitom kamilicom koju
je slao beckim ljekarnama, a na vojvodanskim poljima
kamilice bar nije manjkalo. Tako je stekao i prvi kapital.
Godine 1915. doselio je u Brod na Savi, ali ve¢ je poceo
Prvi svjetski rat, pa je i on regrutiran. Do kraja rata sluz-
bovao je u sanitetu. Potom se vra¢a u Brod, opet radi
kao trgovacki putnik i otkriva zemlju od koje se moze
proizvoditi boja, kako je sve ve¢ re¢eno.

S bratom Marcelom Armin 1922. godine izdaje i trgo-
vacke stru¢ne novine ,MABE®. Objavljivale su aktual-
nosti u trgovini, privredi, o novim firmama i proizvodi-
ma, cijenama na trzistu, izvjestaje s burze i sa sajmova i,
naravno, donosile su mnogo, mnogo oglasa. Izdavaci u
listu isti¢u da nisu novine za politiku i zabavu: ,Novine
‘MABE’ nije list za zabavu, a trgovac koji i ¢ita, intere-
suje se za vase ponude®. Tekstovi su bili na hrvatskom
i na njemackom jeziku. Novine je uredivao Armin, a
redakcija lista bila je u Trumbicevoj ulici (danas Petra
Kresimira IV.) na broju 7.
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Neumorni Armin vrlo je aktivan u vjerskom i drustve-
nom zivotu Broda. Predsjednik je zidovskog hrama,
potpredsjednik religiozno humanitarnog drustva Hevra
Kadisa, potpredsjednik $portskog kluba Zidovske mla-
dezi ,,Makabi“. Kako navodi njegova kéer Kyra Kardun,
uvijek je davao u dobrotvorne svrhe, za $kolovanje siro-
masnih ucenika, za razvoj sporta...

Godine 1941., po uspostavi Nezavisne Drzave Hrvat-
ske, Armin uz pomo¢ Franje Sutea, jednog od uéenika
koje je pomagao u srednjoj $koli, dobiva dokumente
da moze otputovati u Zagreb, a za mjesec dana odlazi s
obitelji u Crikvenicu. Odatle ih Talijani vode u logor u
Kraljevicu, pa u logor Kampor na otoku Rabu. Kada je
Iralija kapitulirala Bergerovi, kao i mnogi Zidovi, pri-
druzuju se partizanima, a tek poslije rata vraaju se u

Slavonski Brod.

Kuc¢u na Trgu pobjede (br.13) nalaze od bombardira-
nja potpuno devastiranu, izgorjelog krovista. Prisli su
popravku kude, a usput i obnovi proizvodnje u tvornici
boja ,Bojani“ u Cigleniku. Tvornica je pocela radom
ve¢ 16. lipnja 1945. godine, ali 31. srpnja 1946. Armin
Berger je pozvan u brodski partijski komitet gdje mu je
re¢eno: ,Drug Berger, ili ¢es nam pokloniti tvornicu ili
ide$ odmah u zatvor, pa ¢emo ti je mi uzeti!“. Predlozili
su mu da se kao dobar organizator i trgovac prihvati or-
ganiziranja opskrbe grada ogrjevom i gradevinskim ma-
terijalom, jer po tom pitanju u Brodu nista nije $timalo.
Doveden je pred zid i $to je mogao, tvornicu je ,,dobro-
voljno poklonio®, a Komitetov prijedlog prihvatio.

Prvo je osnovao poduzeé¢e OPOGIM, kojem je 1946.
godine promijenjeno ime u ,Grada“ i punih sedamna-
est godina potom uspjesno ga vodio. Dapace, postao
je sinonim za ,Gradu®. Svi koji su kupovali cement,
daske, letve, ugljen... govorili su ,Idem kod Bergera®,
,Doslo je kod Bergera®. Pa i kada u Cesarcéevoj vise nije
bilo ,Bergerove Grade®, ve¢ neka druga poduzeca, jos
se govorilo, a neki i danas kazu ,Idem kod Bergera!“.

Berger je bio izuzetno vrijedan, odgovoran, poslovan, a
to je trazio i od svakog ¢lana kolektiva ,Grade®. ,,Zato
nije ni ¢udo $to je ‘Grada’ mogla dati komuni mnogo
viSe nego znatno veée privredne organizacije®, pisao je

,Brodski list*.

A za Bergerov 70. rodendan, 1962. godine, ,Brodski
list“ je Cestitao i pisao: ,Najstarijem direktoru na po-
dru¢ju naseg kotara, ¢ovjeku kojem ne smetaju ni po-
odmakle godine da se maksimalno angazira i bude pri-
mjer u radu i zalaganju i mnogo mladim gneracijama,
ovih dana upuéene su srda¢ne estitke sa svih strana®.

Gospodin Armin Berger oti$ao je u mirovinu u 72. go-
dini zivota. Bio je predsjednik malobrojne prezivjele
zidovske zajednice u Brodu, vodio brigu o Zidovskom
groblju, na kojem i sam pociva od 1971. godine. %
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HAARETZ

21. travnja 2013.

BOMBE NA BOSTONSKOM MARATONU,

IZRAEL | ZIDOVI

ODABIR CILJEVA U SJEDINJENIM DRZAVAMA NAVODI NA ZAKLJUCAK DA SU SE BRACA CARNAJEV VEC
| PRIJE PRIKLJUCILA RADIKALIZIRANIM MUSLIMANIMA KOJI TEZE GLOBALNOM DZIHADU,
KAZE STRUCNJAK ZA PROTUTERORIZAM ELY KARMON

Ely Karmon glavni je stru¢ni istraziva¢ u Institutu za izuca-
vanje protuterorizma i glavni suradnik-istraziva¢ u Institu-
tu za politiku i strategiju $to djeluju u sklopu iste znanstve-
ne ustanove, Interdisciplinarnog centra u Herzliyi. Ovih
je dana s urednicima ,Haaretza“ razgovarao o bombaskim
napadima tijekom Bostonskog maratona, te $to bi poslje-
dice tih napada mogle znatiti za Izrael, americke Zidove i
cijeli svijet.

* Haaretz: Koliko se radikaliziranih muslimana po-
put bostonskih bombasa nalazi u Sjedinjenim Drza-
vama i po Europi?

,Nitko to ne zna,” kaze Karmon. ,Rije¢ je o terorizmu na-
stalom na americkom tlu, u ‘domacem ozra¢ju,’ ali posri-
jedi je i terorizam utemeljen na radikalizaciji doseljenika s
prostora Srednjeg istoka, Sredi$nje Azije, pa ¢ak i Jugoistoc-
ne Azije, a koji postoji u Sjedinjenim DrZavama, ali zahvaca
takoder i Australiju i Europu.

U posljednje dvije-tri godine, Sjedinjene su Drzave prozi-
vjele i iskusile barem tri dobro znana slucaja radikalizirano-
sti, $to su gotovo zavrsila ozbiljnim teroristickim napadima.
Jedan takav slucaj zabiljezen je 2009., kad je Amerikanac
afganskog podrijetla uhicen jo$ dok je planirao podmeta-

nje niza snaznih bombi po njujorskom sustavu podzemnih

zeljeznica. Ubivsi 13 svojih kolega-Casnika, iste je godine
jedan bojnik americke vojske, inace palestinskog podrijetla,
tada usmrtio vise ljudi u vojnoj bazi u Fort Hoodu nego $to
ih je stradalo u Bostonu. Tog je bojnika stazama islamskog
radikalizma preko Interneta skrenuo i poveo sada zlogla-
sni Anwar al-Awlaki, propovjednik, odnosno imam jemen-
skog podrijetla, koji je nekoliko godina Zivio u Sjedinjenim
Drzavama. Al-Awaki takoder je bio osumnjicen i za napade
od 9. rujna 2001. na njujorske ,,Blizance,” ali su ga ameri¢-
ke vlasti nakon provedene istrage oslobodile, te se Cetiri-pet
godina nakon toga vratio u Jemen, gdje je postao vrlo utje-
cajan vjerski prvak.

I, naposljetku, neuspjeli napad 2010. godine bombom po-
stavljenom u automobil na jednoj od najzivljih gradskih
prometnih raskré¢a, Times Squareu, pri éemu je Amerika-
nac pakistanskog podrijetla — koji je inac¢e u Americi izucio
za inZenjera, ozenio se i postao otac — u samom srcu New
Yorka pripremao napad automobilom-bombom. Obuéen
je i primao je zapovijedi iz Pakistana. Ista se prica zbila i u
londonskoj podzemnoj Zeljeznici, odnosno po londonskim
gradskim autobusima, u srpnju 2005. godine. Svi ¢lano-
vi te londonske ¢etvero¢lane bombaske skupine takoder su
bili pakistanskog podrijetla i u Pakistanu su prosli kroz lo-
gore za obuku.
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Zatvori su klju¢na zari$na tocka radikalizacije i obraéenja
na islam. Poznato je da posve odredeni pojedinci provo-
de radikalizaciju po pojedinim zatvorima. Zabiljezeni su
slu¢ajevi da su pojedine osobe upravo u zatvorima prigtlile
vrlo radikalna uvjerenja i stajalista, a potom postale opasna
prijetnja jer su kao zatvorenici ve¢ bili navikli na kriminal-
ne djelatnosti pa su lakse prelazili i upustali se u nasilno
politicko djelovanje. Ta se vrsta pretvorbe kriminalnog u
politicko nasilno djelovanje dogodila i u slucaju dijela pri-
padnika madridske skupine, koja je odgovorna za bombas-
ki napad na Cetiri prigradska vlaka na glavnoj Zzeljeznickoj
postaji Atocha u $panjolskoj prijestolnici 2004. godine.

* Zanimaju li radikalizirane muslimane s kavkaskog
podrudja vise regionalna pitanja i osveta Rusiji, ili su
ideologijski blizi al-Qaidi i zagovornicima globalnog
dzihada?

,Celenska dijaspora okuplja se uglavnom u Europi, a ne u
Sjedinjenim Drzavama, gdje 7ivi tek nekih 20.000 Cece-
na,” kaze Karmon. ,,Sve do bombaskog napada u Bostonu
najvedi dio djelovanja ¢ecenskih radikala bio je usmjeren na
Rusiju. Glavni ¢elnik ¢e¢enskih pobunjenika, Doka Uma-
rov, nedavno je objavio obustavu djelovanja protiv ciljeva
u Rusiji, koja je dosad uglavnom razmjerno i postivana na
terenu. Usto, od svojih je sljedbenika Umarov zatrazio da
ne odlaze u Siriju poput dzihadista i islamista iz ostalih di-
jelova svijeta.

No, u posljednje tri, Cetiri godine osjeca se rastuca tenden-
cija djelovanja i uklju¢ivanja u globalizirani dZihad. Primje-
rice, u Njemackoj su Zivjele osobe ¢ecenskog podrijetla,
koje su sudjelovale u onemoguéenim, odnosno neuspjelim
napadima na ciljeve po Njemackoj i Skandinaviji.

Jedna je arapska dzihadisticka skupina, kojoj je na ¢elu sta-
jao Ibn al-Khattab, djelovala u Ceceniji negdje od 1994.,
1995. pa do sredine 2005. godine, kad su joj Rusi ubili
vodu. To znadi da je postojao nesporan kontakt nekih ¢e-
¢enskih radikala i skupina privrzenih ideji globalnog dziha-
da. Kad je rije¢ o Ce&enima, Rusi su u pravu kad, uz nacio-
nalisticki aspekt cijele price, naglasavaju i njezinu globalnu
dzihadisticku stranu.”

* Kako bi se ti radikali mogli javiti kao prijetnja Izra-
elu i Zidovskim ciljevima u Sjedinjenim Drzavama?

,U posljednjih nekoliko godina nismo zabiljezili slucajeve
da bi se radikalizirani Ceceni javili kao prijetnja i ugroza
izraelskih ili zidovskih interesa, premda se medu njima za-
mjecuje vrlo rasirena potpora al-Qaidi, dZihadistima pa ¢ak
i Hamasu," kaze Karmon.

,Potkraj devedesetih godina proslog stoljeca i na pocetku
druge intifade tadasnji su ¢ecenski ustanici na Internetu bili
donekle aktivni u pruzanju djelatne potpore palestinskim
skupinama. Godine 1999. vidio sam neke materijale u ko-
jima su Izrael optuzivali zbog pomaganja ruskog vojnog
zrakoplovstva pri napadima na ée¢enske ustanike. No, ta je
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tvrdnja smisljana kao povod za napade na Izrael i Zidove.
U to su se vrijeme pojavljivale odredene ugroze i prijetnje
zidovskim interesima.

Na pocetku druge intifade ce¢enski su radikali Hamasu nu-
dili slanje 150 dragovoljaca, koji bi se ukljucili u borbe u
podru¢ju Gaze. To pokazuje njihovu Zelju da izraze neku
vrstu solidarnosti s Palestincima i, po mom misljenju, ima-
lo je posluziti kao razlog i opravdanje za zahtjeve za ve¢om
pomo¢i od drzava (Perzijskog) Zaljeva. Postupci pak ne-
kih drugih osoba pokazuju povezanost ta dva pokreta: je-
dan od Turaka, koji je s flotilom Mavi Marmara krenuo za
Gazu, borio se u proslosti zajedno s éecenskim ustanicima
kao dragovoljac.

Kad je rije o izraelskom susjedstvu, odnedavno nismo —
osim u slu¢aju Turske — zamijetili neko nedvojbeno cecen-
sko djelovanje i prisutnost. Ima Cecena u Jordanu i Ce¢ena
$to se bore u Siriji, ali to nisu pripadnici ¢e¢enske ustanicke
organizacije kojoj je na ¢elu Doka Umarov.

Moglo bi se stoga kazati da su Ceceni, koji su odludili poci
i boriti se u Siriji, pali pod utjecaj zagovornika globalnog
dzihada, a ne snaga ukljucenih u lokalni, ¢e¢enski dzihad. I
na tom tragu, ti bi se Ceceni u odredenom trenutku mogli
ukljuciti u protuizraelsko djelovanje.

Jednako tako, kad su postijedi bostonski bombasi, ne is-
klju¢ujem moguénost da bi, ako ve¢ pripadaju krugu sljed-
benika i pobornika globalistickog dZihada — u smislu da ih
posebice ne zanima ograniceni, lokalni dzihad u samoj Ce-
Ceniji — ti radikali takoder mogli krenuti i za izraelskim i zi-
dovskim metama, i to ne samo u Sjedinjenim Drzavama.”

* Kako djeluju?

»Aktivnost ove vrste radikala na Zapadu provodi se preko
malih ¢elija, ponekad utemeljenih na obiteljskim vezama —
inace, tu je strategiju podrzavao i jasno i razradio ¢elnik al-
Qaide Abu Musdab Al-Suri (kojem je pravo ime Mustafa

Setmariam Nasar)“, nastavlja Karmon.

, Iaj inace vrlo istaknuti ¢elnik al-Qaide bio je ukljucen u
dzihadisticko  djelovanje na teritoriju Spanjolske, uklju-
¢ujudi i bombaske napade na madridske vlakove, a njego-
va je knjiga objavljena 2004. godine postala poznata kao
‘globalni islamisticki poziv na ustanak’. Preko 1600 stra-
nica te knjige Al-Suri zagovara strategiju ‘otpora bez vode’:
male, neovisne ¢elije, radikalizirane tragom proucavanja
islamisticke ideologije, teroristickih priru¢nika $to se mogu
prona¢i na Internetu i razmjenom informacija preko isla-
mistickih foruma. Takva strategija ‘otpora bez vode’ uve-
like drzavnim obavjeStajnim sluzbama otezava kako nad-
zor tako i ubacivanje agenata, a islamisti su je usvojili od
prvaka americkih bijelih nacionalistickih i desnicarskih
skupina.“%

S engleskog preveo
Zoran Bo$njak
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27. ozujka 2013.

USKRS | PESAH U VJERSKI MJESOVITIM BRAKOVIMA

Nikad o sebi nisam razmisljala kao o dijelu vjerski mje-
Sovitog braka. Konzervativna sam Zidovka, a suprug mi
je nekad pripadao Jehovinim svjedocima, a sada tezi po-
stati ateist. Ve¢ za naseg prvog izlaska rekla sam mu da ¢u
nasu djecu odgajati kao Zidove i da ¢e nam djeca poha-
dati zidovsku skolu. Mozda malo ishitreno, ali imala sam
nekoliko prijatelj(ic)a koji su se s partneri(ca)ma danima
sporili oko toga da bi naposljetku zakljucili kako od nji-

hovih veza nece biti nista. A imala sam i prijatelj(ic)e koji

- - i
L
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su zeljeli svoju djecu upoznati ,malo s jednom, malo s
drugom® vjerom, pa im prepustiti da se sama opredijele
i odluce. Nisam bila spremna odgajati svoju djecu kao
unitarijance ili, pak, Zidove za Isusa.

Moj je pristup bio dosta tipican. Najve¢i dio supruzni-
ka razli¢itih vjeroispovijesti, koje sam proteklih godina
intervjuirala spremajuéi knjigu o vjerski mjesovitim bra-
kovima, odludivali su se da djecu odgajaju u jednoj ili

PiSe Naomi Schaefer Riley

drugoj vjeri. Kad bi pricali o ideji da se djeca odgajaju
sukladno vjerama i jednog i drugog roditelja, tu su za-
misao redovno kvalificirali ,neprakti¢cnom®. Usto, Sto bi
dijete bilo starije, to je bila i manja vjerojatnost da ¢e se
roditelji odluciti za to. Uz to, mnogim obiteljima velike
poteskoce izaziva i nastojanje da se nade dovoljno vreme-
na za odgoj i u samo jednom sklopu vjerskih uvjerenja i
nacela. Ukljucivanje i drugog sklopa, vjerojatno bi zavr-
silo odustajanjem od nogometa, pisanja domace zadace

ili bi i$lo na u$trb opustanja u obiteljskom krugu. Jedna
mi je majka, koja je inace troje svoje djece odgajala i kao
katolike i kao Zidove, ispricala da joj djeca ,,nasre¢u nisu
pokazivala sklonost prema bavljenju sportom®.

Na jednom okupljanju supruznika razlicitih vjera kojem
sam prisustvovala prije dvije godine, predsjedajuéi rabin
kazao je skupini novovjencanih i zarucenih parova da
»prosinacka dilema“ — sukobi koji izbijaju zbog spora o
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tome slaviti li Bozi¢ ili Hanu-
ku — ne bi smjela biti izvorom
napetosti medu partnerima.
,Uskrs i Pesah veéa su dile-
ma*, istakao je napola u ali.
Morate se odluditi: ,,Je li Isus
bio Mesija? I tko ga je razapeo
na krizu?“

Za roditelje koji se odluce za
odgoj djece u obje vjere, tje-
dan u kojem se obiljezavaju i
Uskrs i Pesah samo potvrdu-
ju o ¢emu je rije¢. Kako svom
djetetu govoriti o ta dva pra-
znika i prepustiti mu da odlu-
¢uje samo?

Na slicnom okupljanju za vjerski razlicite supruznike
uprilicenom u predgradu New Yorka, okupljeni su izme-
du sedera za Pesah i $etnje postajama Kriznog puta zastali
kako bi se osvjezili uz pi¢e. Ponuda je ukljucivala ¢oko-
ladna jaja i kosana jetrica. Roditelji Zidovi vjerojatno su
se ponadali da djeca neée donositi odluke vjerske prirode
povodedi se za ponudom slatkisa i sendvica.

Kako djeca donose te odluke? Kad su posrijedi djeca koja
odrastaju tako da ih roditelji odgajaju polazedi i od jed-
ne i od druge vjerske tradicije, dosla sam do zakljucka
da nije rije¢ o bas jednakopravnoj igri. Pokazuje se da su
djeca znatno spremnija prihvatiti vjeru svoje majke nego
oca.

Razli¢ita su objasnjenja te pojave. U Sjedinjenim Drza-
vama Zene su obi¢no religioznije nego muskarci. Kao $to
u svojoj knjizi American Grace tvrde Robert Putnam i
David Campbell: ,Bez obzira o kakvom je odredenom
mjerilu rije¢, Zene pokazuju snazniju privrzenost, dublje
suzivljavanje i ve¢u odanost vjeri.”

Daleko je vecéa vjerojatnost da ée Zena u crkvu povesti i
svoju djecu nego da ¢e muskarac podi u crkvu bez svoje
supruge.

Zene takoder pokazuju ve¢u sklonost da svoj utjecaj na-
metnu u obredima u obiteljskom domu, odnosno, one
odluc¢uju o tome hoce li Hindusi postaviti molitveni ol-
tar u kudi ili hoée li Zidovi imati koser kuhinju. Maj-
ke op¢enito mnogo ¢es¢e odlucuju o dnevnom raspore-
du i razvoze djecu kako bi mogla sudjelovati u razli¢itim
izvanskolskim aktivnostima. Zele li da im djeca sudjeluju
u nekim oblicima vjerskog odgoja i obrazovanja, uéinit
¢e sve da to tako i bude.

Cak i kad se roditelji sloze da djecu odgajaju u ocevoj vje-
ri, majcino vjersko zalede ostaje utjecajno. Jedna katolki-
nja s kojom sam razgovarala objasnjavala je da se slozila
da djecu podize kao Zidove, ali ako to roditelji ve¢ kane
udiniti, onda ¢e to ,¢initi kako valja.“ Stoga, premda joj
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je suprug dotada odlazio u sinagogu tek za velike vjerske
praznike i jedva da se osvrtao na pravila vjere, kad su do-
bili djecu obitelj je pocela pohadati vjersku sluzbu svakog
petka. Ona je odrasla odlaze¢i u crkvu svakog tjedna i dr-
zala je da se tako mora gajiti vjeru — bez obzira na to koju
vjeru ¢ovjek prihvatio.

Bez obzira na to Zele li roditelji podizati svoju djecu u
duhu jedne ili dviju vjera, parovi s kojima sam razgova-
rala tvrdili su da je rije¢ o ,procesu.“ Niposto se ne radi
samo o tome - kako je to jedan od mojih sugovornika
kazao - ,,tko je nadvladao.”

Svake godine — ako ne bas$ i svakog dana — roditelji mo-
raju birati i donositi odluke o tome kako ¢e se vjera prak-
ticirati u njihovu domu, kakve obrede prihvatiti i usvo-
jiti, koliko se strogo pridrzavati vjerskih pravila i u¢enja,
kako odgovarati na dje¢ja upite o ozbiljnim pitanjima
poput smrti i seksa. Vjerska je obuka dinami¢na. Malo
je obitelji koje, kako godine prolaze, obrede ostavljaju u
nekom izvornom obliku. Ne samo da roditelji mijenjaju
misljenje o tome $to jest, a $to nije vazno, ve¢ u odrede-
noj dobi i djeca pocinju izrazavati i pokazivati svoje sklo-
nosti. Ako dijete jednostavno ne pokazuje nikakvu Zelju
i sklonost za vjerskim odgojem, kako daleko da roditelji
idu nastoje¢i mu ga nametnuti?

Usto, mnogi vanjski ¢imbenici utje¢u na nacin na koji
jedna obitelj prakticira vjeru i vjerske obrede: ako, na
primjer, novi sveéenik drukijeg stila preuzme obliznju
crkvu, ili, ako umru baka i djed s kojima se odlazilo na
objed u povodu praznika ili, pak, ako poskupi skolari-
na za vjersku obuku, itd. Parovi se Cesto nadu zateceni
tim promjenama. Tek $to su sklopili dogovor i postigli
suglasnost o vjeri i vjerskim obredima, pa u obiteljskim
raspravama krenuli na neke druge teme, vjera ih ponovo
pocne zaokupljati.

Preveo s engleskog

Zoran Bosnjak
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SPIELBERG O SEBI

KAO ZIDOVU | FILMSKOM STVARATELJU

Steven Allen Spielberg
Steven Allen Spielberg svoj je prvi film — u kojem je uloge
podijelio svojim roditeljima i sestrama - rezirao kad mu je
bilo dvanaest godina. U njemu danas, kao SezdesetSestogo-
di$njaku, stvaralacki sokovi struje jace no ikad.

Biste li snimili Schindlerovu listu da niste Zidovskog

podrijetla?

Ne mislim da bi me Schindlerova lista zaokupila do stupnja
do kojeg me zaokupila da odrastaju¢i nisam prolazio kroz

Pise Tom Tugend

duboko ortodoksno zidovsko iskustvo. Odrastao sam kao
ortodoksni, pa potom postao konzervativni i naposljetku
reformisticki Zidov.

Ne vjerujem da bi me Schindlerova lista toliko opsjela da
mi roditelji nisu bili tako dobri uitelji te da se moji bake
i djedovi — inace useljenici iz dijela Ukrajine oko Odese
— nisu upustili u veliki rizik nasmrt me plasedi pricama o
tome $to se njihovim prijateljima desavalo tijekom Holo-
kausta.

Kao djecak odrastao sam u Cincinattiju, u ozra¢ju svih tih
stravi¢nih prica i kao dvogodisnjak i trogodisnjak negdje
1948. i 1949. naucio sam brojati ¢itajuéi znamenke na
logoraskom broju na ruci jednog Madara koji je prezivio
koncentracijski logor. Mislim da mi knjiga Thomasa Kene-
allyja Schindler’s Ark (Schindlerova arka) uopée ne bi zao-
kupila pozornost da je na izvjestan nacin nisam ocekivao,
da nisam bio spreman na nju. Ne bi na neki tajnovit na¢in
niti u$la u moj Zivot.

Jeste li ikad pomisljali odustati od snimanja tog filma
zbog toga sto su price koje ste slusali bile tako stra-
vicne?

Ne. Djecu privlaci plamen, bez obzira na vrelinu. Bio sam
normalno dijete, tipi¢no dijete, ali na neki su me nacin u to
doba zapanjivale i privlacile zastrasujuce price.

Cak i ako su to bile stvarne price?

Bio sam dijete pa nisam niti znao da su price stvarne. Dijete
ne moze razlikovati stvarnost i price.

A sada, sada kada ste odrastao ¢ovjek?

Danas sam daleko oprezniji kad je rije¢ o tome ¢emu do-
pustam da na mene utjece, zato $to me nesto moze potresti
i povrijediti. Zbog toga $to kao odrastao ¢ovjek znam vise,
svoju povijest; znam kakvi su bili izgledi da jedan Zidov
prezivi. Kao dijete uopée niste svjesni tih stvari.
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Jednom ste prigodom kazali da vam
je, kad ste poceli snimati na ulazu
u Auschwitz, cijela ta prica postala
osobnom. Sto ste time Zeljeli re¢i?

Kad sam poceo snimati taj film shvatio
sam da nije rije¢ tek o pukom filmu, ve¢
da sam krenuo na jedno osobno puto-
vanje. Sve $to sam znao o Holokaustu,
sto su mi govorili moji djedovi i bake,
sve $to sam ikad procitao, svi dokumen-
ti $to sam ih ikad vidio o tom najgorem
razdoblju dvadesetog stolje¢a osvijestili
su me i shvatio sam ¢injenicu da ¢u u
Krakowu, dok budem snimao Schindle-
rovu listu, strahovito brzo odrastati i sa-
zrijevati.

Nakon prvog dana snimanja znao sam da neée biti lako;
znao sam da ¢u se promijeniti tijekom snimanja — da do
kraja snimanja necu ostati isti Covjek.

Kako vas je to iskustvo promijenilo kao osobu?

Sigurno me je izbacilo, odmaklo od osobnog doZivljavanja
i u meni razvilo daleko veée suosjeanje i poistovje¢ivanje s
iskustvom trec¢eg — svakog tko je preZivio, a posebice onih
kojima to nije uspjelo.

Nakon s$to vam je prvi put predlozeno da snimite
Schindlerovu listu, kazali ste da Zelite pric¢ekati deset
godina. Cemu, zasto?

Kad mi je 1982. Sid Sheinberg (u to doba predsjednik
uprave filmskih studija Universal Pictures) dao knjigu Tho-
masa Keneallyja Schindlerova arka, znao sam da nisam
spreman za snimanje tog filma. ET (The Extra-Terrestrial)
se upravo pojavio u kino-dvoranama. To je bio film prepun
maste; nije imao nikakve veze s povijesnim zapisima.

Bilo mi je potrebno da odrastem, sazrijem i za to je bilo
nuzno jo§ nekoliko filmova. Boja purpura, u biti jedna
filmska pri¢a za odrasle i potom Carstvo sunca — premda
prica o djetetu, prica je o smrti djetinjstva, o djetetu koje je
izgubilo svoje djetinjstvo. Ta su mi dva filma bila potrebna
da se po¢nem osjecati dovoljno hrabrim da se upustim u
pricu koju je Keneally obznanio svijetu.

Postoji li neka zajednicka nit sto se provlaci kroz te
filmove?

Da, govori se o ropstvu, o tome da ne smijemo stajati po-
strani, skr$tenih ruku; o narodima, stanovniStvu pretvore-
nima u roblje, o pojedincima pretvorenima u robove.

U svim tim filmovima govorimo o opasnosti kojoj se izla-
zemo ostajudi mirni i nista ne ¢ineci. Sve te price govore o
ljudima koji su spremni suprotstaviti se i poduzeti nesto
posve nepredvidljivo — ne samo nesto za $to je svatko vjero-
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vao da su sposobni ve¢ ¢ak i ono za $to
su sami ti likovi vjerovali da mogu i da
im je svojstveno.

Oskar Schindler ucinio je nesto posve
suprotno svemu $to mu je svojstveno i
prirodeno, suprotno njegovoj golemoj
poslovnoj vjestini da zaraduje na dru-
gima. Cinjenica da se toliko izmijenio
i danas zapanjuje svakoga tko ga je po-
ZNavao.

Kad ste zavrsili Schindlerovu listu,
pokrenuli ste Zakladu Soa i Zakla-
du ljudi-pravednika. Tezite posta-
ti nalik ljudima koje portretirate u
svojim djelima?

Drzim da ste u pravu, da; no, ja sam svjesno ispravna, prav-
doljubiva osoba — brojni moji heroji bili su, pak, podsvije-
sno pravdoljubivi. Sve $to sam naucio o ljudskosti, ljudima
i dobrom u svakom ¢ovjeku, ponekad prikrivenom, nagna-
lo me je da, kad dajem, idem prema ¢ovjeku — naucilo me
da budem bolja osoba, bolji suprug i bolji otac moje sed-
mero djece. Nadamo se da ¢e nasa djeca iz iWitness obra-
zovnog programa izvudi to isto, te uciti iz primjera i uzora
prezivjelih, zaputiti se u svijet i vratiti mu nesto ljudskosti.

Velik dio vasih humanitarnih i obrazovnih projekata
i napora, poput programa iWitness, ¢ini se da se te-
melje na vaSem uvjerenju da ljudi, slijededi primjere
i kroz obrazovanje, sami sebe mogu udiniti boljima,
mogu postati ugodniji i tolerantniji. Pa ipak, povijest
nas uci da ée ljudi uvijek biti puni predrasuda i rato-
bornosti. Kako uspijevate ocuvati tu vjeru u sebi?

Roden sam kao optimist a i roditelji su mi optimisti.

Potje¢em iz obitelji ljudi dobre, ugodne naravi, obitelji s
osjecajem za humor. Anne Frank znala bi govoriti da u sva-
kom ¢ovjeku ima nesto dobro, a moji su roditelji vjerovali
u to i prenosili to na mene i moje sestre. To ne zna¢i da
sam djetinjast kao Pollyanna iz istoimenog romana, da sam
ostao vjecno dijete, ve¢ znaci da se mora pokusati i udiniti
nesto zamjetno dobro. Bolje je pokusati i ne uspjeti nego
ostati skrstenih ruku i pitati se: ,,A $to bi bilo da sam donio
bolju odluku i maknuo prstom? To su me roditelji poucili
i tome pokusavam nauciti svoju unudad.

Vidite li i sebe u toj djeci $to sudjeluju u iWitness
projektu? Prisjecate li se vlastite nevinosti i prosto-
dusnosti iz tog razdoblja svog Zivota?

Sve vise i vise. Vidim sebe u vlastitoj djeci; u svojoj djeci
i troje unucadi s kojima sam jako blizak vidim znatizelju
koju sam pokazivao cijeli svoj Zivot. Vjerujem da sam — i

dalje — dijete. ©

Preveo s engleskog
Zoran Bosnjak
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U SVIJETU PORASTAO ZA 30 POSTO
Pise Yeal Branovsky

Moshe Kantor

U godisnjem izvjestaju Kantor centra za proucavanje su-
vremenog europskog Zidovstva pri Sveucilistu u Tel Avivu
upozorava se na zabrinjavajudi porast ucestalosti nasilnih
pojava i postupaka usmijerenih protiv Zidova u 2012. go-
dini, posebice u Francuskoj, Grc¢koj, Madarskoj i Ukrajini.
,EU ne ¢ini dovoljno kako bi suzbila i suprotstavila se tom
fenomenu,“ kaze se u izvjestaju.

U najnovijem izvjestaju objavljenom pocetkom travnja,
uoci Dana sje¢anja na Holokaust, naglasava se tridesetpo-
stotni porast antisemitskog nasilja i vandalizma na global-
noj razini u toku 2012. godine. U izvjestaju Kantor centra
za proucavanje suvremenog europskog zidovstva pri Sveu-
¢ilistu u Tel Avivu kaze se da smo prosle godine svjedodili
Luznemirujuéem porastu broja teroristickih napada i po-
kusaja napada na Zidovske ciljeve, kao i porastu ucestalosti
nasilnih incidenata kojima su cilj bili Zidovi diljem svijeta.

U izvjestaju je predstavljen iscrpan pregled i osvrt na antise-
mitske trendove, ukljucujudi i antisemitski diskurs u javnoj
i politickoj sferi, kao i sli¢ne pojave na Internetu. Internet,
posebice drustvene mreze — Facebook i Twitter - kaze se u

izvjestaju, postale su plodno tlo na kojem nicu i ire se an-
tisemitske i fasisticke skupine $to zagovaraju i $ire mrznju
prema Zidovima.

U izvjeStaju se navodi da je 2012. zabiljezeno 686 antise-
mitskih incidenata (u usporedbi sa 526 zabiljezenih 2011.
godine). U 273 slucaja doglo je i do fizickog napadaja na
Zidove, uklju¢ujudi i 50 slu¢ajeva u kojima je zabiljezeno i
posezanje za vatrenim oruzjem. Prosle je godine oskrnavlje-
no 190 sinagoga, Zidovskih spomenika i nadgrobnih kame-
nova, kao i 200 zgrada u razlicitim Zidovskim zajednicama
Sirom svijeta.

Prema podacima iznesenim u spomenutom izvjestaju, an-
tisemitizam ja¢a u Europi, posebice u Francuskoj, Grekoj,
Madarskoj i Ukrajini, a jednako tako i u Sjedinjenim Drza-
vama, Kanadi i Australiji. ,,Najve¢i broj napada po Europi
izvele su i po¢inile skupine povezane s radikalnim islamom
i ekstremnom desnicom®, navodi se u izvjeStaju.

U Francuskoj je zabiljezen najve¢i skok objavljenih slucaje-
va antisemitizma — od 177 u2011. na 315 u 2012. godini.
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Ve¢ u preliminarnom izvjestaju, koji je Centar objavio jo$ u
listopadu prosle godine, navodi se da se broj antisemitskih
incidenata od pocetka 2012. poveéao za 45 posto u odnosu
na isto razdoblje 2011.

Nadalje u izvjestaju se upozorava na uspon radikalnih po-
litickih stranaka u Gr¢koj i Ukrajini: ,Prosle je godine za-
biljezeno jacanje politickih stranaka koje u svojim platfor-
mama, kao dio djelovanja na unutrasnjoj politickoj sceni,
objedinjuju antisemitsku propagandu s poticanjem protu-
zidovskog raspolozenja.”

Porast antisemitizma u Europi pripisuje se cijelom sklopu
¢imbenika, medu ostalim, gospodarskoj krizi, povecanju
politicke mo¢i radikalne desnice, kao i reakciji na izraelsku
ofenzivu na Gazu izvedenu u studenom prosle godine, tzv.
operaciju Stup obrane.
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,»U nekim europskim zemljama — poglavito Gr¢koj i Ma-
darskoj — stanje postaje tako opasno da se Zidovi boje izla-
ziti na ulicu,” kaze Aryeh Zuckerman, savjetnik pri Kantor
centru. ,,Europska unija ne ¢ini dovoljno da bi se uspjesno
suprotstavila ovoj pojavi, a ako se nista ne poduzme stanje
¢e se samo dalje pogorsavati.”

Dr. Mose Kantor, voditelj istrazivackog centra, kaze: ,,Kao
zidovski prvak mogu ustvrditi da se (Zidovske zajednice) po
Europi suocavaju s opasnoséu. Ljudi se boje dolaziti u sina-
goge, odlaziti u zidovske $kole — posrijedi je jedan novi fe-
nomen koji se nadovezuje na nekoliko drugih trendova $to
ih dosad nismo zamjecivali, kao $to je primjerice ¢injenica
da neonacisti ne samo da postaju legalni u Europi, ve¢ sje-

de u parlamentima zemalja kao $to su Madarska, Ukrajina
i Greka. %
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v ol
|Z STRANIH MEDIJA
Che New Jork Times
ODLICJA | USPOMENE
Pisc Oliver Bullough

David Cameron

LONDON - Proslog tjedna britanski premijer David
Cameron opisivao je po ¢emu se sve Britanija razlikuje
od ostalih europskih zemalja: ,sklonost utvrdivanju ¢i-
njenica®, ,snaga volje“ i ,otoc¢ka zemlja.“ Spomenuti je
opis bio dijelom premijerova govora u kojem je obecao
odrzavanje referenduma o ostajanju Velike Britanije u
sastavu Europske Unije i govorio o tome kako reformi-
rati taj veliki skup zemalja $to kao trgovacki blok sudje-
luje u svjetskoj razmjeni dobara.

Imajuéi na umu ¢injenicu da je govor bio posveéen bu-
duénosti, Cameron se jako puno vracao u proslost. Za-
poceo je s Drugim svjetskim ratom, a zatim posegnuo
za Winstonom Chruchillom i njegovim odrzavanjem
»plamena slobode® na Zivotu. Uop¢e mu nije bilo vazno
$to je taj rat buktio vise od dva desetljeca prije njegova
rodenja.

Slusajudi taj govor u radijskom prijenosu poceo sam
razmiljati o tome kako u Europi, a vjerojatno ni u

nastavak na sljedecoj strani



56 ha-kol

ostatku svijeta, nitko vise od Britanaca ne govori o Dru-
gom svjetskom ratu. Osim mozda Rusa.

U ponedjeljak uvecer podsjetio sam se te ruske opsjed-
nutosti ratom na primanju u Rossotrudnichestvu — ru-
skoj drzavnoj agenciji na nazivu koje bi ¢ovjek mogao
slomiti jezik, a kojoj ime govori o ,ruskoj suradnji“ i
Sirenju prijateljstva sa strancima.

Agencija je pozvala veterane britanskih oruzanih snaga
na casicu votke i gledanje filma o anglo-ruskoj suradnji
tijekom Drugog svjetskog rata.

To primanje bilo je tek jo$ jedna od prigoda u dugom
nizu priznanja iskazivanih veteranima britanskih Ar-
ktickih konvoja, koji su se nosili s zastra$ujuéim vre-
menskim prilikama prebacujudi i isporucujudi razlicite
viste opreme u sjeverne dijelove Sovjetskog Saveza.

Sto smo vremenski udaljeniji od Drugog svjetskog rata,
to ga se, ¢ini se, prisjeca sve veéi broj Rusa.

Vojni mimohodi u ¢ast Dana pobjede dulji su danas
nego prije dvadeset godina. Danas postoji 37 Gradova
ratne slave i 12 Gradova-heroja — u odnosu na samo
Cetiri grada-heroja koliko ih je bilo po zavrsetku samog
rata.

Biti Heroj Sovjetskog Saveza nekad je bila rijetka i ve-
lika cast. Do svoje smrti 1982. godine sovjetski voda
Leonid Breznjev skupio je Cetiri zlatne zvijezde — Ceti-
ri rodendanska poklona koja nisu imala nikakve veze s
njegovom izrazito blijedom i neslavnom vojnom kari-
jerom.

Cini se da gotovo svatko u Rusiji danas dobiva odli¢-
je. Bivée pobunjenicke vode naziva se Herojima Rusije
samo zato $to su mudro i u pogodnom trenutku pro-
mijenili stranu.

Rusija je pokusala i Britance ukljucivati u tu poplavu
dodjeljivanja odli¢ja i nagrada nudeéi prezivjelim bri-
tanskim veteranima Medalju Usakova. (Odligje je do-
bilo ime po admiralu Fjodoru Usakovu, ,,svecu zastitni-
ku“ ruske mornarice, koji nikad nije izgubio niti jednu

bitku.)

Ali taj je pokusaj prekinut proslog listopada dono-
Senjem propisa po kojima se dodjela stranih medalja
ograni¢ava na razdoblje od pet godina po zavrietku
odredene operacije.

Desnicarski Daily Mail se sablaznio: ,Gnjev zbog vla-
dine zabrane britanskim herojima Arktika da primaju
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odli¢ja za hrabrost.“ Konzervativne britanske politicare
netko je pretekao kad je rije¢ o iskazivanju ¢asti britan-
skim ratnim herojima, i to jo$ — neki stranci.

Rusko je ministarstvo vanjskih poslova zadjenulo sa-
blju za pojas izrazavajuéi pritom ,,duboku tugu“ zbog te
»posebice zaljenja vrijedne® odluke.

Od trideset dva ¢lana Parlamenta, koji su tom prigo-
dom potpisali prosvjed premijeru Cameronu u kojem
zahtijevaju da britanska vlada odlikuje svoje veterane,
trideset ih je bilo iz redova njegove vlastite Konzervativ-
ne stranke (preostala dvojica dolazila su iz redova koa-
licijskog mu partnera, odnosno Liberalno-demokratske
stranke.) U prosincu prosle godine Cameron je popu-
stio i obe¢ao posebna priznanja.

Vjerojatno ga je zabrinula i ¢injenica da ga je polovi-
ca potpisnika godinu dana ranije pokusala natjerati da
raspise referendum o britanskom ¢lanstvu u Europskoj
uniji. (Sada je popustio i na toj tocki. O tome je i bila
rije¢ u proslotjednom govoru.)

Slavljenje Drugog svjetskog rata i diplomatska izolacija,
po svemu sudedi, idu jedno uz drugo kad je rije¢ o Ru-
siji, a brojni britanski jastrebovi Zeljeli bi da i Britanija
usvoji sli¢no stajaliste.

Volio bih kad bismo nesto nautili iz na¢ina na koji ve-
teran, osamdesetosmogodis$njak Jimmy Pitts, dokazuje
i posreduje svoj osje¢aj ponosa dok ¢avrlja sa mnom na
primanju s ¢asom votke u ruci.

Nosio je bijelu beretku, kravatu na kojoj su bile ispisane
rije¢i Arctic Convoys na ruskom a prsa su mu bila ukra-
Sena redovima medalja i odli¢ja. Ocekivao je jos jedno
odli¢je od Camerona.

,Poslije rata, nekih dvadeset, trideset godina nismo ni-
kad ni rije¢i prozborili o tim dogadajima. Tek kad su me
moji decki 1995. poveli na izlozbu kojom je u Londonu
obiljezen Dan pobjede u Europi, snaha mi je moja od-
li¢ja zasila na vrpcu,“ govori ovaj veteran.

Prebrisati vlastitu proslost i nije lose nacelo, i David Ca-
meron bi ga morao slijediti. Mi se Britanci mozemo
ponositi onim $to su nam djedovi postigli, ali morali
bismo se poceti brinuti viSe o tome kakvu zemlju podi-
zemo i gradimo za nase unuke. No, s druge strane, ima-
ju¢i na umu stanje javnih financija, mozda su odli¢ja i
uspomene jedino $to mozemo sebi dopustiti. %

S engleskog preveo
Zoran Bosnjak



pirh

|Z STRANIH MEDIJA

ha-kol 57

THEJERUSALEM POST

4 HOURE R BAT

6. veljace 2013.

ZIDOVSKI PARLAMENT

ZABRINUT ZBOG ANTISEMITIZMA

EUROPSKI ZIDOVSKI PARLAMENT POZVAO PRVAKE STAROG

KONTINENTA NA BORBU PROTIV ANTISEMITIZMA

KRAKOW — Na zasjedanju svoje Opée
skupstine u poljskom gradu Krakowu po-
Cetkom veljace, Europski zidovski parla-
ment izrazio je zabrinutost zbog porasta
antisemitizma u Isto¢noj Europi.

Pet poljskih parlamentaraca, ¢lanovi Eu-
ropskog parlamenta, profesori s krakov-
skog Jagiellonianskog sveucilista i predstav-
nici poljske Zidovske zajednice sudjelovali
su u radu Skupstine 4. i 5. veljace u krakov-
skoj Gradskoj vije¢nici.

Skupstina je pozvala prvake Europske unije

na poduzimanje strogih i odlu¢nih mjera kojima bi —u po-
vodu jacanja antisemitizma i uspona desnicarskih stranaka
poput madarskog Jobbika i ukrajinske Svobode — bio cilj

zajamciti opéu i osobnu sigurnost Zidova to Zive u Europi.

Klaudia Klimek, Krakovljanka i ¢lanica Europskog zidov-
skog parlamenta, izjavila je za The Jerusalem Post kako je
odluka da Krakow ove godine ugosti Skupstinu simboli-
¢an korak. ,Premda Zidovski parlament postoji tek godi-
nu dana, u tom smo razdoblju u Bruxellesu odrzali ve¢ tri
sjednice. Odlucili smo nase ovogodisnje zasjedanje potkraj
sije¢nja odrzati u Poljskoj kako bi se poklopilo s obiljezava-
njem Medunarodnog dana sje¢anja na Holokaust.

Odabrali smo Krakow zato $to je posrijedi grad-simbol.
Prije Drugog svjetskog rata ovdje je Zivjelo puno Zidova,
odnosno bila je to druga najveca zidovska zajednica u Polj-

skoj, rekla je Klaudia Klimek.

,U sklopu Zidovskog parlamenta uspostavili smo nekoli-
ko povjerenstava i raspravljali o idejama za brojne buduce
projekte $to ih kanimo provoditi u narednim godinama.
Primjerice, imamo povjerenstvo za medije, i Zeljeli bismo
Zidovskom parlamentu i zidovskim medijskim djelatnici-
ma omoguditi da iz prve ruke doznaju $to se zbiva u Eu-
ropskom Zidovskom parlamentu, kao i lokalnim Zidovskim
zajednicama po Europi,“ istakla je Klaudia Klimek.

Joel Rubinfled

Pise Nissan Tzur

»Raspravljali smo o jacanju antisemitizma
i Sirenju desnicarskih stranaka po Europi.
Jedan nam je madarski predstavnik odrzao
govor o antisemitizmu u Madarskoj.

To je jedan od razloga zbog kojih smo od-
lu¢ili nase zasjedanje sljedece godine odrza-
ti u Budimpesti i suradivati s madarskom
vladom. Primili smo i poziv od ¢lanova
poljskog parlamenta da dogodine posjeti-
mo Sejm (parlament) i obiljezimo 69. go-
disnjicu oslobodenja Auschwitza, izjavila
je Klaudia Klimek za The Jerusalem Post.

Europski zidovski parlament, sa sjediStem u Bruxellesu,
osnovala je Europska Zidovska unija, a inauguralna sjednica
odrzana je u veljadi 2012. Stodvadeset ¢lanova Skupstine
predstavlja 47 zemalja.

U utorak, 5. veljae, clanovi Skupstine posjetili su
Auschwitz-Birkenau. Za neke od ¢lanova Europskog Zidov-
skog parlamenta bio je to prvi posjet nekadasnjem nacistic-
kom logoru smrti. Nekolicina rabina, ina¢e ¢lanova Zidov-
skog parlamenta, uprilicila je kratku ceremoniju i molitve
u znak sje¢anja na zrtve.

Joel Rubinfled, supredsjedatelj Europskog zidovskog parla-
menta, izjavio je za The European Jewish Press, da ¢lano-
vi Zidovskog parlamenta borbu protiv antisemitizma drze
najvaznijim aktualnim pitanjem te da se i sam nedavno
imao prilike uvjeriti u porast broja antisemitskih incidena-
ta po zapadnoeuropskim zemljama, ukljucujuéi Francusku
i Veliku Britaniju.

, Uit iz pogresaka u proglosti najbolji je nacin da se izbje-
gne ponavljanje tragedija. Sve potrebno vrijeme i energi-
ju posvetit ¢emo prevladavanju i otklanjanju ove iznimno
opasne situacije,” zakljucio je Joel Rubinfled. =

Preveo s engleskog
Zoran Bosnjak
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Pise Mira Levi

Bili smo porodica, kao i mnoge druge zidovske poro-
dice, ni bogata ni siromasna. Roditelji su nas odgajali s
puno ljubavi i odricanja da bi nam pruzili najbolju na-
obrazbu i koliko je moguée dobar Zivot.

Tako smo Zivjeli mi omladinci koji smo se nazivali
sprogresivnom omladinom®, misle¢i da ¢emo promi-
jeniti svijet, kao $to je nadobudna omladina u svijetu
uvijek mislila.

Mi smo manje vise tako zivjeli, druzili se, ucili, veselili
se i nismo mislili da plesemo na rubu duboke i krvave
provalije. Donekle smo znali $to se oko nas dogada, do-
lazili su emigranti iz Austrije i Njemacke i pricali Sto se
sve dogada iza granica Jugoslavije.

Ljudi nisu vjerovali, ili nisu htjeli vjerovati, misle¢i da
ti emigranti pretjeruju, jer je ta istina bila neshvatljiva,
tako da je mali broj Zidova na vrijeme napustio Jugo-
slaviju. Meni je doslo do svijesti da je velika opasnost
oko nas kada je 1938. doslo do anslusa Austrije Nje-
mackoj. Od onda sam jako pratila politicke dogadaje i
osjecala sam da su Zidovi bili potisteni, psihoza se izmi-
jenila. Ipak je ve¢ina nasih ljudi ostala.

Nakon kapitulacije Jugoslavije i tog nesretnog dana 10.
aprila 1941. godine kada su Nijemci usli u Zagreb, pod
pokroviteljstvom nacisticke Njemacke nastala je Neza-
visna Drzava Hrvatska, ruglo i grozota, ostavljajuéi za
sobom krvavi trag razbojstva.

Uo¢i rata mi smo stanovali u Zagrebu, u Martic¢evoj
ulici, u novoj i modernoj kuéi. Na istom katu stanovala
je porodica s malom djevojc¢icom, Miricom, koja je tada
imala dvije i po godine.

Kako sam oduvijek voljela malu djecu, odmah sam je
prigrlila, pa sam je uvijek kad sam bila kod kuée uzi-
mala k sebi. Mala Mirica je mene voljela kao i ja nju.

Tako se svorila veza izmedu dvije porodice. Roditelji
male Mirice imali su radnju u Jurisi¢evoj ulici, zvala se
,Uzor“. U toj radnji radili su Miri¢ini roditelji s jed-
nom pomo¢nicom. To je bio razlog da je Mirica bila
kod kude sa sluzavkom i bila bi sretna kad sam je uzi-
mala k sebi.

U takvoj neizvjesnosti i ¢udnoj psihozi do¢ekali smo 6.
april, kada je Njemacka napala Jugoslaviju, a 17. aprila
je Jugoslavija kapitulirala.

Tada je ve¢ bila rodena, negdje sredinom marta, Miri-
¢ina sestrica Lela (Lelica). To malo dojence sam odmah
prigrlila i zavoljela, pa smo i nadalje odrzavali prisne
veze s nasim susjedima, familijom Goldgruber.

Poslije propasti Kraljevine Jugoslavije nastale su velike
promjene. U NDH su svakodnevno objavljivani novi
oglasi: Zidovi, Srbi i Cigani ne smiju ovo ili ono, treba-
ju predati zlato, nakit i vrijedne stvari, ne smiju se kre-
tati tamo ili ovamo...

Svakog ¢asa novi oglas ili naredba ili proglas. U tom
strahu i neizvjesnosti do$ao je dan kad smo bili izbaceni
iz stana. Tog dana, kad smo se selili u drugi stan, u me-
tezu, nervozi i kaosu, dosao je jedan covjek, rekao je da
je iz policije i da nas vodi na prisilni rad.

Malo se je ogledavao i rekao da ¢e se vratiti za dva sata,
neka se gospodin Spitzer spremi, a gospodu i kéerku
ostavlja tako da se gospodin Spitzer nakon dvomjesec-
nog rada ima kuda vratiti.

Nakon dva sata taj se ¢ovjek vratio i ja sam primijetila
da je bio iznenaden $to nas je nasao kod kuce. Uz sav
ocaj i strah, moj dragi otac bio je sretan $§to smo mama
i ja ostale. Tada je moj otac oti$ao u nepovrat. U to vri-
jeme se jo$ vjerovalo da je to dvomjese¢ni prisilni rad,
a ne logor, ubijanja i uniStavanja na nastrasnije nacine.
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Mama i ja smo ostale u stanu, uzasnute i o¢ajne nismo
znale $to ¢emo. Tako su prolazili dani, uvijek u strahu
i neizvjesnosti.

Jednog jutra, krajem ljeta, dosao je k nama jedan ro-
dak Goldgruberovih i pri¢ao nam sav uzbuden da su po
no¢i dosli ustae i izbacili iz stana familiju Goldgruber
na ulicu, bez igdje i¢ega; mala Lelica u kolicima, Mirica
uz majku Anu, s jednim malim koferom, a Goldgrube-
ra su odveli u zloglasni zatvor na Savskoj cesti, odakle
se nitko Ziv nije vratio. Ana je s djecom ostala prakeicki
na ulici i tako docekala jutro.

Nije mi poznato kako je taj rodak saznao za nesrecu
Goldgruberovih, ali je dosao k nama da nas pita i moli
hoc¢emo li i mozemo li primiti Anu i djecu. Naravno da
smo ih odmah primili, jer Ana nije imala nikog svoga,

bila je porijeklom iz Skoplja.

Prvih dana je Ana odlazila da nosi hranu svome muzu,
dok se jednom nije sva uplakana i oc¢ajna vratila kudi,
jer njen muz vise nije bio ziv. Lelica je tog dana bila
nemirna i stalno je plakala. Nisam je mogla smiriti, a
inace je kod mene uvijek bila dobra i mirna. Da li je
moguce da je Lelica osjetila tragediju koja ih je snasla?

Bila je kasna jesen i zima, kraj 1941. godine, kad su
jedne veceri ustase opkolili ku¢u u kojoj smo stanovali
i sve stanare izbacivali bez igdje i¢ega na ulicu. Mi smo
bili zadnji, jer Ana u strahu, metezu i placu dje¢jem
nije mogla ni znala $to da uzme, kako da smiri djecu, a
mama i ja nismo htjele bez nje i djece da idemo.

Tako smo stigli u zloglasni ustaski zatvor na pocetku
Zvonimirove ulice. Kad smo usli u prostorije, ¢uli smo
vrisak, zvuk bicevanja, udarce i necovjedji urlik bola i
mucenja. Te glasove uzasa nikad nisam zaboravila.

Covjek koji je vodio istragu poceo nas je ispitivati tko
smo i §to smo. Uto je zazvonio telefon i on je odgovo-
rio. Ja sam razumjela samo ,,da, da, dosta“. Nakon tele-
fonskog poziva ¢ovjek nam je rekao da je broj ispunjen
i da mi moZemo i¢i kudi.

Tako smo saznali da smo bili prekobrojni taoci i da smo
trebali biti strijeljani negdje u Sumi oko Maksimira, jer
su partizani napali u Zagrebu postaju oruzja i sve $to je
tamo bilo odnijeli. Mi smo znali da partizani ve¢ djelu-
ju, ali u Zagrebu, bilo nam je novo.

Dosavsi kudi iza te grozne nodi bili smo uZasnuti i tre-
balo je vremena da smo mogli i misliti. Kad sam se
malo pribrala, rekla sam da moramo nestati iz ovog sta-
na, a i iz Zagreba. I mama i Ana suglasile su se samnom
i pocelo je savjetovanje kuda i kako. Mama i ja otisle
smo u selo u blizini Zagreba, a Anu i djecu smjestila je
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pomo¢nica iz njihove radnje kod jednog mladog bra¢-
nog para negdje u okolini Velike Gorice, ime i adresu
nismo znali.

Bilo je takvo vrijeme i situacija da se $to manje znalo
gdje se netko skrivao. Mi smo, mama i ja, napustile Za-
greb 9.1.1942. godine. Tada smo izgubile vezu s Anom
i djecom.

Kad je rat bio zavr$en, mi, koji smo ostali Zivi, poceli
smo pomalo da se vra¢éamo u svoja predratna obitavali-
sta. Tako sam i ja stigla u ljeto 1945. u Zagreb i pocela,
kao i ostali, traziti i prepoznavati tko se vratio, tko je
ostao, veseliti se svakome koga smo nasli i u strahu da
mnogih i mnogih viSe nema. Ja sam trazila Anu i djecu.

Dobila sam podatke u Zidovskoj opéini i u radnji
,Uzor“, gdje se jo§ nalazila bivéa pomo¢nica. Ondje
sam saznala da je Mirica ziva, kod onih ljudi u Velikoj
Gorici. Adresu mi nije htjela dati, a Anu i Lelicu su od-
vezli s grupom Zidova.

Kada su se nalazili u Zagrebu, Ani je uspjelo da sakrije
Lelicu iza nekih kuénih vrata, s natpisom da se umolja-
va dobar ¢ovjek da uzme to dijete i pobrine se za njega.
Na tom papiru je bilo ime i prezime djeteta, ime majke
i oca i dan rodenja. Nije mi poznato kako je Zidovska
op¢ina saznala za Lelicu i kako su je smjestili u Zidovsko
obdaniste.

Nakon izvjesnog vremena preostalu djecu Zidovska op-
¢ina je sklonila, nije mi poznato gdje. Lelica je dosla
gladna i zapustena nekim ljudima koji su je pazili. Ali,
nasao se ¢ovjek koji je prijavio gdje se nalazi Zidovsko
dijete.

Dosli su ustase, na silu oteli Lelicu i na lici mjesta je
ubili. Te sam podatke dobila, ali koliko su to¢ni ne
znam, ali je istina da su Lelicu ubili.

Mirica je ostala Ziva. Nisu mi dozvolili da je nadem, bo-
jeci se za njezin mir. Nikad nisam dobila njenu adresu.

Znam da dogadaj koji sam opisala nije jedini. Mnogo je
djece pobijeno, a njihova imena i porijeklo nepoznati.
Ali za Lelicu Goldgruber se zna i ona stoji kao simbol
za onu jadnu djecu za koju nitko ne zna.

Na kraju bih htjela napomenuti da postoji tendencija
u svijetu, a i ovdje, da identificiramo zlo¢inac¢ku naci-
sticku vladu NDH s jednim cijelim narodom, koji se
borio protiv tog uzasnog rezima ve¢ od pocetka maja

1941. godine.

Njihovom pomo¢i smo mi, malobrojni, ostali zivi na
teritoriju ex Jugoslavije. To su bili posteni ljudi, koji su
nas ¢uvali i borili se protiv ustaskog rezima. =
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ALEKSANDAR NECAK

MORAMO SE SECATI SVIH

IZLAGANJE NA MEDUNARODNOJ KONFERENCIJI O BUDUCNOSTI
UREDENJA STAROG SAJMISTA, ODRZANOJ U BEOGRADU

Ty
HE -
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Mi se svakog dana seca-
mo nasih Zrtava. I onda
kada nije 27. januar,
Medunarodni dan seéa-
nja na Holokaust i onda
kada nije 27. nisan, Jom
hasoa.

Secajudi se nasih zrtava,
sa duznim postovanjem
i na isti nadin se¢amo se
i svih drugih Zrtava, bez
obzira na to kom naro-
du su pripadale, koju su
veru ispovedale, pa ¢ak i
kog su politickog uvere-
nja bile.

Iz moralnih razloga, u
skladu sa naSom tradi-
cijom, i nasim zavetom
da svet, u kojem zivimo
moramo pomerati ka
etickom savrSenstvu, moramo se seéati svih Zrtava.

To $to se se¢amo svih Zrtava, ne zna¢i da smemo sim-
plifikovati dogadaje, iskrivljavati ili prikrivati, mozda je
lepse reéi — zaboravljati istorijske ¢injenice.

Uobi¢ajeno je da se o Starom sajmistu govori uopsteno,
jednoobrazno bez obzira na to o kom se vremenu govo-
ri od 1941. do 1944. godine, bez obzira na to o kojim
se dogadajima govori u tom periodu.

Ta uniformnost i potreba za generalizacijom se vidi od
pocetne definicije da je sajmiste bilo ,Muciliste naroda
Jugoslavije“ do, danas prihvaéenog — ,mesta revolucio-
narne proslosti®.

Zato zelim da ukazem na odredene razlike, koje se, sve-
sno ili nenamerno, ne isti¢u kada se na komemoraci-

Pise Nissan Tzur

jama ili u sli¢nim prilikama govori o Starom sajmistu.
Kada se pogresno i nesretno, nekim obiljezjima poku-
$ava posti¢i memorizacija tog mesta.

Da li je sve ovo posledica teznje, iz perioda revolucio-
narne izgradnje 1948, da se potisne proslost Starog saj-
mista, da bi se osnazili ideoloski ciljevi izgradnje brat-
stva i jedinstva i svetlije buduénosti?

Kako navodi Jovan Bajford, Ljiljana Blagojevi¢ u knjizi
Novi Beograd: Osporeni modernizam, kaze da je loka-
cija Sajma fakticki bila tretirana kao prazan teren, na
kojem se slobodno, bez zastite ili rekonstrukcije kom-
pleksa, moze planirati novi sadrzaj novog grada.

Prema Ljiljani Blagojevi¢, ovakakav stav bio je posledica
nastojanja ,da se zaborave ratni zlo¢ini i da se na mestu
zlo¢ina usre¢i narod®. Sta re¢i na ovo?
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Postoje li danas kontroverzna pitanja u vezi sa znacajem
Sajmista za se¢anje na razne grupe zrtava?

Uveren sam da postoje i ona su posledica upornog po-
tiskivanja proslosti Sajmista.

A $ta je proslost Starog sajmista i koje su to razlike?

Na Starom sajmistu, na istom prostoru u razlic¢itim vre-
menima postojala su dva razli¢ita logora. Sa razli¢itim
imenima, sa razli¢itom svrhom postojanja i razli¢itim
metodama ubijanja nevinih ljudi.

Prvi logor Judenlager Semlin, postojao je od 8. decem-
bra 1941. do 10. maja 1942. Ovaj logor bio je name-
njen proraunatom, organizovanom, sistematskom i
totalnom unistenju preostalih Jevreja u Srbiji pod ne-
mackom okupacijom.

Drugi logor, Anhaltlager Semlin — Prihvatni logor Ze-
mun, postojao je od maja 1942. do jula 1944. Ovaj
logor je bio namenjen za prihvatanje talaca, pretezno
Srba, zarobljenih partizana, njihovih simpatizera i poli-
tickih zatvorenika, od kojih je ve¢ina docnije deporto-
vana u radne logore u Norvesku, Nemacku itd.

Logor nije bio namenjen uni$tenju celog srpskog niti
romskog ili nekog drugog naroda.

U Jevrejskom logoru (Judenlager Semlin) od 7000 Je-
vreja usmréeno je jezivom smréu u duSegupki njih
6300, bezmalo stopostotni u¢inak.

Ovo sistematsko ubijanje obavljeno je za Sest nedelja,
od 19. marta do 10. maja 1942.

U prihvatnom logoru od 31.972 zatocenika, koliko je
proslo kroz logor (Milan Koljanin: Nemacki logor na
Beogradskom sajmistu) najmanje 10.636 stradalo je u
samom logoru od iznemoglosti, bolesti, premlaéivanja
do smrti drvenim motkama, a odreden broj zatoceni-
ka bio je streljan, za odmazdu, ve¢inom zbog pokusaja
bekstva. Stradao je svaki tre¢i zatocenik.

Primerno i kako dolikuje, ve¢ za tridesetogodisnjicu
oslobodenja Beograda, otkrivena je prvi put skromna
spomen ploc¢a, na neuglednom mestu, na zidu jednog
objekta na Starom sajmis$tu, na kojoj je uklesan tekst:
Na prostoru starog sajmista nemacki gestapo osnovao
je 1941. godine logor ,Sajmiste“u kome je uz pomoé
domac¢ih izdajnika, svirepo muceno i ubijeno preko
Cetrdeset hiljada ljudi iz raznih krajeva nase zemlje —
20.10.1974.

Ovaj tekst nije niko potpisao. Ali je neko preimenovao
Judenlager Semlin u logor ,,Sajmiste® i tako izbegao da
otkrije ko je ta¢no stradao u tom logoru i zasto.

Ova spomen ploca je uklonjena, a 7. jula 1984. godi-
ne, na Dan ustanka u Srbiji, otkrivena je nova ploca
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sa istovetnim tekstom. Ovog puta potpisana od strane
Mesne zajednice Sajmiste i Mesnog odbora udruzenja
boraca NOR.

Nacin potiskivanja se¢anja i marginalizacija Holokausta
je nastavljena.

Dana 22. aprila 1995. godine na 50.godi$njicu pobede

nad faizmom otkriven je spomenik na kojem pise:

Ovde, na sajmistu, u nacistickom koncentracionom lo-
goru, za vreme okupacije Jugoslavije od 1941. do 1944.
izvrsen je ratni zlocin i genocid nad oko 100.000 rodo-
ljuba, uéesnika narodno oslobodilacke borbe, nad de-
com, Zenama i starcima.

Svaki drugi zatocenik ubijen je u logoru ili na stratisti-
ma: Jajinci, Bezanijska kosa, Jabuka i Ostrovacka ada.
Mnogi su odvedeni u nemacke logore smrti $irom oku-
pirane Evrope.

Najvise je stradalo Srba, Jevreja i Roma. Zrtvama zlo-
glasnog ustaskog logora Jasenovac, zrtvama madarskih
okupatora koje su do Beograda doneli talasi Save i Du-
nava, hrabrom otporu nacisti¢ckom teroru i svim jugo-
slavenskim Zrtvama genocida posvecen je ovaj spome-

nik.
Holokaust se ni ovde nije desio!

Na Starom sajmistu mogucée je lepo prosetati, lepo po-
jesti i popiti, mogucée je oprati ili popraviti auto, ali nig-
de nije mogude procitati da su tu monstruoznom smréu
u kamionu ,,dusegupki® ubijene Jevrejke sa decom na
grudima.

Ubijane su lagano, dok su vozene kroz centar Beograda
na putu do Jajinaca, da bi mogle bespomoéno gledati
kako im deca umiru na rukama.

Nigde na Starom sajmistu u Beogradu, na mestu gdje je
bio Judenlager Semlin, ne moze se na¢i ni jedna jedina
re o toj jevrejskoj deci i o tim Jevrejkama.

Na Starom sajmistu, simbolu Holokausta u Srbiji, pot-
puno je potisnuto se¢anje na Holokaust.

Za mene Staro sajmiste je sveto mesto!

Postoje li danas kontroverzna pitanja u vezi sa znacajem
Sajmista za se¢anje na razne grupe zrtava?

Uveren sam da postoje i ona su posledica upornog, tvr-
doglavog potiskivanja proslosti Sajmista i marginaliza-
cije Holokausta. Zato nema ni Holokaust memorijala.

I na kraju, neka mi bude dozvoljeno da postavim jed-
no kontroverzno pitanje: Svi u Judenlageru ubijeni su
zato $to su bili Jevreji. Da li bi ploca sa takvim natpisom
smetala nekom? Ako ne bi zasto je nema? @
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IN MEMORIAM

DANICA SETINC
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ROD. FELDBAUER (1921.-27.1.2013.)

Rodena je u Zagrebu 30. sije¢nja
1921., gdje je zivjela do 1930. godi-
ne, kada se, nakon smrti oca Josipa,
s majkom Fanikom Feldbauer rod.
Pollak i sestrom Herminom preselila

u Osijek.

U Osijeku je nakon male mature za-
vrsila krojacki zanat i radila u krojac-
kom salonu do srpnja 1942., kada
zbog progona Zidova bjezi sa sestrom
u Zagreb, pa u Budimpestu, gdje je u
prosincu uhiéena i odvedena u logor
Rische. Godine 1943. godine depor-
tirana je u logor Auschwitz, gdje je za-
vedena pod brojem 80761, koji joj je
bio utetoviran na lijevoj ruci. Bila je
u Birkenauu, odakle je prebacena na
rad u tvornicu ¢ade Gleiwitz, gdje je
radila do pocetka 1945. godine. Pred
dolazak Saveznika, iz Gleiwitza je pre-
ba¢ena u Rawensbriick-Dachau te

“marSem smrti” stigla do Neustadt-
Glewe, gdje je dolaskom americke i
sovjetske vojske 2. svibnja 1945. oslo-
bodena.

Iz Neustadt-Glewe vlakom je dosla do
Budimpeste, gdje ju je prihvatio Cr-
veni Kriz i omogucio joj dolazak do
Subotice, gdje je smjestena u prihva-
tilise. Ovdje joj je provjeren identitet,
nakon ¢ega se mogla vratiti u Osijek.

Poslije rata se udala za Josipa Setinca i
1946. rodila kéer Gordanu. Kao vrsna
$velja §ila je Sirokom krugu poznanica
i svojim umije¢em doprinosila ku¢-
nom budzetu, uz vodenje kucanstva i
podizanje i $kolovanje kéerke. Rode-
njem unuka posvetila se njima i mno-
go pomogla u njihovom podizanju.

Umirla je 27. sije¢nja u krugu svojih
najmilijih.

DOBROVOLJNI PRILOZI

ZA SOCIJALNE POTREBE
ZIDOVSKE OPCINE ZAGREB

ZA DOM ZAKLADE
LAVOSLAVA SCHWARZA

Sonja Pekota

u spomen na majku Veru Vinkovi¢ Wollner

300,00 kn

Rahela Weinberger 500,00 kn
e " Branko Gvozdan 20.000,00 kn
Mila Ajzentajn Stoji¢ 300,00kn spomen na nezaboravnu suprugu Agicu Gvozdan
Zeljko Durati¢ 500,00 kn
ZAVJERSKU SEKCIJU Risto Atanasov 400,00 kn
ZIDOVSKE OPCINE ZAGREB u spomen na suprugu Veru Atanasov
Mima Veber 200,00 kn
Aleksandar Nahman 200,00 kn
u spomen na oca, ubijenog 1941. Zui Jelinek 17.500 US$

Obitelji Novak i Danon
u znak sje¢anja na dobru kéerku, suprugu i majku
Paulu Novak rod. Danon

500,00 kn
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